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INCA DIN PRIMELE
ore ale diminetii incepu sh cada o burm;h neplicut de
rece insti atat de caracteristicA pentru regiunea Noii
Anglii. Cu toate ¢ era deja luna mai, de mai multe zile
furtuna hdiituia nori negri $i arenintltori deasupra micii
localitdti d¢ munte, incit vremea se mentinea rece §i
umed4, ca fn noiembrie.

Dena privea pe fereastra clasei. Inca o orfi, gndi eg,
§i voi fi In sfAryit liberd Privi dip nou la capetele
plecate ale fetelor, care scriau cu hiirnicie in caietele lor
albastre de tezii §, In sinea ei, suspini ugurati.

Anul de curs care se incheia acum aici, la ycoala de
fete din Chatsworth, nv fusese tocmai roz pentru Dena.
Degsi trecuserd deja doudl luni de'1a cearta ¢i cu Webster,
Dena mai sim{ea §i acum o stringere in stomac’ de
indatd ce b auzea pagii apropiindu-se.

Cum de-am putut 6 atit de proastﬂl tsi reprogh ea
cu ciudi in gﬂnd

In toamna din urma fyi facuse obiceiul ca dupa
cursuri, cAnd toate fetele erau plecate, si mas rdimina ¢
perioada de timp in clash, pentru a corecta lucrérile. Intre
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timp, privirile i se plimbau visitoare de la gazonul bine
ingrijit al gridinilor geolii la grandioasele §i fnzipe-
zitele masive muntoase din zare.

tn astfel de clipe gAndurile fi zburau invariabil spre
acele perioade, in care tatiil i mai era incl In viata. Nici
nu trecuse de fapt prea multa vreme de atunci §i, totusi,
céte nu se schimbasera intre timp!

‘Denei §i venea ciiteodath tare greu si creadd ci,
printr-0 singurd loviturdi a sortii, devenise o orfand lipsita
de mijolace de subzisten}d. clireia fi fusese posibil sd se
meniini deasupra linei de plutire numai datorith
amabilitdyii directorului de scoalh, Webster Barret.

Si Dena fusese pe viemun eleva aici, In Chawsworth,
o scoalh supericard de fete unde iy dadeau
bacalaureatul fiicele familiilor avute. Duph moartea
tatdlui ei, Webster ii ficuse propunerea de a Incerca si
profeseze ca inviltitoare, asigurénd-o ci o considerdl ct
se poate de potriviti pentru aceasta slujba.

Dena acceptase (3l pici o ezitare. Chiar dacli salariul
nu ¢ra cine stie ce, ti era suficient. pentru a-§i acoperi
necesarul si, pec deasupra, aceastd activitate corespun-
dea intru céitva preghtirii ¢i. Deseori, in lungile
dupa-amieze solitare petrecute in sala de clasli, primise
vizitele lui Webster, care o Invita la cdte o ceagcd de
cafea. Aceste ore petrecute fn comun au-devenit cu
timpul un obicei drag $i, la un moment dat, Dena se



surprinse ¢a astepta cu neribdare sa auda apropiindu-se
pasii lui Webster fn timp ce bithile inimii i se aceleraw
A fost astfe] obligath si constate ch nutrea fah de
persoana acestuia mai mult decdt o simpld simpatie
colegialii.

A fncercat, ce-i drept, sa se autoconvingi de faptul ci
aceste sentimente erau total lipsite de sens, aviind in
vedere ci Webster era mult maj virstnic decéit ea §i cu
certitudine nu ar rispunde iubirii ei exaltate.

Dar, in adAncul sufletului ¢i, nu-§i dorea nimic cu
mai multd ardoare, decét ca, intr-o buné 23, § ¢l sd nu-
treascl fajéi de ea sentimente asernéinatoare.

Dena fusese dé-a drepiul fericitd cAnd, ca urmare a
vacanjei de’ Criciun, s¢ produsese o ntrerupere a
IntAlnirilor lor, dar o datd cu sfargitul iernii Webster
isi reluil obiceiul, biitAnd la usa ei aproape zilnic,

Dena nu gi-ar fi putut niciodatd inchipui ¢3 el ar
putea fi total nereceptiv fati de sentimentele ¢i. Tot mas
des 0 obseda intrebarea dacd el nu simte oare acelagi
lucru ca §i ea. S-a compliicut in aceastd incertitudine,
pind in acea nenorocitd zi de sfaryit de martie, cu pufin
timp inainte de fnceperea vacan(ei de Pagte.

Gtndul de a nu-l mai vedea pe Webster pentru mai
multe siptimAni fi era att de nesuferit Denei, incdt,
firh a mai sta mult in cumpfind. §i mirturisi ‘marea ei
dragoste. li fusese foarte greu sa-§i invingd rejinerile,



dar o datii ce fncepuse sB vorbeascd, ii fusese practic
imposibil si se mai opreasca.

Reactia lui Webster, dupi ce ea termninzse ce avea de
spus, a Juat-0 complet pe neasteptate. La orice s-ar b
agteplat, numai ca ¢l si izbucneascd In ris, nu.

Rédea $i era incapabil sb se opreascd. Apoi li spuse
cd se simte flalat s3 fie admirat astfel de o fetith de
douiizeci de ani — da, exact aga s¢ exprimase: o fetiid. Era
deja un lucru iegit din comun. la vrsta lui, fusese el de
plrere, dar era mai bine pentru ea, sh nu-si ia prea in
serios inclinatia pentru visare.

Dena se ridicase In picioare dintr-un salt §i phrﬁsm
Cafetaria fugind cét putu de repede, slmund cd nu-§i va
mai putea stApani mult plinsul. \

In ugd mai ntorsese o dath capul, ins3 Webster nu
féicu nici cel mai mic gest de a o urma.

Din ziua respectivi relatia dintre ea §i Webster s-a
schimbat. El continua $3 fe, ca §i pina atunci, la fel de
polhims $i amabll, dar in atitudinea lui se strecurase o
anumitd doza de rezerva i formalism, pe care Dena nu
0 remarcase fnainte niciodatd.

Ce! mai riu era insdl faptul c& de atunci nu 0 mai
vizitase niciodalll dupld-amiezile tn sala de clask §i nici
nu o mai invitase vreodatd la o cafea. Acest lucru o
ntristh tare mult pe .Dena. Se simtea Ingrozitor de
sinﬁurﬁ. Insa 0 §i ambifiond totodatd s3 nu se lase



cuprinsd de deznidejde. Cel mai bun lucru pe care Il
putea face in prim8 instanti era sii se comporte ca §i
cum nu s-ar fi intAmplat nimic. De postul ¢i la gcoala de
fete depindea fnslisi existenta ei §$i Dena era destul de
realisti si inteleagil ci nu putea pleca §i lisa totul balté,
doar pentru cll relatia ¢i cu Webster luase o intorsiturd
atit de neplicuti.

A;adsehmiﬂsﬁsesﬂpﬁnmcﬂpﬂnﬁlasﬁmtm
anului scolar. Dupd aceea urmau trei luni de vacangd §i
avea ea s vada ce se putea face in aceastli situatie.

DaAnd curs- unei inspirafii de mgment, Dena fsi
cumpdrase un bilet la o cursé chaner’ pentru Sudul
Franiei. Intentiona sa fac un tur pe bicicletd al Coastei
Mediteranei pentru a revedea unele din locurile pe care
le vizitase pe cind era copil impreuni cu tatal ei..

Acum, ]a-auzul sunetului ascufit al clopotelului care
marca sfryitul anuwlui g§colar, Dena constatd cu
oarecare uimire ci se bucura intr-adeviir si plece fn
aceastid cjatorie §i cii ardea de nerﬁlpdare si inceapd cu
pregitirile de drum.

~ Pariisi clasa cu un zAmbet de multum:re, stringind
vraful de caiete sub bra.

Nu binuia c2 avea si nu mai uite niciodatdl aceasti
varii petrecutdi tn Sudul Frantei.

* bllet cu prey rodes bs oo zbor fachiviel ta scop teristic (L)



DENASEPRIVICUOCHI
critic in oglinda aflatd In camera de hotel Inspird
profund, triglnd pe niri mirosul de levinfici, care
pitrundea prin fereastra deschisd. In zare, muntii cu
pante line s¢ contopeau cu mares, In timp ce soarele
mediterancan sciilda totul Intr-o lumin alb-gilbuie.

Citteva zile de plaja tmi vor face bine, gAndi Dena.
imi voi incepe turul ciclist dup8 ce ma voi situra de aer
curat §i ma voi §i bronza pufin. Dena se invaru pe
clilcdie. "Chiar c& nu-mi st riu de loc”, iyl spuse tn sinea
ei. Noul bikini i venea ntr-adeviir de minune.

"~ Apoi Dena plech spre plaji. Pe drum, cumpiri o
porjic de plicinth cu ceapl i I§i continud drumul,
observind cu mare atenjie tot ce se petrecea in jurul et.

Unele lucruri se schimbaserf dar multe rimfseserd la
fel cum §i le amintea din timpul ultimei ei caltorii.
Fostul sat de pescari se transformase fntr-un origel
turistic foarte animat §i intens frecventat, unde se
imbulzeau turigti venifi din intreaga Jume.

Dintr-o datéi, Mediterana se dezviilui covAryitoare
privirilor Denei. Incepu s fugh fird s stea pe gAnduri,
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pentru a se opri apoi, wimitd, pe plaja. Nu-gi amintea s
fi fost atdt de intinsa. Sute de adoratori ai astrului solar
péreau a zace prosternai fn nisipul Gerbinte.

Copii clideau de zor castele de nisip fn llmp ce ctiva

barbaji jucau un joc cu un fel de rachete de bedmington,
avind aparent drept scop si trimitd mingea cAt mai
aproape de capetele unor tinere driigute, astfe] caacestea
s3 1 bage In seamf, unele supirindu-se, altele razAnd.
" Dena cliutd din priviri un loc Liber, f5i fntinse
prosopul §i se¢ intinse pe el Cildura bineflicAtoare a
soarelui fi didea un fel de stare de toropeat. Dupd putin
limp, adormi de-a binelea. Dena tresiri din somn abia
cAind o mind i se ajezd cu fermitate pe umdr. Inch
buirnacll, privi drept intr-o pereche de ochi.clprui.
Acestia apartineau unui tAnir prezentabil cu trisituri
putin exotice. S2 fi avut In jur de treizeci de ani.

— Ar fimult mai bine pentru dumneavoastra dacd v-ati
ridica acum, spuse el, intr-0 englezii surprinziitor de
fluenti, din care riizbitea un ugor accent franjuzesc.

Ii dirui Denei un zAmbet fermec.itor, .dezvelindu-si
dantura de un alb strijucitor. -

~ In cazul primei expuneri la razéle unui soare att de
intens, continué ¢l pe un ton doct, este bine s& nu se
depiseasch o jumitate de ord. i apropo, pe mine ma
cheamii Yves. Pot si mA agez pentru o clipd ldnga
dumneavoastrd, Inainte s3 plecafi?
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'Dena era atd( de surprinsi inct nu fu capabilh deciit
sd accepte dind din cap. Era usor amefitd din cauza
soarelui §i Intr-0 oarecare masurd §i somnoroasi.

Yves o privi in adAncul ochilor §i-i spuse:

- Penuru informafea dumneavoastri: am treizec §i
unu de ani §i reputatia de craij irecuperabil. Am la bancll
in jurul a treisprezece miliogne de doleri §i inc nici un
program pentru aceasts seard. V-ar face plicere sa ma
insofifi la cazinou pentru a-mi da 0 mAna de ajutor s toc
o parte din averea, care mh tmpovireaza atft de tare?

Se ridicd cv un s cuceritor. fn prima clipa Dena
nu-si putu da seama dach ceea ce-i spusese trebuia Juat
in serios sau dach f5i biituse doar pur §i simplu joc de
ea. ' | ‘ :

~ Si avep pretenjia s cred tol ce-mi spuneti?,
intreba ea. | |

- De ce nu veniti cu mine pentru a ala dacl-i aga?, §i
propuse el razAnd

Dena statu o .clipd pe gAnduri, apoi §f dadu adresa.
Apoi s3ri in picioare §i alergh In apd, si se riicoreasch.

In imp ce inota virtos chibzuia. oare it din ceea ce
tocmai fi povestise Yves putea fi adeviirat. Et, probabil ¢
nici macar un singur cuvint.

Oricum. sciipase de a petrece seara in singuriltate,
Noroe, cel putip, c3 avea in bagaje méicar o rochie ca
lumea. '
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DESI SOARELE APUSE-
s¢ deja de citeva ore bune, aerul serii degmja In
continvare o cildurd plicutd cind Dena pardsi pensiunea
la care trdsese pentru a urca In limuzina neagri, care
agtepta Ja intrare.

Yves i aruncdl o privire admirativa cAnd Dena se lisd
si alunece pe fotoliul din fafa.

- Propun s trecem mai intdi pe la cazinou i apoi sa
mergem s3 lufim o mich gustare. $tii, aga se
obisnuieste In Fran[a, adﬁugﬂ el.

Dena incuviintd din cap pentru a-i fi pe plac. Nu
méncase toatd ziua decAt plicinta aceea cu ceapd i
sim{ea de pe acum un fel de lesin de la stomac.

Yves clilcd acceleratia Ja fund §i magina goni prin
noapte. Privind pe geam, Denei i se piru cli, prin
multitudinea de lumini, coasta este mult mai interesanti
noaptea declt ziva. :

fatr-un tArziu in fagl le apdru o clidire asemanatoare
unui palat.

~ Ei, iatd ¢l am ajuns, spuse Ymtnumpoeparca
masina.

15



O mullime destul de apreciabila se inghesuia la
intrare, dar Yves trecu pur §i simplu dupi ce-] salutase,
prinir-o usoard inclinare a capului, pe funcfionarul in
uniformé care controia biletele §i incasa banii pentru
intrare.

Au traversat 0 sala mare, ticsitih de automate §i mese
de jos, la care-§i incercau cot Ja cot norocul, atdt turist
cft si localnici. :

Nu doar podeaua ci §i perefii erau tapetay cu
covoare imense plusate de culoare rogie.

Denei §i atrase Insd in primul rind atentia
impunitoarca masd de ruletdi, care domina centrul
incaAperii.

- Messieurs, faites vos jeiex, risuni vocea crupierului,

= Ce 7zice?, il intrebdl ea pe Yves.

— Ch acum incepe jocul. Hai s3 trecem In spate §i si
ne wldm § ROl -

Se asczurd in spatele juchtorilor §i Yves ji explich
Denei regulile de joc. - *

- Se vede i te pncepl foarte bine, 1l luh ¢a usor
peste picior.

— Dau. Chiar cd ma pncep, fi rephca Yves zAmbind
péni Ja urechi. .

- Rien ne va plis se auzi din nou vocea cruplerulul

- Hai sA facem rost de citeva jetoane si si ne
incercim norocul, fi propuse Yves.
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Dupd ce intraré in posesia jetoanelor, ch.s Intreba:

- Clnd este ziua ta de nag tere?

~ Pe doulizeci §i opt august,-i riispunse Dena
mirata.

- Perfect, atunci fn aceastd seard numirul nostru
norocos va fi doudizeci §i opt.

Yves mizd o mare parte din jetoane pe acest numfs
si apoi amandoi urmarirh cu sufletul la gurll rotirea bilei
albe pe discul ruletei. Bila se roti tot mai tneet. Apoi, In
sfAryit, bila se opri. Pe cAmpul douilzed §i opt!

Cu fata radioasa, Yves aduna o adevirata grimadi de
jetoane. Apoi fi oferi Denei bragu.

- Acum putem merge si mancim, b explich el plin de
satisfactie. Altfel habar n-am de unde a§ fi putut si
plitesc aceastd mash. Pentru cfi, stil, adincaun am
cheltuit ulimii mei bani pe jetoane. li ficu cu ochiul §i,
pentru o clipi, gindurile Denei zburara spre tatil ¢i.

S-ar risuci in mormént dach ar vedea cu cine am
jesit in aceastd seardi, gAndi ea.

In timpul drumului spre restaurant, Dena rimase
destul de ticutdl, dar apoi, cAnd Yves o conduse pe terasa
imbietoare a unui restaurant, buna dispozitie i) reveni.

- AstAzi vom servi cea mai gustoasi méncare din
intreaga i:"mn‘ﬁ. o asigurii Yves. Spersd ai o pofid de
méncare corespunzitoare.
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Nu exagerase.. Dena devord multitudinea de feluri,
incepiAnd cu scoici indibugite: tn vin al®, trecind prin
fazan cu trufe §i sfargind cy ¢ minunatéi crema desert,
care fi se topea In gurd.

Dupi ce terminara de mAncat, Yves se lisd muljumit
pe spate, masurind-o pe Dena cu zimbetul pe fa(a.

—~ Sper, Mademoiselle, ci sunteji satisfdcutd. Imi
permiteti s3 vé ofer in incheiere un cognac?

Dena ridici mdinile, in scmn de apdrare.

— fti mulfumesc mult, Yves. Zav ci este suficient.
Dacli nu ai nimic impotrivd acum as dori si mA duci
inapoi la pensmne Pentru mine a fost o zi lungh §i sunt
destul de obosita.

- Nici o problema. Nu trebuie s te scuzi. Am s te
conduc la hotelul tiu,

in momentrul in care s¢ asezard in roaging, Yves o
privi piezs. ’

- Trebuie si-ti spun ceva, Dena...

Dena simti o ghearh In stomac. Nici nu era de
asteptat altceva. Dintr-0 dati realizA de unde venea
nelinigtea, pe care o simtise de-a lungul intregii seri.

Isi asezi mana pe brajul Jui.

— Te rog, Yves, nu spune nimic. Nu doresc sa guu
ceea ce vrei si-mi comunici, oricAt de drigu; ar fi aces!
lucru. . |

Elo;pfi\ri surprins.



- Egti sigurd? -

- Da, sunt, se forjd Dena s vorbeasch, degi simjea
ceva ca un nod nedefinit care i se asezase In gt

- E-nregul, spuse calm Yves. N-am sii scot nici un
sunet micar. Apoi se apleci spre Dena §i 0 trase cu
putere la pieptul siu, sirutdnd-o tndelung $i cu pasiune.

Dintr-o dati, Dena avu sentimentul ¢ se compune
din doufl jumatai diferite, fiecare fiind trash tn directis
ppuse. Farl indoialf, §i plicea mult de Yves. Seara cu el
Eusucfoaneplhcﬁti.Demultﬂwemenumaipemuse
atAit de -bine. i pe deasupra, Yves- mai era §i
fermecitor, prezentabil §i prevenitor.

Dar — mai era $i tesiitura aspri de 14na din care era
croith haina sa, in care persista un usor iz de tutun de
pipi. Webster] Jardsi §i -iarlgi Webster] Oare
niciodata nu-i vor da pace gindurile legate de el? O vor
urmiri ¢le oare pand §i aici, In sudul Frangei?

Si asta, cu toate ¢l el nu glsise nimic mai bun de ficut.
decit si rddd cu superioritate, atunc cind ea fi
mArturisise dragostea? : |
~ Dena realizi abia acum c3 avea ochii in lacrimi §i
Isi propti violent mAinile th pieptul Jui Yves.

- Nu, Yves, nu pot. Te rog, condu-ma acasi. Vocea nu
0 mai asculta tn timp ce lacrimi mari i se rostogoleau pe
obraji. Nu egti vinovat cu nimic, Yves, se scuzi ea. Ziu



¢i nu are nici o legaturd cu tine. Doar ¢ ev... ¢ci am
neapliratd nevoi¢ de a fi singurii acum.

Mirat de aceastd jegire, Yves s¢ diduse pufin
inapoi. Chipul sfu exprima consternarea, insd vocea i
rimase la fe] de calmi.

- Cred ci Injeleg. Ai un prieten acasi, nu-j aga?

Dena scuturd din cap. |

— Nu, nu despre asta este vorba... Euv — este prea
complicat sa-ji explic. Pur i simplu nu sunt in stare sa
vorbesc despre asta acum.

Masina nici nu apucase s se opreascd de tot ch
Dena deschisese deja precipitat portiers, coborind
aproape din mers.

- Muljumesc mult, Yves!, §i strigh ¢a In magin5,
fnainte de a trdnti portiera. Am petrecut o searll
minunat3 alturi de tine. Te rog, uith-mB pur §i simplu -
viid eu cum mi descurc pani la urmi.

Apoi alergh ct putu de repede tn casa. Yves chic
acceleratia la fund, ambalind puternic motorul tnainte
de a demara cu cauciucurile scrignind. Isi aminti de o
vorbli pe care o inviijase cu ci(iva ani th urmé de la o altd
americanch: "A dobdndi ceva thseamnfi, de cele mai
multe ori, a §i pierde ceva in acelasi timp..."

Cu aceste cuvinte in cap, Yves ridic3 din umeni §i se
hotlirf s& o uite pe Dena 1a fel de repede cum o §i
cunoscuse, '



IN URMATOAREA
dimineatd Dena se trezi foarte devreme. Soarele abia
incepuse si ridsaré in clipa cind ea séri din pat..

In baic Dena se viizu obligatd s3 constate ¢ avea ochii
mjectaﬁ;:umﬂap.Sesnimbﬁtnoghdi;lm
cufundi capul In apli rece.

Denamfunoasﬁpceam.f,lpenu'udm
pierduse controlul cu o secarh fn urma, §i funoasﬁgl pe
Webster, pentru ¢ §i amira zilele pAna $i tn concediy,
Si, ca §i cum nu ar fi fogt de ajuns, avea o migrenk
ingrozitoare, care probabil ci se datora cantitAfu
apreciabile de vin roju pe care o bduse ieri la masd.

Se 1Asd si alunece iardsi in pat, cu o privirea tristd,
pierdutli  n zare. Cum urma si-§ i petreach aceastd zi?

Acum, dupd experienia triiitd th seara precedenta,
mica localitate de coastdi pirea cii-§i pierduse jumdtate
din farmec. -

Dena era furioasét foc din cauza sliibiciunii de care
diduse dovadi. Cum sii-§i explice altfel faptul ci o
podidiserd lacrimile in-faja unei persoane complet
necunoscute? In fine, ce-a fost, a trecut, iar acum, cel mai
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potrivit lucru era probabil sd pariseasca ciit mai repede
aceastd localitate. I-ar fi fost cit se poate de neplicut séi-]

reintdipeascl pe Yves,

Asa ¢ Dena iy impachetd lucrurile, achitd nota
de plath i prasi pensiunea. Se opri la prima cafcnea pe
careofntﬂlmmm]epenwasemmaom cuo
ccasch mare de cafea.

. De la ospiuiritfh afld de unde putea inchiria o
bicicleta i dupl doar doud ore Dena lAsase deja oragul
In urma. Pedala prin regiunea deluroasi sciildati fn
soare, spre cel mai apropiat sat. De pesosea i se ofereao
priveliste minunati a intregii coaste. - |

'Dena era fericit si poatd contempla plaja cu agitajia
ei zgomotoasdl doar de la distan{d. Nu avea nici cel mai
mic chef si se afle ea tnséisi acolo.

In timp ce mergea tncofro o ducea drumul, bucu-
randu-s¢ de vintul care 1 ricorea nasul, gAndurile
fncepurdl treptat s i se cristalizeze in minte. _

$i astfel, In timp ce pedala singurldi singurick pe
bicicleta de inchiriat printre minunatele dealuri ale
peisajului mediteranean, Dena fsi jurli c atdtd vreme
cAt va maj zBbovi tn concediu aici, nu va mai avea de-a
face cu birbatii, fie ce-o fil Se siturase pAnil peste capl Nu
dorea si mai cunoascd niciunul, cu atAt mai putin s3 aibd
de-a face cu vreunull In legiiturd cu acest jurimént, Dene;

* ocommule] prompll, de cald, spocialitaie (naceed (L)
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hmmvem;toaltﬁtdec.A;acnmpnmulsatse
interesd unde era posta. ’

Cumpﬁrhoﬂusu'aﬁumbratﬁ,pecareoanmddupﬁ
scurt timp fn cutia pogtall, avind urmitorul text:

Dragul meu Webster, |

Desi tmi este nepldcus sd te deranjez In vacanja de
vard mdl vdd totusi nevoitd sd-fi comunic faptul ¢ apreciez
madﬂhmrqaimmsmmnm;ﬁrmdcmﬁmdrom
lipsit de scrupule §i vulgar.

Nu voi mai reveni th toamnd la scoald si sper din (ot
sufletul sd fii nevoit sl caufi c8s mai muls pAnd sd gdsegti un
thlocuitor de aceiasi valoare. .

Salutdri, Dena.

Piicat cii nu-i voi vedea faja, cAnd va citi ilustrdta,
gndi Dena, tn timp ce tncilleca din nou pe bicicleta.
Faptul ¢2 f§i suprimase unica sursd- de venit it era In
acel moment destul de indiferent. Pur si su'nplu sosise

timpul s clarifice lucrurile, o datd pentru totdeaunal

"Era trecut deja de ora pranzului §i soarele dogorea
nemilos. Picioarele o dureau, nefiind obisnuite sh
depundi un astfel de efort. Dena se hotar s3 facd un
popas, cit de repede se va putea.

~ Nu dupi mult imp ajunse fn dreptul unei imbietoare
te;ase-mfenea. Dena cobort, isi sprijini bicicleta de zid
si ciutd un loc 14 umbrd. Dupd ce biu un pahar de apd pe
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nerasuflate mancl cu mare pofta pranzul silnplu, pe care
$i-1 comandase. Dupl ce terminA, privi binuitor spre
cer. Plrea- ¢ ceva se schimbase oarecum de ciind
poposise. Lumina era parcdl alta decat fnainte, iar tn zare
I5i ficurd aparijia cé{iva nori intunecati.

O aversil de ploaie nu poate sii-mi facli cine gtie ce,
howirf Dena tn sinea ci. PHiti §i se avintd din nou fn
$a. NI.'CI nu era sigur ¢ furtuna va ajunge pini acolo.

Abmpcdalnsceapva kﬂomemdedndlqnedm
mica localitate ¢ cerul se acoperi de nori negri §
ameninjitori. Fulgere orbitoare brizdau zurea.

Dena tjurl cAnd primii stropi mari §i grei o
Plesnird tn spate. Era supfiratd ¢ ou rimdasese In sa
pentru a agtepta trecerea aversei. Ciutd cu infrigurare
din priviri un adipost §i descoperi, la citeva sute de
metri, un fe) de gopron. Pedald cu toath forta §i reug
$4 ajungh Ja sopron tnainte de a fi udd pAni la piele.

Rimase acolo, udi §i tnfriguratii, cu privirea atintitd
In ploaic. Gandurile fi zburardl, fiiri voie, din nou la
Webster. Acum, aproape ¢l regreta gestul impulsiv pe
care-] ficuse. E caracteristic pentru tine, gAndi ea.
Renunti aga, pe neghndite, la slujbl firdi a avea nici ced
mai mic3 idee ce se va intdmpla cu tine.

Dar o alid voce din ea fi soptea: Ce s-a fdcut nu mai
poate fi schimbat. Incearch si-glisegti cea mai avanta-
joasii solujie. Ai reugit s& de descotorosesti atat de
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slujba, céit §i de unicul om in care puteai si ai ¢t de cit
credere. Acum te afli singurh in pragul vietli, fiird s ai
un prieten mécar. Nici bani nu ai. Dac3 e s fii realistd,
singurul lucru care ti-a mai rimas este certitudinea, ci nu
are cum s-{i meargia §i'nai riu de auit.

ConsolAndu-se cu astfel de ginduri sumbre, Dena
privi In lungul soselei, cAnd, dintr-0 datli, descoperi In
zare o silueti umani, care s¢ apropia in pas alert.

Nu dupd mult timp 15i putu da seama cii era vorba
despre un biirbat, care pirea chiar mai tAnar decit ea. In
mod evident, i el cAuta un loc unde s se adAposteasca
de ploaie, intrucét se Indrepta alergind spre soprdo.

Denap@spreintrare;i—iﬂéusemqecumﬂna,de
Indata ce se apropie suficient. Curiind el se afla langa ea,
zAmbindu-i cu rdsuflarea thiath JudecAnd dupa
imbricAminte nu pirea sh fach parte din categoria
jAranilor simpli pe care fi fotAlnise pind acum prin
partes locului )

Cnd i se adres8, Dena fsi didu de indatd seama cf
nu se folosea nici de dialectul meridional local, ci ci se
exprima in franceza cultl.

Propriile ¢i cunogtinge de francez2 erau departe de a
6 dintre cele mai bune. Oricum insh, se dovedird
suficiente pentru a infelege ca baiatul ar tocui la un fel de
gospodarie {Arfineascl care era situatd destul de aproape
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$i ¢cB 0 invita sh 1 insojeasch la el acash, pentru &
agtepta acolo ca ploaia sii se opreasca.

Dena acceptd bucuroassi pentru ¢ nu-i surddea in
mod deosebit si rAmini in mnhnuarc n gopronul
acela posomorﬁt >

Asadar, pornirli tmpreuni la drum. In timp ce Dene
bmpingea bicicleta de ghidon, aflj de la Claude, cum f
chema pe bijat, ¢l avea opisprezece ant, cii acum se afla
in vacanta de vard §i-§i petrecea majorjtatea timpului
dind o mind de ajutar tavdlui séu.

De asemenea, Dena afli ¢ Claude urma cursurile
unelﬁqcoll pariziene §i ¢i, In fond, §i plicea destul de
mult acolo, exceptind faptul ch era vesnic tachinat de
colegi pentru ¢i era atit de pirpirin. Duph un ump
oarecare i se confesli Denei ¢, dupd ce va sclipa de sub
obliduirea tatilui shu, inten{ioneazh si-§ cumpere. o
motocicletd puternich, cu care sd hoinfreasch cAt ¢ ziua
de lungdl prin munti.

Cand Dena i povesti ci era tnviifltoare §i preda la
o scoald, Claude izbucni Intr-un hohot de rils, marturi-
sindu-i ¢d pand atunci o considerase mai tAnfira decat el.

Apoi, pe neasteptate, se opri spunind:

- Ei, am cam ajuns. Intrim pe aici.

Totusi, Dena nu vedea nimic altceva decéit o pidure
de pini. Claude coti pe o cirare ingusti.

' .
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Denei i s¢ paru ch se {fine de O vegnicie pe urmele lui
Claude, far3 ca si se schimbe ceva din aspectul
incojuriitor. PAnf la urmi, pinii se rérird intru ctva §i
apoi iegird din pidure.

Prima reactic a Denei a fost sil-§i {inéi respirafia, apoi
scoase un fluierat de apreciere. Ceea ce s iniilja in fata ei
nu era In nici un caz o gospodiiric {Arneascl, ci se
asemina mai degrabd cu un mic castel.

Este imposibil ca aceasta + fie casa unui simplu
|aran! o fulgerd prin minte i nu ¢ sinii tocmai fn largul
i 1a gAndul ¢l va trebui sé se prezinte in starea tn care se
afla In fata unui fel de castelan.

Clidirea avea 0 formé dreptunghiulard, neo-
bisnuith $i era aproape complet acoperit de iederh.
Ferestrele erau striijuite de grilaje lucrate miliestrit din
Ger forjat §i numeroase balcoane §i proeminente ale
zdunilor demmuegliﬁciulmre,tnrqt,llmohnpruie
mai degrab3 dezolanti

- §i aicl locuiegti tu?, intrebd Dena cu ugoard
netncredere in glas. Cine stie, poate ci, tn incon-
stienta Jui juvenild, Claude nu intentiona.decit s3 o
pAcileasci. e

~ Pai cmd&eLoaﬁguﬂeLdﬂnddinwpm
neriibdare. Intrdl, pinA cind mil duc si viid dacll este tata
acasa.



. CLAUDE O OONDUSE
pe Dena pe sub impunfitoru] portal de intrare §i apoi,
dupd ce striibliturd un hol mare i pustiu, 0 introduse
intr-o0 fncipere care, dupl aprecierea Denei, trebuin sb
fie camera de zi.-§i aceastd Inclipere avea un aspect
ciudat;.oarecum rece §i pirdsit, iar Dena gindi cé lasa
aceastd impresie probabil pentru c¢ci mobilele vechi i
desigur, de mare valoare, nu reugeau in nici un*chip sh
umple acestspatiu.

~ Agsteaptd o clipd. Ma Intorc imediat, §i spuse
Claude. PAn& una-alta, fi-te comoda. Ficu un gest de
invitatie spre unul dintre jilguri.

lnsﬁ Dena ni se incumetd si se ageze cu hainele
ude, cum erau. Asa ¢ii riimase In picioare §i privi in jur.

Mobilieru) era destul de ciudat. Mai multe stiluri §i
obiecte de valori de. asemenea foarte diferite se
inviilmAseau peste tot, intr-o dezordine generald.

Pe perefi erau atimate tablouri imense, despre care
Dena nu putea preciza dacll erau autentice §i de mare
valoare sau doar reproduceri de foarte bund calitate.Cu
toate ci piesele de mobilier erau excentrice i, in parte,



desigur §i foarte scumpe, Mcliperea avea un aer
oarecum ponosit, siriicicios. Ar fiavut imperioasli nevoie
deonouhmgdvealﬂmperdelele.lungpanlmp&mﬂm,
trebuiau neapérat spalate.

Un strat subtire de praf acoperca mai multe pi¢se de
‘mobilier §i Dena se mird cum putea mama lui Claude
admite ca gospodéiria ¢i s§ aib4 un aspect att de jaknic.

Dena era cfit se poate de absorbith de studiul uneia
dmtremh:lcpictunm ulei cnd se auzi strigatl. Claude

‘stiitea In usd §i-1 ficea semn, s&-]1 urmeze.
" =Tatill meu este in biblioteca. Ar dori si te cunoasci.

"Trebuie sa ne gribim pupn Stii, nu-i prea place si fie
lasat si astepte.

Dena 1l urmi gribitd pe Claude, care urcl alergind o
scdrd largh si-gi continui apoi goana de-a Jungul unui
culoar aparent interminabil, oprindu-se intr-un tirziu in
fata unei ugi din lemn fnchis Ja culoare. O deschise §i-i
ficu semn Denei si intze. Un birbat fnalt, cu Infiifisare
'severs, stiitea in picioare 1Angi un birou masiv din lefnn
de mahon. Rafturile imense ale bibliotecii, confectionate
din aceiagi esentd de lemn, erau ticsite cu cirji $i nu
lasau sk se vadA nici micar o palmil de perete. Dena nu
maj vizuse incl niciodatd pana atunci att de multe cirti
1a un singur loc. |

Tatél lui Qaude o studie cu o privire critica $i apoi
spuse cu o voce profundi § plini:



- Poti pleca. fira grijd Claude. $i nu uita s& inchiz
curp trebuie usa’ dupd tine.

- Bine, tati, murmurd Claude politicos §i dispru
fard o vorbii. Dena ti surprinse expresia de nemulfumire
in legiturd cu modul In care era tratat de citre tatal lui.

~ VA rog sii luati loc, o invita (atiil lui Claude,

Dena, care era perfect constientd de modul
nepotrivit in care se prezenta, se sl cu grija pe marginea
scaunului. Se simjea din ce in ce mai stiinjenith sub privi-
rea intensd §i sfredelitoare a acestor ochi fotunecati.
1si dorea s fi rAmas fu sopronul cel umed de la margi-
nea drumulul. Deodata se simii nenorocita §i pArisith.

Ei bine, acum cB tot esti aici, impreund cu acest
birbat ciudat, i joptea o voce interioari, nu se poate s
dispari aga, pur §i simplu. Asa cii striduiegte-te cel
pufin si fii politicoasd si si dai dovadd de bunh
cregtere, pentru ca séi nu agravezi §i mai mult lucrurile.

Cu aceste gAnduri tn minte, Dena se indrepta fn
scaun $i-§i Impreund méinile in poalfi, preghtindu-se
pentru un interogatoriu de mai lungi-durata.

~ Permiteti-mi intdi s3 ma prezint, ncepu taudl lui
Claude. Numele meu este Jean Marc Clemence. Fiul meu
mi-a spus deja cum vl numifi. Spuneti-mi, Dena - sper ci
nu avefi nimic impotrivi’ daci am si mh adresez
dumneavoastrd pe numele mic ~ ce v-a adus fn fond in
aceastd regiune izolatd? Din clite gtiu, turigtii



americani preferf locuri mult mai animate. O prives
nsteptand, cu spriincenele ridicate.

Dena nu era tocmai incAntatd de modul formal in
carc i se adresase. Hotért in sinea ei sii nu se lase tn nici
un caz intimidaid de e, si-i sustinu netulburata privirea.

Usoara tresiirire de la colfurile gurii sale fi tridéa
Deney, cB fermitatea ¢i fi fusese pe plac sau c3, cel putin,
il arbuzase. Incurajatd de acest infim gest de omenie,
Dena incepu prin a-] studia cu mai multdi atenﬁé pe Jean
Marc Clemence. Avea trisituri severe, aproape dure,
care fnsi lisau sBi transparll cA ar putea totusi fi mai
abordabil §i sentimental decét ariita la prima vedere.

Las4 impresia cil ar fi trit, mai demult, o dezamiigire
teribilh datorith unei persoane dragit gindi Dena, §
aceasta a dus probabil la actuala sa atitwdine mAndra i
distantd. li era ct se poate de limpede ci n-ar fi slujit la
nimic sb incerce s ducll cu vorba un astfel de I;ﬁrbat,
aga ci” incepu prin a-i istorisi Intreaga ei poveste.
Incepu cu moartea 1athilui ei, povesti despre felul tn care
Webster fi desconsiderase scntimentele si incheie cu
aventurile pe care le triise de cand se afla aici, in Franta.

In timp ce povestea, Dena avu impresia ci retrdiegte
totul, Insh nu-i scipd faptul ci fata lui Jean Marc i
pierdea treptat tot mai mult din duritate. Cnd termina,
Dena se sim{i de-a dreptul usuratd, pentru ¢3 reugise
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in sfrgit si-g1 descarce sufletul. Asa ca 1 Intrebad cu
un curaj pe care nu §i-l cunogtea:

— Voi adea acum §i ocazia de a o cunoaste si pe
Madame Clemence, inainte de a pleca?

Expresia de participare dispiru ca prin farmec de pe
chipul lui Jean Marc. Traséturile ) se indsprird in Gmp ce
privirea §i piirea pierdutd tn depirtdri incerte.

- Nu prea cred cii veti avea prilejul, ii raspunse el
apfisat. "Sot{ia mea a disparut fird urmi de maj mul{i ani
de zile." | '

— Oh, nu am... nu am stiut... acest lucry, bdigui Dena
jenati. _

- Ej, $i de unde sfi fi stiut?, §i aruncd ¢l un zAmbet
ironic. Doar nu aveti aptitudini de proroc.

Totusi, Dena nu sciipd de senzatia de a fi comis o
grescalll gravii. Ce n-ar fi dat s se poatd pur $i simplu
scula si fugi dé acolo, departé de acest biirbat sever §i
inchistat gi de imensa §i atdt de impersonala lw casi.

Privirea lui Jean.Marc reveni Insd pe neagtepiate
din depirtdri, apintindu-se cu un dispret nedisimulat
asupra imbricAmiptei Denei.

— {mi pare cii sunteti‘'destul de ud, draga mea, spuse
¢l cu 0 undi de dojand in glas. Imi veti distruge tapiteria.
Ce afi zice, sd vil schimbati pentru ca apoi, imbricati
miacar ciit de ciit corespunziitor, sii participati la cina
noastrd? Obisnuim si luim masa la ora opt fix. Dacl
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vrefi s luati §i dumneavoastrd parte la cina noastré, cred
ch ar fi recomandabil s& v gribili un pic. Fiul meu vi va
ardta camera dumneavoastri. Acolo veji putea face un
dus si s vt schimbati.

Cu aceste cuvinte se .indrepti spre ush, stri-
ghndu-§i fiul. Claude apdru imediat §i o conduse pe
Dena de-a lungul unei alte schri, pAni la camers el

Dena pusese deja ména pe clanji cind fl-auzi pe
Claude spunfindu-i:

— M& bucur ci rimdi la noi. Am §tiut din prima clipi
cAi vei fi pe placul tatii. $i, dintr-un impuls neagteptat, se
plecdi inainte §i depuse un siirut pe obrazul Denei. Apoi
se intoarse repede pe clilcdic gonind pe scardi in jos, cat 1l
{ineau picioarele,

Surprins, Dena privi pe urmele hii. Apoi inti3 tn
fnclpere, scuturind din cap.

Dar pu duri mult pAna 01 uitd pe Claude. Nu-i
putea lua gindyl de la Jean Marc §i -neintrerupta
alternan{li dintre suferinid, compasiune §i riceald ce-i
era diltuitd pe chip. Cu toath inaccesibilitatea sa pirea a
fi in fond doar profund nefericit §i singur. In timp ce era
sub dus, Dena fncercd sh-si inchipuie cum avea s3
evolueze aceastd seard. Indiferent dacd avea si se
sfirseasca bine sau rduy, un lucru era cest: urma s fie in
orice caz O seardl interesantd $i cu totul iesitd din
comun.



EZITAND, DENA SE O-
pri in capul scérilor. Nu gtia in ce directie trebuia aﬂ s¢
indrepte pentru a ajunge in sala de mese.

Dar tnajinte si apuce sii-gi fach prea multe gindur,
Claude se ivi ca din senin lAngd ea §i o rugh si.|
insofjeasch in camera de zi. Tatil s3u dorea sé-i mai
prezinte pe cineva.

Cu oarecare ezitare, Dena tl urma de-a lungul
culoarului. Ce surprizi avea s-0 agtepte oare? Se pirea
cd nu exista nici o Madame Clemence. Atunci, pe cine
avea de gnd si-| prezinte Jean Marc?,

Jean Marc stiitea tn picioare, 1ngh focul care trosnea
fn semineu g§i care cufundase MncAperea Intr-o
palplire rogiaticd. StApanul casei purta un costum de
searli de o croialh perfecth §i schij o ugoard inclinare
a corpului in momentul In care Degna pitrunse fn
inciipere.

Cu tot acest gest curtenitor, atitudinea lui trfida o
unda de sarcasm.



- Dumneavoastta pe-ap adus aceasth vreme
Infioritoare?, Intrebd el ridicind din sprincene, cu ©
privire dispreguitoare spre exterior.

Furtuna se¢ transformase intr-o ploaie deasd §i
adusele pe deasupra §i un val neobisnuit de frig pentru
aceastdl perioada.

Dene sim{i cum sngele & urc in obraji. Ce putea
rispunde la o Intrebare atét de stupida?

- Imi pare tntr-adevir deosebit de riiu, spuse ea pand
la urmé ‘cu acelasi sarcasm tn glas ca i Jean Marc
adineavri.

Dar el nu se 1asé provocat ¢l anunié:

- Ay dori sh vl prezint pe al doilea cespete din
accastdl scardi. Nu se intAmpla prea des sii am ocazia de a
saluta atA(ia musafiri la cinf. Miss Dena Parker - Miss
Angélique Masson.

Dena 5 zAmbi brunetei bine ﬂcute care gedea pe
canapeaua de Jangs semineu. In mod reflex, ficu un pas
tn directia ei, pentru a-i da ména, insh se opri Incurcath
cAnd constatli ci Angélique nu schitl nici un gest pentru
a-i venj n tntAmpinare. Rosti doar un “Imi face plicere®
chinuit, care lsa sa s¢ injeleaga limpede ch interesul e
fatd de Dena Parker era cit s¢ poate de redus.

-Chm i s¢ adresA ea apoi lui Jean Marc
ridicindu-se, pnlcj cu care f§i etalll din plin formele

suplc;nprovocamareprecumglpﬂndlungﬂncgm



Se sprijini de brajul birbatului §i-i spuse cu voce plind,
Insi putin cam aspri: - .

~ Nu esti de pirere cii ar trebui s incepem cu cina?
Ador felul de a gati al Mariei. {1 lué pe Jean Marc de brag
si-] conduse prin fata Denei, fard a o onora nici milcar cu
o privire. Dena si Claude §i urmardt. Pe buzele lm
Claude juca un zAmbet amuzat.

— Nu pune la suflet, §i sopti e} Denei. Intotdeauna se
ﬁoarm aya cind sunt si alte femei de fata.

Dena ar fi dorit tare mult s3-i mai pund lvi Claude
cateva intreban referitoare la Angélique, dur nu mai avu
ocazia, intrucit se aflau deja in dreptul imensei mese $i
crau obligati sé se ageze.

Inmodevn&em, masa era mult prea mare pentru patru
persoane jar conversatia lincezea. Jean Marc avea insa
griji s le umple incontinuu paharele cu un vin alb de cea
mali bund calitate §i acesta contribui Ia dezlegarea
treptata a limbilor.

Chiar Jean Marc insup se arith péni la urmid
neobignuit de vorbaret. li povesti Denei istoria acelor
locuri, incepind cu ridicarea §i dezvoltarea primelor
sate de pescari §i vesnicele confruntiini armate pe care
fuseserd nevoiti si le poarte cu piraii care bintuiau tn
vremuri de demult in mod frecvent coasta provensali.

Dena 1 ascultd cu interes §i Incercd si-gi inchi-
puic Dntdmplrile evocate, sub influenfa imaginilor



coastei pe care Je viizuse pini in ace]l moment. Jean Marc
ficu o scurtdl pauzi pentru a bea o gurii de vin, tnainte de
a continua, ficAnd un semn spre Angélique:

— Acest castel, in care triliesc in prezent timpreund cu
fiul meu, a fost construit de striimogil lui Miss Masson.
Mai multe generatii ale familiei ei au triit fntre aceste
ziduri iar Miss Masson a p-:lrecut aici clipe fericite in
tlmpul copiliriei

Dena observa ci Angélique pilise ugor ;1 str&ngea
nervoasd fn maini paharul de vin, pentru a-l goh apoi
dintr-o singur sorbiturd.

Dena nu. era prea sigurfi daci dorea si asculte
sfrgitul acestei istorisiri. Atmosfera deveni dintr-o dat
inclircatlr §i Dena.c3uta cu disperare in gind vreo cale
de a-] determina pe Jean Marc sa se opreascd. Dar nu-i
veni nici o idee, viizAndu-se astfel obligatd sa astepte tn
thcere deskigurarea evenimentelor ¢ce aveau sa vinil.

Jean Marc se lish pe spate pe scaun, Incru-
cifindu-§i bratele pe piept.

- Pe cAnd eram copil, continudi ¢l, nu am avut parte de
condifii atAt"de elevate de trai, ca Angélique. Este ins
drept ¢, mai apoi, norocul mi-a surds Intr-un ait mod, §i
anume sub forma jocului de chrfi. CAnd de-abia
implinisem doulizeci de ani am avut parte de formi-
dabilul noroc de a juca O partidd de cirti cu tatil luj
Angélique, Pierre Masson.



Aruncl pieziy 0 pnvire fugard spre Angélique, care
implora din ochi s& fnceteze odatil, dar Jean Marc nici
nu s¢ gAndea sA se oppeascl din povestit.

~ Bétrinul Masson era un betiv §i jucitor de cirgi
potoriu §i isi neglija pe deasupra § fiica intr-un mod
condamnabil. Asadar, am jucat toatdh noaptea carfi §i
apoi §i ziua urmitoare, pani la asfinjit. $i atunci, in
sfArgit, casa a trecut in proprietatea mea impreundl cu
tot ce tinea de ea. _ -

Dena il fixa cu ochii marifi pe Jean Marc, incapabil
58 vorbeascl de ingrozita ce era.

— Ei bine, tatlil lui Angélique nu a ghsit nimic mai bup
de facut, dup3 ce a fost astfel tnjosit, decAt s3 dispard
pentru totdeauna. IntrucAt nu aveam nici la vremea
respectivii 0 inimé total impietritd, tot eu am avut grija de
Angélique, pentru cil nenorocirea pe ea o lovise cel maj
lare. Drept urmare, j-am cumpiirat jos, fn sat, 0 mich
pensiune, pe care o mai {ine §i astdzi. Dar tare ma tem ca
aceastd doamnifi, aici de fatd, inci nu se declard
satisfiicutd complet , pentru ¢ niiscoceste tot felul de ciis
pentru a redobdndi casa. Trebuie si fiu foarte atent
pentru ca s nu reugeascl, incheie Jean Marc cu un
zAmbet exagerat de driighstos. Altminteri, intr-o buni z,
mi voi trez din nou In stradii, Inclt inainte sh-mj dau
scama de ce mi s-a intdmplat.



- Ai omis ceva, rosti peneqlepmehngéliqne,cu
un ton tnghetat.

~ ZBu? $i ce anume, mi rog? intrebd Jun Marc,
{indnd piept privirii ei dugminoase.

- Decenupovestey G § i ces-afntAmplat cu Nina
ta, sotia acelui Jean Marc atiit de incununat de succes?

Jean Marc strinse pumnii § trisituride i se
foAsprird’ - '

- Tot ce a povestit este purul adevdr, continui
Angélique cu o voce suavd, dar a omis un lucru, cu toath
dragostea lui declaratii fatd de adeviir, pe care eunu fl
consider de loc plictisitor sau lipsit de importanta. CAnd a
dat peste Jean Marc acest noroc nemaiintalnit, el era
ciisAtorit cu Nina, pe care o iubea cu o patima arziitoare.
Erau améfndoi la fel de shraci ca nijte joareci de
biserici. Mama lui era buciitireasa noastré yi tati) Jui -
batrinul pe care poate ¢ l-afi intdlnit deja la bucitirie ~
grididarul nostru. ‘Ei bine, Nina era tot ce aved ¢l mai
scump pe lume. .

Dena aruncd o privire furigd spre Claude si t.g:i
didu seama c3 acesta nu asista pentru prima data la
aceasta istorisire insofita de acuzatii reciproce.

- Nina 1§ dfirui lui Jean Marc un fiu. Pe Claude. Si ar
fi putut trdi toji trei, fericifi §i tmpJioati tn mica lor
gospodirie de {ardi, daclA ~ ¢i bine, dach Jean Marc nuar fi
intrag atit de neajteptat fn posesia acestei casg. Nina
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fsi iesi din fire cAnd afld ce s-a intAmplat §i-l rugh pe
Jean Marc sd o restituie, intruclt, dupdi judecatz'ei, nuise
cuveneca. El insd s¢ opuse cu Incipifanare iar Nina fl
amenin{d pani la urma ci fl va plirdst. El nua crezutca ar
fi posibil ca ca sa vorbeasch serios. Ji intr-o zi, cind se
intoarse acasi, ou-l giisi dect pe micujul siu fiu, care
zbiera cét il {ineau puterile. Nina disp3ruse $i nimeni nu
a mai auzit vorbindu-se de ea - pinh in ziua deastiz.

Angélique arunch o privire triumfatoare, intdi spre
Jean Marg; apoi in cerc, spre Dena §i Claude.

-~ Agsa, aceasta a fost cealalth parte a istorisirii,
incheie ea cu un zmbet diabolic. Povestitul mi-a deschis
o nemajpomenitd poftd de méncare. Ce-0o face oare
Marie cu friptura aia? -

Restul cinei se deruld -pentru Dena ca intr-un
cogmar. Degi ‘bucatele erau tntr-adevar excelente, fi
pierise orice pofid de méancare. Riimase surprinsd cind
constath ci Angélique, Jean Marc §i Claude fndesau in
ei nestingherili cantitati impresionante de mncare.

Cina consta dintr-un §ir aparent interminabil de
feluri, dar lucrul ce) mai surprinziitor eru faptul ¢i cearta
de adineauri, care fi thiase Denei orice pofta de mAncare,
pérea si nu [ afectat pe nimeni in rest.

Dena se hotarf s3 pAriseasch cAt mai repede aceasta
casl §i pe proprietarul ei atéit de ciudat, desi in ad8ncul
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fiin|ei ¢i simtea, ci Jean Marc pu-i era de loc indiferent.
Dimpatrivﬁ, era fascinatd de atitudinea sa distantd §i
impecetrabila. |

Cind tofi se ridicarii dupa c€ terminarii de mincat
pentru a merge in camera de zi, Dena §i didu de infeles
Jui Jeen Marc c3 ar dori s&-i vorbeascl intre patru ochi

El fi ficu semnu sé-] urmeze §i intrd 1 incdperea
aliturath, trecind printr-o usl tnah.

- Bi, ce ai pe inimd? o intrebd el, sprijinindu-gi
mdinile pe umerii ei, in timp ce ¢ privea adAnc tn ochi.

Aceastd atingere si modul intim de adresare erau
atdt de neasteptate, tncAt Dena simfi cum o striibate un
[ior §i, fi veni greu si mai gindeascii limpede.

Se desprinse din atingerea lui §i-i spuse cu gravitate:

~ Vi mulumesc pentru faptul ¢ci m-afi... ci m-ati
gizduit atAt de amabil. Dar acum trebuie sk plec mai
departe. Mai am multe locuri pe care as dori s le vizitez
prin fmprejurimi §i de aceea, sunt de plirere ca este
poate mai bine, sa nu mai zBbovesc prea mult aici. Eu...

Jean Marc nu o s & termine:

- Dena, vrei si ne plriisesti asa de repede din
rauza discutiei de adineauri, de la masa?

Dena scuturdt din cap, cu privirea fixath tn podeas,
Insd Jean Marc §i ridich birbia cu degetul, oblighnd-o
s3-] priveascii fn fajl. Expresia ochilor o rida imediat.
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- Imi pare sincer riin, Dena, cii s-a intdmplat asa.
Angélique ;i'cu mine avem atfit de rar oaspefi c3
aproape am uitat cum trebuie s3 ne comportiim de fata cu
strliinii, Dena constatd cu uimire cl pe chipul lu se
intiparise o expresic blAndi, aproape de vulnerabilitate,
care dovedea autenticitatea mlorgalé.

~ Imi este imposibil s3 fiu de acord sii-fi continui
drumul la o ord atiit de WArzie, continu#i Jean Marc. Te rog
s accepti ospitalitatea mea §i sA mai rimadi aici, cel putin
peste noapte. Nu a5 avea o clipdi de linigte daci ai pleca
acum. . _

Pentru o clipad Dena riimase contrariath, negtiind ce
s facd. Intrucét continua s8 tacl; Jean Marc i spuse:

~Nvu tr'cbuiesﬁ-p' e teamb de mine. Nu mi comport
tot timpul asa ca adineauri, la cinfl. O privea rugﬂtor
Asadar, vei raméne?

Dena riispunse confirmAnd din cap, dupé o oarecare
ezitare.

~ Bine, voi rimaAne In aceastd poapte, s¢ auz ea
spunfind. , _'

~ MA bucura si aud acest lucru. Jean Marc zimbea.
$i te rog, nu cumva s3 pirfisegti casa méine diminea,
fnainte de a-{i lua. rimas bun de la mine. Mai este un
lucru, pe care as dori s8-] discut cu tine. lar acum s-a
ficut deja prea tArziw. Ar fi mai bine si ne tntoarcem In
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camena de zi. Angélique se Intreabd cu siguranti deja ce
{acem de-atiita vreme. .

Gind se intoarserit la ceilalti, Dena observi ci
cxpresia afectuoasd, aproape imploratoare, cu care Jean
Marc o rugase si rdmAni, dispiruse fird urmi de pe
chipul acestuia.

Este intr-adeviir un biirbat remarcabil, gindi Dena.
Pur §i simplu ou reusesc sii-mi dau seama ce este In
capul lui. Are atAtea fajete diferite tncit niciodati nu poti
#tl, care va iegi la Jumind tn clipa urmatoare. |

Dupd ce conversatia lincez timp de incd o jumiitate
dcorl,Denﬂseﬁdiqﬁ;ispusenmptehunﬁ.

Tocmai urca sclrile spre camera ei, cind auz, dintr-o
datd, pagi In urma ei. Dena se¢ intoarse §i o vizu pe
Angélique, care ajunsese tn capul scirilor. .

- Asteaptd o clipli, Denal, fj strigh ea.

Angélique plirea agitath, deoarece pieptul i se ridica
si cobora In ritmul unei respiratii precipitate, lucru
usor de observat datorit decolteului gengros al rochiei.

- As dori sB mai clarific un aspect, in ceea ce ne
priveste pe noi doud. Aceastd casd fmi aparfine, Jean
Marc imi apartine de asemenea §i, in cazul tn care fi-ar
veni cine §tie ce idei crete in clipsorul 4}a drigut, cu cis
le vei uita mai repede, cu atiit f}i va fi mai bine. $i vez,
Incearcd s nu-fi prelungesti, nici macar cu un minut
pesie strictul necesar, yederea fn aceastd casd. $i In
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cazlﬂtnmmnuveidaasculmresfahﬂuimeu,s-arputea

s regreji.
Ochii intunecati ai lui Angélique aruncau vilviitii

pitimase. Cu aceste cuvinte se rsuci pe cllclie,
Intorcndu-i brusc spatele §i pasind méindrd, cu capul
ridicat,

Dena intrit in camera ¢i. Se 1as3 s3 alunece pe patul
mare §i ademenitor §i ramase cu privirea atintith in
tavan.

" In capul ¢i, gAndurile se tnvilmaseau fn dezordine.
Dar, mai mult ca niciodatd, devenise constientd de
imensa putere de atractie, pe care Jean Marc Clemence o
exercita asupra ei.

fnsd §i Claude constituia un mare semn de
intrebare. De ce o srutase oare atit de spontan astfizi §i
incd fntr-un mod, tare trada de fapt mai mult deciit o
simpla simpatie?

$i apoi mai era §i avertismentul pe care i-l diduse
Angélique. Oare ct de serios vorbise? Avea oare de ghnd
s8-i facd vreun rilu in cazul in care ea, Dena, nu-i urma
sfatul de a dispirea cAt mai repede? '

CAte intrebiiri fira riispunsuri! Dena se strinse ghcm
ca un copil mic §i adormi curéind.



. SOARELE STRALUCEA
puternic prin geam cAnd Dena se trezi in dimineata
urmatoare.

Dup3 ce se totinse, Dena siiri din pat. Trase perdelele
complet $i iesi tn micul balcon, de unde i se oferea o
splendidii priveliste a peisajului provensal. Dena inspird
profund acrul proaspéit al diminetii.

Apoi 1§5i reaminti intr-o strifulgerare de cele discu-
tate cu Jean Marc. Ce-i mai spusese oare, tnainte de a se
reintoarce impreund fn camera de zi? Ca ar mai -avea
ceva de discutat cu ea?

Denasehtoamtnmmerﬁ,cugelﬂnd intens cu ce s8
s¢ imbrace din putinele lucruri pe care le luase cu ea,
pentru a se prezenta fn fata Jui. PAnd la urma se hotérf
pentru o bluzi roz §i o fusté largh, asortat.

Se agyezll tn faja oglinzii §i s¢ machie, micar fn
misura fn care i-0 permiteau cele citeva accesorii pe care
le avea In bagaje. Apoi fsi strecurdl “picioarele in
sandalele cele noi cu barete Inguste $i tocuri fnalte,
care fiiceau ca picioarele si-i parfi §i mai lungi.



Camera In care se servea micul dejun era pardsiti
cAnd intridl. Apoi 0 descoperi ins# intr-un coly pe Marie,
care era ocupatii cu aranjares florilor intr-o vazil. Denase
apropie de ea §i o privi o vreme lucriind.

- Ce minunat aratiil, excalami ea entuziasmatl
intr-un tarziu. Casa §i-ar pierde jumitate din strilucire
dacll nu ar fi aceste minunat de frumoase flori la tot pasul.

- Da, spuse Marie incet, stipinul casei pretuieste
florile mai mult ca orice.

— Nu trebuie sk va fie teama si-1 numiti pe Jean Marc
fiul dumneavoastr, spus¢ Dena cu voce prietenoasa.
Stiu totul.

Marie se tntoarse spre ea, zimbind timid.

— Oh, n-am gtiut, murmurd ea, adiugﬂnd si mai
fncet: Dumnezeu s vi binecuvilnteze. Apo: se risuci §i
iegi din camerid.

Dena rimase pcloccontramli,pnvmdh urmna ei.
Marie i se piirea neobignuit de modesth §i retinutd,
pentru mama lui Jean Mare. _

-Dena cumpﬁné.adejadacinuemmmﬂsﬁseamela
masa pregitth, cAnd auz apropiindu-se¢ Jean Marc.
Imediat, pulsul i se acceleri. Ce copillirie! se certd ea
singurdi. ‘Abia ieri Iyi jura ca, pe durata acestui concediu,
sl nici nu mai priveascll din apropiere vreun bérbat. $i
iath ¢ acum ajtepta cu risuflarea-tdiath ca uga si se
deschidll §i atAt de” atriigitorul Jean Marc si phseasch



In incApere. Jean Marc o saluth pe Dena cu un zAmbet
distrat §i lufl loc pe partea opusii a mesei. Apoi, fard si fi
mai acorde nici miicar o priyire, Incepu si-§i risfoiasch
rorespondenta matinala.

Ridich privirea doar In clipa in eare intré Claude,
care luil loc IAng# ei.

- Stii prea bine; fiule, spuse el cu severitate, cii
dorese s fii punctual la micul dejun. -

Apoi se dedich din nou corespondentei sale. Dena
avea impresia cA pentru el, era ca §i inexistentd. Degi
numins!redunoa’sd,sesim;ealgnomtq;irﬁnitﬁm
orgoliul ei. La ce dracv’ Isi mai diiduse atiita osteneal
cu aspectu) ei, exterior? I§i bliu cafeaua in tAcere,
méncAnd un croissant, In ﬁm'poeJeanMarctreceadcla
corespondentd la parcurgerea rapiddi a zarului de
dimineatd. Dupi aproximativ zece minute, binevoi tn
sfarit s3 tmpatureasch ziarul la loc. Isi drese vocea
Inainte de a i se adresa Dene,.

- leri searll f{i spusesem cii a§ mai-avea ceva de
discutat cu tine, §ti aminteyi? Vocea i suna blAnda §i
prictenoasi, nicidecum atdt de rece §i de o politefe
formall cumn o obisnuise pand acum. Am fost nevoit si
mi gAndesc mai mult la Claude tn ultimul timp, §i mi-a
venit ddeea ci poate nu-i este de nici vn folos s
hoinreasca toath vara de capul ui prin imprejurimi §i
si-mi dea doar dm ciind tn cind céte 0 mani de ajutor In
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casd sau jn gradinf. Nu i-ar strica d® fel daca ar mai avea
$1 o altd preocupare...

Isi drese din nou vocea si continua:

- Uite unde vreau sii ajung, Dena - ai fi dispusd s mai
rimfli o vreme pentru a-i preda engleza lui Claude? La
anul va Incepe studiile §i va fi nevoit sk citeascl §i ciirti
in limba englezii. In acesté situatie, i-ar fi de mare folos,
dachi nu & avea probleme cu limba.. -

Isi dAdu seama dupd chipul Denei, ci i primise
rugimintea cu oarecare scepticism, motiv pentru care se
grabi s8 adauge:

— Eusunt toatal ziua ocupat sl fac sil mcargﬂ productia
agricol si sA-mi viid-de afacerile mele. Imi rimAne prea
pufin timp pentru 8 mé ocupa cum trebuie de Claude.
M-ai scipa de o mare grij, dacll ai accepta. Fie doar §i
pentru o sinéurﬁ lund. Ei, ce zici?

Pentru citeva clipe, Dena riimase férf grai. Tocmai
avea de gAnd sii manevreze pentru a cistiga micar un
imp de ghndire, cAnd Jean Marc se ridicA pe
neagteptate, §i-i lud mana, stringdndu-i-o.

Dena avu impresia ci aceast atingere fi provocase o
descircare electricd prin intregul trup. 3i Jean Marc
isi retrase mdna mai repede decht era.necesar, ca §i
cum accasth aungere i-ar {1 produs §i lui 0 senzatie, la
care nu se agteptase.



Pérea putin incurcat §i ¢ra pentru pnima oard ¢ind
evita sfi o priveascd fn ochi pe Dena.

- M-as bucura mult, daca ai mai rimane o bucati de
timp la noi, spuse el intr-un tirziv, iegind cu pagi man
din incApere. Dupd putin timp, Dena auzi cum inchidea
uga bibliotecii, tr@ntind-0 violent.

Destu]l de nedumeriti, Dena rimase ayezatd gi-si
turnd el o ceascll de cafea. Era oare posibil ca Jean
Marc si nutreasci fath de ea mai mult decat un simplu
sentiment de simpatie? Acesta sl fi fost motivul pentru
popunerea pe care tocmai i-o facuse?

Un lucru era insd sigur: se purta cu mai mulia
amabilitate cu ea, decdt cu Angélique.

Dumnezeule mare, dar ce gAnduri aiurite fmi umbla
prin minte! se cert Dena singurii. Nu vede in tine deciito
persoand de douidizeci de ani, care ar putea reprezenla o
companie acceptabild pentru fiul sdu. degrevindu-] prin
aceasta de indatoririle sale paterne.

Uitd-], dacd nu vrei sB regreti amarnic inir-o bund zi,
se indemna ea singurf. Isi reaminti de scena cu
Angélique din ziua precedentd. Chiar cd ar trebut s ma
preocupe alte lucruri. §§i spuse Dena cu hotérire. In
fond, ce mé priveste pe mine un brbat insurat, care mai
are §i o prietend pe deasupra? Se ridicd cu o smucitura
si ie1 afard. Se howdri sd fuch intdi o plimbare §i sd se
mni gAndeasci la oferta ce 1se fcuse,



MAITARZIU, IN TIMP CE
Dena gedea In camera ei §i se odihnea dupd plimbarea
facutll, auzi un ciochnit timid fn uﬂ.

- D»7? Intratil, smg!e.a

- Sunt eu, Clands. Usa sc deschise de o pamil. A
puteu sl vii putin cu mine, in biblioteca? _

Ciaude vorbea cu o voce atf1 de Inceatd, incdt Dens
 fnjelese numai cu dificultate. Ciudat, gindi ea, cum
este posibil ca un biirbat atit de dominator, cum este Jean
Marc, si aibd un fiu cu trilsitun §i comportare mai
degrabdi femininc. ' |

Claude zA4mbi putin forjat, cind Dena iesi n
coridor, apoi porni inaintea ei spre biblioteci.

Jean Marc fi astepta in picioare, ca de obicel, §i'le
flcu semn sb se ageze pe doud scaune asezate In fata
biroului sau.

- Asa deci, puisorilor , incepu el - §i Dena simi
topindu-se pAnh §i ultima brumi de speranli, ci Jear
Marc ar putea vedea In ca mal mult decit doar ¢
insofitoare de virsth apropiatd pentru bul siu. Am
rugat-o pe Dena s mai rimana aici incd o luné pentru a
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te ajuta pe tine, Claude, la perfectionarea cunogtimfelor
de englezii, de care vei avea nevoie la universitate, la anul.
Doresc si vi fie cit se poate de clar ¢i trebuie si luafi
aceastdl sarcinfl foarte fn serios. $i din partea ta, Dena,
doresc sk primesc zilnic an raport cu privire la progresele
pe care le-a flicut fiul meu. Mi-e indiferent unde vep
studia §i ce metode de predare doresti s& folosesti, cu
condifia s& duc3 la rezoltate cfit de cit rezonabile. Din
partea mea puteti tncepe studiul neintérziat

JeanMarcﬂﬁﬂpeClaudecuopnmsﬁ'edelitoare
si adiugi:

- 9 inch un lucru vreaw sd-{i spun, ﬁul meu. Am
remarcat faptul ¢i fn uitima vreme rimfli deseori cu
privirea pierdutii in zare, §i asta frecvent, chiar imp de
mai multe ore la rind. De aceea, i cer insistent s3 acorz
Denei cea mai mare atentie, cAnd }i preda. In caz contrar
mé voi vedea obligntsnoroésﬂmlrerupaleqiﬂcde
englezl, ceea ce inseamnd cll ne va pirisi. §i nu am
impresia cii acest lucru i va face prea mare pliicere.”

Apoi adhugd, mai mult pentru sine decdit
adresindu-se celor doi:

- Péni chiar §i Aul meu a ajuns deja la-virsta cAnd se
simte atras de aproape orice poartd o fusti. Sirmanul
meu Claude. Veivedea tu cit de curfind de ce necazuri vei

avea parte.



Claude, crpia i’ nivilise tot singele In obraji, se
intoarse brusc §i pardsi incliperea in fugd. Dena
strinse pumnii §i trase adinc aer in piept

Asta chiar ca era culmea! Oare ce §i-0 fi inchipuind
acest biirbat, fncerclnd si pozeze astfel in tatd grijuliu?
Ciuda care pusese stipinire pe ea pentru faptul c3, fn
urmi cu numai doudl minute, i se adresase cu puisor , nu
era nimic pe lAngd furia clocotitoare care o cuprinse,
vizind cum f5i trateazi Hul. Pe deasupra fi§i iegise
din fire ca urmare a faptuluj c¢ii ¢l considera ca fiind de la
sine in{eles, ca ¢a si accepte sh riimAnd. li strigl, plina de
furie:

— Ce sil creadii omul despre dumneavoastrd? Afirmati
intr-una ci suntefi ingrijorat n legaturd cu Claude §i c3
vl temefi, ci nu vl ocupati suficient de el. Suntep oare
chiar atéit de obtuz inciit s3 nu vedefi ci pe Claude nu il
preocupd deciit de scurt. timp femeile §i ci acesta este
inca un domeniu neexplorat pentru ¢1? Ultimul Jucru de
care are nevoie inacest moment este un taté care -1 mai
si ia peste plcior cu privire la acest aspect! Dena se
ambalase rdu de lot. Ar trebui sA v fie_de-a dreptul
rugine si-1 trata{i fn acest mod. As 8 crezut cd suntefi
capabil de mai multd m;eleg;ere fajd de ell

-~ Acum ai terminat?, o Intrebd Jean Marc calm,
intr-o ‘clipd in care Dena se intrerupse pentru a trage
addnc aer in piept. Pe buze fi juca un zAmbet arogant,



aproape disprefuitor, care o ficu pe Dena si-§i iasd
aproape din minti. S4 nu fi avut educatfia de care avusese
parte, probabil ¢i i-ar fi aruncafcu ceva in cap.

- Cred, continut Jean Marc cu un calm accentuat, ¢i
tmi cunosc propriul fiu totusi ceva mai bine declit tine,
care te afli In casa mea de mai putin de doulizeci §i patru
de ore. Claude este inclt un copil, atéit din punct de vedere
trupesc cAt §i psihic.. A avut o pubertate destul de tArzie
iar ey, personal, nu consider ¢ acest lucru a fost neapirat
in dezavantajul siu. Dupi ce va intra la universitate va
avea destul timp sd se ocupe de fete. In ceea ce priveste
acest aspect nu fmi fac probleme deosebite. Claude {ine
foarte mult la mine. Nu fn ultimul rind pentru ci nu are
mama §i nici pe altcineva In afarli de mine. Njciodatd nu
ar face un lucru despre care sa §tie, c¢i ¢u nu a§ fi de
acord. Asa, cam asta ar fi tot ce a§ avea de spus In ceea
ce-1 priveste pe fiul meu. Acum cred ci cel mai potrivit
lucru ar fi sii incepeti lectiile. Claude este jos fn hol §i te
agteaptd desigur plin de nerdbdare. $i nu uita s& ma
informezi disear ce progrese a fiicut.

Dena rimase ca impietritd limp .de mai multe
secunde. Apoi se intoarse firli un cuvAnt $i ieyi
val-viirtej din tnclipere. Trinti cu atdta putere usa in
urma ei, incit geamurile zorndirad. -

Acest zgomot o mai uguri.. Dach tot nu fusese In
stare sa-i spunf acestui Jean Marc pe sleau ce pirere
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avea despre atitudinea lw, micar In acest mod si-§i
eratedezaprobarea.
- Claude stitea tn josil sclirii, agteptind-o pe Dena.
— Tatdl thu este un om intr-adevar imposibill, §i stnigh
ea. M intorc miediat. M duc doar si-mi iav manualele.
Si apoi am face bine s3 ne ducem cit mai departe de
acest loc! -

Claude propuse si plece la drum cu bicicletele. In
acest mod putea §i Dena s cuncasch mai bine
imprejurimile, iar ¢l intentiona si-i arate citeva locun
deosebit de frumoase pe care n-aveai cum s le descoper:
dacl nu.fi le arfita cineva. Dena acceptd cu plﬁcere
propunerea. Puse insh condifia, ca si se vorbeascll pe
parcursul Intregii zile exclusiv engleza. In acest fe) aveau
parte de 0 zi de vacan(li §i totu§i reugeau si-§i fach
si treaba. Claude acceptil cu destul de putin entuziasm.

Dupd scurt ump pedalav impreunh sub soarele
dogordtor, de-a lungul soselei Incinse.

La fnceput, Claude avu retineri sl se exprime fin
englezi §i rimase destul de ticut Dar dupd un timp
oarecare Incepu totusi sit sporoviiascl §i se dovedi ci
avea 0 mullime de lucruri interesante de spus despre
animalele pe care le vedeau sau plantele de 1a marginea
drumului.



Dena era wimita cit de multe §tia despre patura $i
o amuza sii-] ajute s traducl tn englezi ce avea de spus.

- Repede, priveste aicil, strigh Claude dintr-o data,
arAtAnd spre un struj maiestuos, care se plimba jan{os pe
cAmp, nu departe de gsosea. L-ai vAzut? Arath
formidabil, nu-i aga?

Dena nu-si credea ochilor.

- Ia spune, dar nu este iegit din comun sa intdlnegt
un struj in libertate aici, Io Franta Meridionala?, intreba
ea uimita,

- Firegte cl este iegit din comun. Claude rise, In
fapt, pe-aici nu existh strufi care si triasch tn salbaticie.
Nici vorbi. Ei apartin tatilui meu. Sau, mai bine zs, i-au
aparginut.

- De ce? Ce s-a Intimplat?, tntrebd Dena.

- PB#i, stii, uite cum este treaba. Deci, cand se
Imperecheazl, strutii o fac pentru Intreaga viajd. Adich
rarén fmpreunad §i nici o fortd din lume nu 1 mai poate
separa. Cel pe care tocmai l-am vizut avea o femeld, care
Intr-o buni zi s-a imbolndvit grav. Tatdl] meu a crezut de
cuviingd sii separe ceéle doudl plsliri §i aduse [emela
acasi, pentru ca eu s 0 pot ingriji mai bine. Din pacate,
pasiirea a murit. In tot acest timp, masculul a dat tArcoale
prin apropierea casei. Insi, tnch tn aceiasi zi In care
femela a murit, a dispirut si de atunci nu l-am mai
reviizut piciodata.



Se parea ¢l povestea fi filcuse pe Claude sa devind
putin melancolic, pentru ci in urmiitoarele minute
pedald in tiicere, avind intipinta pe chip o expresie care
fi trhda concentrurea.

- Dena, izbucni ¢l apoi pe neasteptate, crez cl tata
a gresit prin faptul cA nu a incercat niciodatd si o
regiseasch pe mama?

in prima clip8, Dena nu reusi si-i rispunda. Apoi fi
vorbi cu gias scazut: .

- Claude, unii oameni se compona la fel ca struii.
Jubesc doar o singurli persoand, o viatd Intreagi §i nu
existd nimeni, care sh poatd inlocui aceastd fiin{d unicl.
Dar firegte, mai existd i ceilalfi, care considerd la un
anumit moment al vielii ¢l se iubesc pentru etemnitate, ca
dupé trecerea ciitorva ani si fie obligr(i si constate ¢i nu
mai au nimic si-gi spund. In acest caz - §i poate cA
sceasta a fost situatia §i cu paringii Wi - ar fi o gregeald
sd ramind in conlinvare Impreund, cind vremea
dragostei A trecut de mult. Pentru cd...

Acum. Dena vorbea mai mult peptru sine dechit
udresindu-i-se lui Claude, care pedala cuminte lAnga ¢a,
ascultnd cu multi atentie.

- Pentru ¢ ¢u consider cA cel mai important lucru
este s fii intr-adevar fericit langd omul, pe care esti de
parere ca- iubesti. Cind ai parte de acest noroc, atunci
aproape totul se rezolvii de la sine. Insa cind acest noroc
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3-0 veste)it, este mai bine sa ai tina sa te desparti. Dena
ficu o pauz, privind gAnditoare in zare. Apoi fsi
Intoarse privirile spre Claude §i spuse: In ceea cg ma
pri;-qte', a§ prefera si discutdm despre un subiect ceva
mai pupi complicat. Ce zici?

Devenise dintr-o datl constients de faptul ci prin
discursul de adineauri incercase si clarifice intr-o
qarccare masurdl sentimentele pe care le incerca fath de
Webster. Pe cAt de riu fi pliruse cii s¢ terminase cu
dragostea ei, pe atiit de sigurdl era totodati ¢i nu avea nici
un sens si sufere dupd un birbat care nu-i tmpartisea
sentimentele.

Claude o smulse din visare, anun{And-o:

~ Incepand din acest loc nu mai putem fnainta cu
bicicletele. Cel mai bine este sa le ascundem n tufisun
§ 1sd pe continuim drumul pe jos. -

Dena se declard de acord, aga ci fncepurd si
inainteze pe o clrare extrem de ingustd, marginitd in
ambele .parfi de chiparosi §i pini fnalli. Remurile
acestora erau atit de joase incAt Dena g Claude
trebuiau s se plece adesea pentru a putea Inainta.

Cararea gserpuia, fAcAnd nenumirate ocolisuri,
pentru ca in curdnd si urce atfit de pieptis, incit Dena
se viizu nevoith sii-} roage pe Claude si fach un mic popas.



~* Soarele strillucea . nemilos in Maltul cerulvi,
infigindu-si razele .arzitoare tn cregtetul neacoperit
al Denei. Sudoareahplcuradepe&ume;lapmped
ramiisese fara suflu,

- Vino, nu mai avem mult}, strigh Claude,mese afls
la cdtiva metri in fata ¢i. Nu merit si ne mai oprim acum.

- Esti la fel de indirlitnic ca §i tatAl tdul fi
reprogﬁDena,dnrempm fe!elelmwdnuospm
cu rilutate.

CaAndva -~ Dena avea impresia c¢if pnd in acel
moment se scurseserfi maj multe ore — Claude se opri tn
sfrgit $i-i spuse:

- Agteaptii o clipd. Trebuie si gsesc intrarea cea
buni. ,

Se luptard pentru a pitrunde printr-un tuffriy
compact, Inspicat ‘cu cactug plini cu ace nesuferite,
incit Dena ajunsese pe punctu! de a renunfa. Tocmai
cind avea de gAnd sé refuze si mai fach un singur pas
micar, Claude se opri §i exclami: ]

- Bi, uite c-am ajuns!

Denapﬁ;:lﬂngﬂ(laudc;nsmmunsmgﬂtde
IncAntare.

~ Oh, dar este fantastic! Ce este, o bisericll sau o
mAniistire? Niciodatd pAni acum nu am mai viizut un.loc
atdt de frumos.



- Vino, am s&-{i ardt totul. Sunt doar foarte putini cei
care au miicar habar de existenta acestui loc.

Claude o luk pe Dena de mAnf ca pe o fetifd $
tmpreund pitrunserd intre zidurile vechi.

Copleyith, Dena trecea dintr-o incdpere in aita.
Peretii erau pictati cu motive biblice §i se pistrau Intr-¢
stare surprinziitor de buni, desi din Joc in loc tencuiala
clizuse §i zidurile f3i dezgoleau rinile sfarAmate. .

Dupd cfitva timp ajunserd in gridina ndpddith de
plante dintre cele mai ciudate. Printre ele erau §i citeva
risaduri cultivate cu diverse verdejurl.

~ Cine se ingrijeste de aceast? gridina?, fntrebd
Dena uimitd. Arata att de bine Intrefinutéi §i de curati.

— Taranii de prin imprejurimi. S-a tmpimaAntenit
din vechime credinfa c3 aceastii gridinii ar avea puten
mnuaegldeamasemgmmﬁophsmmsmdl
mai buni.

- Si tu crezi tn acest lucru?, 1l cercetd Dena pe
Claude din priviri.

- Ei, in fond nu cred In aiureli dintr-astea, raspunse
el cu superioritate. Dar este adeviirat cii Intotdeauna mé
simt mult mai bine, dupd ce vin aici. Ia spune, nu {i-¢
foame? Marie mi-a dat ceva de-ale gurii.

Claude scoase doudi pacheiele din sacogl §i-
spuse:



- Vino cu mine. Jtiv un Joc foarte potrivit pentru w.
picnic. '

Striibitura din nou cladirea §i ajunser pani [a urmd
intr-o Inclipere vastli, tn centrul ciireia susura o fintana
artezianh. o

— Taranii au reparat fintAna cu mult timp th urmé.
Este o api foarte buni de biiut, fi explick Claude. Ficu
palmele cius §i le umplu cu apa limpede. Gusta, o
invitli ¢l pe Dena. Este ciit se poate de riicoritoare.

- Dena trebui s constate cii apa avea intr-adevir un
gust nemaipomenit. Apoi se agezard pe jos § fisi
mincara sandviciurile pAna la ultima firimitura.

Dena observat ¢ somnul incepuse si-i dea (ot mai
muit tArcoale. De viné erau atAt mAncarea cat §i susurul
pliicut al fAntAnii arteziene.

In cazul lui Qaude, efectul pirea si fic tocmai
contrar. S3ri peintArziat in picioare §i o intrebd
nerdbditor:

- Si-acum ce facem, nu plecim mai departe?

~ Vorbegtiserios? Dena 1 privea ulvitd. Imi place
alfit de mult, c ay fi In stare si rfimdn ore intregi aici.

Dena se simfi stribéituti de un fior fierbinte cind,
dintr-o dats, fsi' didu scama ¢3 de multd vreme nu
schimbaserd nici un singur cuviint in englezi. Se ridica
dintr-un salt §i exclama:



- Oh, Qlaude, viclean ce egti, stii de cAnd vorbim
numai franfuzestel? De-ar sti tatd]l thu! Pariez c3 ai
bagat de seamd, dar ai thcut chiticl °

La aceastd izbucnire violents; Claude tresiri de-a
dreptul speriat. Dena 1l prinse de umeri §i-] scuturd.

— Puteai si faci bine s3-mi atragi §i tu atential,
reprogi ea tn mod afectat.

In loc de a-i riispunde, Claude se rogi ca para focului.
Dena regreti imediat ¢ fusese atat de durd cu el. Doar
stia cAt de sensibil era Claude.

~ Imi pare riiu, Claude, i spuse ea cu o voce mai
biindd. Nu asta voiam. Nu am avut de gAnd si-{i fac
reprosuri...

Insa Claude nu-i riispunse, continudnd si priveasch
in jos, aparent foarte preocupat s3 mute cu plqorul 0
pietricic Incoace §i tncolo.

Dena mcerchtnmgumtisim;eleaglmnafm
oare atlit de puternic pe biiat. Probabil cil avea o leghturi
cu faptul ci tatil sdu fl trata nu tocmai cu duhul biAndetii
si ¢ din aceastd cauzh reacfiona disproportionat de
sensibil, chiar §i la o tachinare nevinovatd. _

~ §i unde ziceai ci vrei s& mergi?, 1 tnirebl ea,
Icercand si-l tmbuneze. As dori sB mai vid §i alte
locuri - cu condifia Ins#l, si vorbim numai englezeste,
adiuga ea, ameninjindu-1 in joacd cu degetul.*
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Claude continue insB si pistreze ticerea. In loc de
riispuns se intoarse $i pardsi mAnastirea cu payi mari
luAnd-o pe aceiagi citrare pe care veniseri.

Denei nu j-a fost de loc siniplu sii se {ind de el. Insa nu
spust nimic ci se stridui din rdsputeri si-] ajungd dip
urma §i s3 fin pasul cu el.

Cénd ajunsera din nou In Jocul unde cirarea dides
in sosea, Claude f5i scoase bicicleta din tufang, se
aruncl in sa $i cllch puternic pedalele, fira sa-i acorde
Denei nici cea mai mici atentie.
 Dena se lupth si-gi scoatd bicicleta din tufarig cAl
putu de repede s$i pedald tn urma lui Claude. Era
bicuroasd ci soseaua cobora In pantdl spre coastd.
Incepea deja sa simta'de pe acum briza ricoroasé, care f
ficea atit de bine duph aerul incins.

Claude se mai vedea doar ca un punctulet, départe pe
sosea, la citeva sute bune de metri. Dena se striidu) sa

pedalezcmmrepede Apo:ﬁuﬁmnsmm:uu;urarecﬁ
Claude f3i fncetinise mersul §i o astepta.

— Vrei si-mi spui ceva?, Intrebd ea cifcumspectd
dupé ce 1] ajunse din urma, dar Claude rimase Ia fel de
nepatruns.

- $i acum, tncotro mergem?, 1) mtrebﬁ Dena dupé
ce Claude cobort de pe bicicleth §i se pregiitea s
coboare stinca abrubtd, la piciorul cireia se spirgeau
vuind valurile Mediteranei.



- Ummeazi-mi, pur § simplu, a fost tot oc giisi
Qlaude de cuviinti sa-i rispundi. Asa cii Dena cobori
fn urma lui pe stAnca cu col{uri ascufite, care cateodats se
sfirimau sub picioarele lor.

Dupi o vreme ajunserd pe um fel de platforma,
imprejmuitd de jur imprejur de sténci §i in care, din
acest motiv, nu se simgea nici o adjere. -

Dena descoperi o deschiziturd Intunecats, care se
cAsca Intre stincile cu t'ormebmre

- Am ajuns, o anun{h Claude, dispirind t pesterd.

Pentru prima oar# in decursul acelei zlei, Dena simti
¢h i se face putin fricl. Seopn.mtantﬁ,lamm
pesterii $i chibzui, dacl nu era mai skodtods si fac cale
Intoarsi. Nu avea nici un chef sii se thrascll In aceastd
vighund intunecatd §i strimty atbturi de un Claude,
aflat Inir-o dispozitie imprevizibila.

- Bi, unde ai rimas? Claude reapliru la intrarca
pegteril, ficAndu-i neribditor semn din mAna.

Inci o dath, Dena cumpdni ce era mai bine si fack
Apoi hotérf ci, probabil, era doar o simpld parere $i ¢
nu avea, In fond, nici un motv rezonabil pentru care s nu
intre in aceastd pesterd. |

Era evident ci Claude nu venea pentru pnmn oard
acolo.

in mod normal, tnfuntru a fi trebuit si fe Intuneri.
bezni, dac in coly nu ar fi pAlpdit doul lumandri, pe care
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Claude le asezase desigur mai de mult acolo. Pe jos era
intins3 o patura din 1And. Alituri se giisea o sticl3 plini pe
jurniitate cu un lichid limpede. Claude ridica sticla, o duse
la gurd §i trase din ¢a o i‘nghtpturﬂ 2dravand.

~ {mi dai si mie putin?, il rugd Dena, creziind cli cste
vorba de apa.

Claude i Intinse sticla, dar, Inc3 inainte de a apuca
si guste, Dena f5i didu seama dupd miros c nu
continea nicidecum apd ci tirie, $i anume fuicli din pere,

- Muljumesc, nu. Nu-mi trebuie aga ceva, spuse ed
strAmbéndu-se. O voce interioard o puse dintr-o data in
gardd. Fugi, cit poli de repede! Trebuie sl iesi de aic,
tnainte sé s¢ intAmple o nenorocire! Claude ii smulse
sticla din méni §i mArdi cu o voce, pe care Dena nu i-0
cunostea:

=~ Cline nu vrea si serveaschi, inseamnil cl este deja
servit. Ficu un pas nesigur in directia ei §i-i spuse apoi
pe neasteptate: Ei bine, acum ia si vedem daci sunt sau
nu biirbat in toata firea. Stiv foarte exact ce gindifi cu
totii despre mine. Toti, dar in special tatdl meu, ma
considerati un copil lipsit de experientd. Dar §ji spun, am
sd-i ardt eu lui §i am sf-{i ev ardt § {ie si lumii intregi
cfi sunt orice, numai un copil prost nu!

Dena se dadu inapoi cAtiva pasi, dar era deja prea
tarziu. Se lovi de peretcle de stincl si. cu ochii mariti de
gronzd, tl vizu pe Claude inaintdnd spre ea. Cind o
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pyunse, isi apdsd cu putere trupul de al ¢i In ump ce
buzele ii ciutau gura cu infrigurare.

Dena nu avea nici o scipare, pentru ¢d Claude i
sirdngea ca fintr-o menghind ambele braje, impin-
ghndu-se brutal in ea, lipind-o astfel de perete.

Are o putere uimitoare pentru un bdiat atat de
pirpiriu, ii trecu ei prin gnd. Cuprinsi de panich. Dens
Incepu sa {ipe 1a ¢l:

- Claude. inceteazi, nu §tii ce fac!

[yi feri disperata capul intr-o parte §i Incepu si
loveasca cu picioarele in jurul ¢i, cu intteaga fontd de
care era in stare. Probabil ¢ M atinse pe Claude intr-un
loc sensibil, pentru ¢ ) auzi dintr-o_ dawd § yurdrul. in
timp ce strnsoarea mdinilor sale slabi.

Dena arunch rapid o privire in jur e cealulin parte
sc intreziirea o geand de lumind. Acolo probabil se gisca
intrarea in pesterd. Isi strinse Incll o data toate loreke
st se smuci, trecind in fugh pe lWngh Clawde. care
intinsese deja brajele in intenyia de a o bluca. alergnd
spre locul unde zdrise licArul acela de Jumind. ‘

Claude ficu un salt in urma ei §i ar fi prinz-o cu
siguranid, duch nu s-ar fi impiedicat de patura de land.

Probabil ¢b si alcoolul pe care 1l biuse J-a fiicut sé nu
reuscascd s se ridice destul de repede pentru a ©

impicdica pe Dena sfi scape.
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Dend se tirf cét putu de repede afard §i alergl, far
s tntoarch capul nici milcar o singurdl datd, in directia
soselei. Ajunsd acolo i didu scama ci in fuga el
nebuneascl uitase complet de bicicleta. Insa nici o putere
din lume nu ar fi putut si o determine s se Intoarcd si
§i-0 recupereze.

Asa ci mai alergl o bundl bucat de drum pe sosea,
pénd cAnd simii ¢ se sufoc din cauza efortului. Epuizata,
selﬂsﬂsﬂmdﬂpeobumﬂdesmnddelamargmca
soselei,

Dupll ce reusi ciit de cfit sii-si revinh, lacrimf grele
tucepurdl s3 i se rostogoleascd necontrolat pe obraji.
Cuprinsi de disperare, Dena f3i ingropa faja tn palme.
Cumseajunmeoare,pcnwbumnmmlaagacm?

Si cum avea sd-i explice ea !ui Jean Maré ce se
petrecuse?



PENTRU PRIMA OARA
in viata ¢i, Dena-intelese in toath grozivia, ce inseamnil
sli fiitotal lipsitdi de orice sprijin. Nu exista niciiieri micar
un singur om, in care sl § putut avea ciit de cAtincredere.

Asa ci rimase pur §i simplu ajezati pe platra‘ei,
cu privirea pierdutd fn gol. Totugi, dupd un timp
oarecare, se dezmetici suficient pentru a-§i impune si ia
o hotiirdre. :

Intrucdt nu putea, de buna seams, s3 rAmAnA vesnic
amﬂawb,celmaibmlmemsﬂseinwarcﬁh
Jean Marc §i s8-i povesteascl totul. Poate ci eru capabil
sd o Inteleagh i n-0 va arunca afard. In fond, Jucrul de
care Dena se temea cel mai tare, era si dea din nou ochii
cu Claude.

Asadar se ridich §i ficu cltiva pasi, incercind
sfi-5i imagineze cam ce reactie ar putea avea Jean Marc.
Isi reaminti cAt de prictenos fusese ieri seard cu ea, cAnd
orugase si rAmAnd peste noapte.

Dacll i-at 6 fost indiferentd nu gi-ar i dat cu
sigurantl atAta ostenealdl $i apoi, faptul ¢ o rugase si-i
dea lectii lui Claudel



Oare nu se putea ascunde in spatele acestui fapt §i
un interes personal, care o pﬁva}a? ,

Cu ciit se gAndea mai mult la Jean Mare, cu atéit i se
pirea Denei mai probabil cii va fi capabil s8 o injeleagi
Poate cit.va reusi s& lAmureasch lucrurile dintre ea §i
Claude §i si-1 determine pe fiul shu sa fi prezinte scuze,
conform tuturor regulilor. Nutrind astfel de g&ndufi
dawitoare de speranid, Dena lud hotirdrea s3 se
reintoarca la castel $i s3 procedeze Intocmai cum fsi
propusese.

Dar, unde se afla de fapt? Dena constatd ca soarele
coborfise deja la orizont §i ¢A nu avea nici cea mai micd
idee asupra locului unde se gisea.

O cuprinse un nou val de disperare. N-ar avea nici un
sens si mA resemnez acum, fsi ficu ea curyj singurd.
Trebuia neapérat si incerce séi ajungh la Jean Marec.

Dena f5i continud drumul la  intAmplare,
striduindu-se cu finfrigurare sd recunoascd ceva din
locurile pe unde trecea. Dar intunericul, care incepuse
53 se lase tot mai compact, flicea ca regiunea sl i se pard
$i Mmai necunoscuta.

Dena mergea deja de o jumdtate deord cAnd ajunse la
o bifurcatie. Nicieri vieun om pe care si-1 poati intreba
pe ce drum sii 0 apuce, niclieri vreo casli unde si ceard un
sfat.



In culmea inthrii, Dena rimase in interseciie,
chibzuind fn ce directie s& o apuce. Era congtientd cA
gi-ar fi asumat un risc prea mare, dach pornea la
initAmplare. Dintr-o datd observil in zare un punct negru,
care pirea sh se apropie. Dena privi cu incordare punctul
respectiv, incerclind si-§i dea seama despre ce putea fi
vorba. Dupd cAteva minute constati ci era vorba de un
(Eran cu o ciirutl trasii de boi.

Dena se projdpi in mijlocul soselei. Daca voia s&
treach fard s3 opreascd, {ranul ar fi fost obligat si dea cu
ciruja peste ea. Intr-adeviir, omul f§i opri ciruia Ia
cijiva metri in faja ¢i, intrebdnd-o cu enervare in glas ce
cauta tn mijlocul drumului §i dacd n-avea ochi in cap.

Dena intelese numai cu mare dilicuitate dialectu
aproape ininteligibil in care se exprima omul. La rindul
ei, se striidui s fie cAit mai explicitd cnd i se adresd:

- Vi rog, Monsieur, m-am ritacit §i trebuie s3 ajung
urgent acasii. Putefi sl ma luafi cu dumnca\{oastrﬁ 0
bucatd de drum?

BitrAnul nu se ariita prea entuziasmat de rughmintea
ei, Intruct fata i se intunech.

- la ascultd, micuto, trebuie si ajung in piajd cu
incircitura asta de fructe inainte de a se lumina de ziva.
ZAu, nu am nici un minut de pierdut, te rog si mé crezi. §i
acum, di-te la o.parte §i lasi-ma sii-mi vid de drum!
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Era-mai mult decit putea Dena suporta. Izbucni tn
lacrimi §i-l implor&, suspinind puternic, si 0 ajute. Apol.
dintr-o datd, {i veni ideea salvatoare. ]

- Ascultati, vorbi ea precipitat, stApanul pentru care
lucrez este foarte bogat. Desigur va fi foarte tngrijorat cu
privire la soarta mea, in cazul ¢ nu ajung acasi la timp.
Sunt sigurd ¢ vii va cumpdra intreaga inclircituri .de
fructe, ca recompensdl ¢l m-ati adus acasd teafiir,

~ Asa mcefi dumneavoastrii?, intreba (Aranul destul
de sceptic, pirind s8 cumpineascd dacli era cazul sl
riste un tArg ce pirea atiit de putin sigur. Ei, atunci
spuneji-mi cum s¢ numeste acest siipAn bogat $i unde
locuieste, ca sli-mi dau seama dach ceea ce mi-afi
indrugat este adevarat.

 Dena trase adinc aer In piept §i spuse:

— Este Monsiewr Jean Marc Clemence. Din piicate nu
stiu §i adresa exacth Stiu doar ci locuieste fntr-un
fel de castel §i... ‘

Bitrinul o intrerupse cu un gest de neribdare,

~ Firegte ¢d 11 cunosc pe Monsiewr Clemence. Se
pare ¢ci omul acesta ar avea un noroc nemaipomenit la
cirfi. Oricine 1l cunocaste, in tmprejurimi. Batranul
tsi rise In barbd $i o inviti pe Dena printr-un gest sii se
urce 1Angi ¢l, pe capra.

Dena se griibi sii-i urmeze de indathi invitatia, sm‘&nd
un suspin de ugurare.



| s¢e pirea ci drumul a durat o vesnicie, c¢ind
ajunserd fn sfirsit in fata portalului de intrare care
ducca la casa Jui Jean Mare.

CAnd impunitoarea clidire ajunse in cAmpul ei
vizual, Dena trebui sl constate cu nelinigte ¢3 nu se
vedea nichieri vreo fereastrl luminath. Doar nu era
posibil s3 se fj culcat deja cu totii, chibzui Dena. Cu
sigurantil ci a mai rimas cineva treaz, sh ma aytepte pe
mine. ’ :

Sau, s fi plecat oare cu tolii in cAutarea mea?

{l rugd pe biitran sk astepte o clip2 In fata §i sari jos
din cArutA.

Se propti tn fata portii tnalte §i biitu fn ea cu pumnii
cAt putu de tare. Apoi agtepth, ‘cu urechile ciulite, si
audh vreo migcare in casi.

Insa totu) rimase tcut. Denei §i venea sa plAnga fn
hohote. Asta i mai lipsea, si nu fic nimeni acasd.
Taranul va face desigur un scandal monstru dacld nu-§i
primea banii._

Lovi cu forta pt care i-o didea disperarea in masiva
poartd de lemn $i, dupd o bucatéi buné de tmp, auz un
zgomot din interior. Cineva se apropia de usa de ls
intrare, fard nici o indoiali.

Apoi usa se cripd de-o palma §i dinduntru se ivi
capul Mariei, imbriicatd intr-un halat de cash $i cu
parul tn dezordine.
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~Oh, Madcmoiselle Dena! exclama ea. Nici nu binuiyl
ce s-a petrecut astiizi aici! Jean Marc a dat dispozific si nu
v permit sub nici un motiv sa intragi. Z3u c3-mi pare riu,
dar o s3 daude dracu’ dacli v las induntru. Jean Marcera
atat de furios Inclt cred ch - ch ar fi fost capabil de orice.

Apoi ochii fi cizura pe iranul cu cArula.

- Si @ista ce mai vrea?, intrebd ca inspdimAniata.

Dena incerchd sd rczume In fraze ct mai concise
inthmplirile prin care irecuse in ziua respectiva.

-~ M-am riitdcit §t acest om a avut amabilitatea si ma
rducdéi acasd. I-am promis cfi va fi bine riisplatit §i... pai,
asta este... ucu;i'l isi asteaptd banii.

+ = O clipd, m3,duc s iau nigte bani. spuse Marie cu
injelegere. Se intoarse -dupd scurt timp cu portofelul,
iesi pe 1&ngd Dena st ¢ duse |a cﬂ’ruﬂ. Dena auzi cum
se tArguin cu (ira nu.l. -

Dupi citeva minute se imoarse clatinfind din cap.

-Ce haEan. biitranul ala. ceva nemaipomenit. Mi-a
cerut  atita binet, cAt nu cistigd probabil intr-o
jumdatate de an. \

- i... i-afi dat?, intrebd Dena cu voce iremurdtoare.
Pot si vi-i restitui. Doar si ma 1asati si-mi iau portofelul
Jin camert.

- Nu-ti f2 probleme in legiturd cu asta, spuse
impacivitoare bitrAna. Deocamdatd este mult mai
important sa chibzuim ce avem de fiicut. Doar nu potsé te
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{zgonesc in toiul noptii §i sd te las, pur §i simplu aga,
In voia sortii. Intrd micar in hol. Este mult prea frig si
sthm afaréi. *

Dena o urmi pe Marie in casi. Dupa numaij ciifiva
pagi ramase ca inlemnitd, privind cu ochi dilatati de
groazd spre celilalt capdt al holului. Acolo stitea Jean
Marc, tmbriicat intr-unul din halatele sale de miitase.
Avea o min& att de intunecath tncit Dena f§i dori din
tot sufletul ca pimantul s3 i se crape In fata picioarelor
si s o inghitd. '

— Du-t¢ Ja culcare, mama! se riisti ¢l la bitrana.

- Noapte bunil... Marie ii aruncd Denei o prmre
compiitimitoare, inainte de a displrea.

_ Jean Marc stlitea {eapdn, fixAnd-o pe Dena din privin.
Desi nu spunea nici un cuvint, Dena Isi didv totugi
periect de bine seama c¢ii Jean Marc clocotea §1 ca
trebuina sb fach un mare efort de voin{d, pentru a nu se
repezi la ea.

— Dacl 101 esti aici, spuse ¢l abea stipdnindu-gi
vocea, am putea si mai stAm pujin de vorbd, inainte de a
ne pidrisi pentru totdeauna.

Dena simfi-cum 1 s¢ moaie picioarele, cAnd fsi dﬂdu
scama de funagreu snﬁpﬂmtﬂ, care se ascundea in spatele
vorbelor sale.

- Vino!, ii comanda e¢l, intorcAnd-se brusc. Cu mare
dificultate, Dena f5i trf pasii fIn urma lui.



10

JEAN MARC SE IN-
dreptil fntins spre camera sa de lucry, asteptand in ugh
pind cind intrh §i Dena, ca § cum s-ar fi temut totusi
sh nu-i scape in ultima clipd. Apoi se.agezlt pe marginea
biroului sfiu §i incepu sh se joace cu un creion, pirdnd cf
nu §tie cum si Snceapd.

O cercetd pe Dena cu o privire pitrunzitoare, apoi
privi pe Jingd ea §-i spuse cu voce fnitbugitd: |

~ Stii, Dena... Picu o pauzh, lasind impresia ¢ nu
stie ce si-i spund. Apoi continui si vorbeascll: Sunt
socat §i profund afectat de ceea ce s-a TntAmplat astazi.

Dena trase adAnc aer in piept §i Thintrerupse:

- Monsieur Clemence, poate ci ar fi mai bine dacd,
pentru fnceput... - v

Nu gvu posibilitatea s continue, pentru ci fi retezi
fraza printr-0' migcare violentd. Dena fnelese ca
incepea si-si piarda stAplnirea de sine §i cd o
izbucnire necontrolata de furie’pirea inevitabild.

- Este absolut inutil sé-mi mai fmpui urechile in
legfituri cu ce s-a IntAmplat, se riisti el la ea. Pentru céi nu
pot califica ceea ce s-a intdmplat astazi decit ca pe un fapt
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absolut intolerabil §i scandalos] Dar, inainte s8-mi ies
$i mai mult din shrite, am s&-}i povestesc eu, in detaliu,
ce s-a inthmplat Poate asa vei reusi pnd § tu s3
realizezi, cli te-aj comportat de-a dreptul inacceptabil.

Denei nu-i venea si-§i creadd urechilor. Ea se
comportase inacceptabil? Ceva nu era in reguli!

Si-apoi incepu, incet-incet, sd se dumireascd. Oare
ce-i povestise, pentru Dumnezeu, Claude tatilui séu?

Trebuia neapiirat si afle acest lucru, asta dach avea sa
i se ofere vreo sansit de a se justifica. Asa ¢l se hotarf
si-¢i find gura, miicar deocamdatdi, §i si astepte ca
Jean Marc sii-i serveasclt ce avea de spus.

Jean Marc puse picior peste picior $i se¢ plecad ugsor
inainte, fiind-o pe Dena cu o privire inghetati.

~ Dupl ¢e mi-am terminat treburile astd dupd-
amiazil, incepu el, m-am agezat in camera de lucru cu o
carte in mind, ajteptdnd intoarcerea voastrd §i primul
tlu raport cu privire la progresele fnregistrate de fiul
mew Am rimas aici yezfind, pané s-a ficutl ora cinei.
Desi trecuse de oma opt, nici unul din voi nu a aparut.
asa ci m-am vizut nevoit si mininc de unul singur.
Ceea ce mi-a displacut din cale afard. Se ridica §i incepu
s3 umble fird asthmpdr, fn sus §i-n jos. Dupd cini m-am
reintors fn aceastd camerd §i am continuat si lucrez
pina tn jurul drei zece. Incepeam deja si-mi fac griji,
tntrucAt nu mai venea nici unul din voi. Intr-un tarziv,

.
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ciitre unsprezece fird un sfert, m-am dus Ja culcare.
Tocmai mi preghteam s sting lumina, cind, dintr-o data,
cineva biitu la us. Am deschis §i am dat cu ochii de fiul
meu. Trebuie sd-{i spun cé acesta se gisea ntr-o stare
deploravild... Jean Marc deschise un sertar al broului,
isi aprinse o (igard §i inhald profund.

- Cimasa lui Claude era 2drenjuitd, ca §i cum ar fi
juat parte la o luptd silbatica, iar pantalonii fi erau
murdari §i de asemenea rupli in mai multe locun. Avea
o juliturdl pe braf $i ochii injectali, ca §i cum ar fi plins.
Cind am incercat sa-1 iav in braje pentru a-l consola am
constatat cu groazhi, cl respiratia i duhnea a alcool...
Ochii lui Jean Marc tridau o furie necontrolatii. Iti poi
fnchipui, cam ce sim{i ca 1a1d, cind esti obligat s
constati ¢i s-a abuzat de propriul tiu fiu?

Dena rimase perplexd. Unde voia si ajungli? Ce
putuse oare piti Claude fn drumul spre casii? Dar,
inainte de toate ~ ce legitura avea ea cu toatd povestea
astal? Jean Marc vorbea, ca $i cum ar face-o raspunzii-
toare pentru starea fn care ajunsese Claude acas!

- Fireste, }-am Inirebat ce s-a intdmplat §i unde
erai, dar nu a fost in mésurd sii-mi rispund4, izbucnind in
hohote de plans. Abia dupid un timp am reugit sd.l
linistesc, fnclt si-mi poatd povesti intreaga tiragenie.

Ochii i Jean Marc reflectau 0 expresie de profund
dispret. Dena sim{ea il nu mai poate suporta. |

”
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. = Indiferent despre ce tiriigenie vorbifi, povestiti-
repede, pentru ci incep sé infeleg ci mi invinovitifi pe
mine de starea lui Claude. $i chiar ¢i sunt din calea afar3
de curioasd s3 aflu ce ag fi ficut

Privirea lui Jean Marc deveni inc $i mai disprefu-
itoare, cind spuse:

~ Hai, Dena, lash figurile, doar suntem. améndoi
oamen) maturi. Astizi abia mi-a devenit limpede, cit de
maturd esti de fapt. $i cind ma gAndesc ¢i mi-am fAcut
tot timpul scrupule s mid apropii de tinel Ce prost am
fost, s nu-mi dau seama de teatrul pe care-l jucai, cind te
dideai fath nevinovatd §i lipsitd de experientll. Cnd, de
fapl. nu egti decAt o aventurierlf, o stricatd, car¢ se
dovedegte- din cAnd in cAnd §i atAt de expertd in
preficéitoric, cum {i-ai interpretdt tu rolul, asthz
diminea( spre exemplul

Dena aproape ci rimisese [ari glas. Era incredibil!

— Ati fi atit de amabil s3 povestiti acum ce v-a spus
Claude?, a fost tot ce reusi s spund.

— Nu-i st réiu de loc, cind esti l'urloasn micuto,
spuse Jean Marc, desi consider ca furia (a este complet
deplasatd. Ei bine, am sii-{i spun ce i reprogez. Intr-un
limbaj oficial, s-ar putea defini ca tentanivd de viol. Imai
l-ai imbétat pe Claude, apoi ai incercat sii-] seduci. A
reusgit sii scape doar opunéndu-{i rezistenti. S-a opus cu
méinile §i picioarele, aga mi-a spus, §i apoi a luat-o ln
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fugd spre casii. Totul incepu s se invirteascl in capul
Denei. Degi se pregatise pentru ce putea fi mai riu pe
drumul de intoarcere, la asa ceva nu se agteplase.

Mincinosul acesta vicleanl Claude risturnase pur §i
simplu IntAmplarile din acea dupl-amiazi, pentru a iesi
basmacuratﬁ;iobﬂgaséastfelpcbenalaapﬁ,moel
mai ordinar mod cu putin{li. Auzi, imbriciimintea fAcutll
ferfenitdl Nu era decit teatru! Se.-adusese singur tn
asemenca hal, pentru ca versiunea lui si paré credibila.

In acest moment, Dena realizh cAt de fard iegire era
situa{ia in care se giisea. Jean Marc tocmai lisase s se
injeleagh cB se simfise atras de ea. Dar acum, totul se
schimbase. O considera perversd §i lipsith de scrupule.
La aceasta se adiiuga starea de furie ce-l cuprinsese §i
faptul, ci nu avea de gAnd sB-i dea voie si se justifice,
ascultAnd §i versiunea ¢i asupra celor intAmplate.

Nu avea nici un motiv si-i acorde ei mai multa
crezare, decit fiului stul Aceastl constatare era o
asemenea loviturd pentru Dena, incAt ochii i se umplurd
de lacrimi §i, In loc sii se justifice, rAimase thcutd,
suspinind nefericita.

Jean Marc privi tmpietrit in jos la ea.

- Se pare ¢ nu ai de gnd nici sA dai vreo explicatie,
nici nu pan avoisﬁtejmtiﬁi:i.-De aceea consider cii, pur
$i simplu, nu ai pimic de spus, pentru ¢i nu existll ceva de
spus in aceastd situatie. Vei Injelege desigur, cii-mi este



absolut imposibil s (¢ mai tolerez In calitate de¢
profesoarfia lui Claude. Cel mai bun lucru pentru toti arfi
sd parasesti neintdrziat casa mea. Fiul meu a avut deja
destul de suferit §i ay vrea si-l scutesc de orice alth
nepliicere. Jtiu cfi este foante rziv, dar ma vid nevoit sd
tnsist, s ne pardsesti Inc in cursul acestei zile.

Dena -nu §tia ce s mai‘fad. Ce) mai rdu era ci Iy
diidea acumseama, ci Jean Marc nutrise mai multdecito
simpld simpatie fata de ea §i ¢3 ca insfisi era pe cale si
se tndragosteasci de el. Si totul era acum distrus pentru
totdeauna §i asta, din cauza unui eveniment care nu
avusese nigodati loc]

— Inci o intrebare, Dena, intrerupse Jean Mare
sirul disperat al gAndurilor care o chinuiau. A§ vrea
tare mult si aflu de ce ai Incercat sd-mi seduci fiul. Ai
ficut-o, pentru c stiai ci nu sunt de acord sa aibd de-a
face cu femeile? Ai‘actionat cu bunistiingé, pentru a-l
sustrage influentei mele paterne? Sau ai vrut doars3-mj
demonstrez ¢ nu c§ti nici pe departe atat de
nevinovatl si fird de prihané cum te credeam? Pur §i
simplu, nu pot injelege, Dena. M deplseste. Te-am
rugat si rimdi la noi, pentru ch voiam sA ma ocup de tine,
pentru ¢i nu-mi era indiferentd §i nu doarpentru a-l
inviia pe Claude ¢ngleza. Si acesta este modul tn care...
Sc intrerupse §i pastrii citva timp tdcere. Apoi
continua, cavoce ghtuitd: Cred ci este maij bine dacd pleci
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chiar In clipa asta, inainte s& fac uvn lucru pe cure si-l
regret mai tarziu.

Era mai mult decit putea suporta. Dintr-un salt,
Dena se ridica §i priisi Inciperea. Urch scirile, sdrind
mai multe trepte odatd, alergind intr-un suflet in camera
¢i. -Lacnmile fi giroiau pe obraji In timp ce-gi Indes
putinele ¢i lucruri jn geanta de voinj. Apoi coborf scarile
tot In fugill. Ezitd un moment In fata usii lui Jean Marc.
Tentafia de a mai intra o datd §i a-j arunca tot adeviirul
in fa{h era prea mare.

Pentru o clip, in fata ochilor Denei se deruld aievea
scena, In care Jean Marc fi cerea iertare, stringand-o in
bratele sale puternice. pentru a o consola §i ocroti.

Dar ratiunea ii spuse ¢ n-ar fi avut nici un sens. Jean
Marc nuar f crezut niciodatd ¢i Gul lui nu era decat un
mincinos ordinar. ‘Nu, i§i spuse ¢;I, nu are nici un rost.
Poate ¢, intr-0 bund zi. Claude f§i va da singur seama
ce nedreptate mi-a {icut, sau poste cd Jean Marc va
in{clege pénid la urmil cit de amarnic s-a ingelat.

Dena merse incel in lungul culoarului i apoi se
strecurh afardi, prin portalul c¢l mare de la intrare.
Racoarea noptii ii ficu bine. Porni la drum, ¢t o duceau
de repede picioarele.

Depurte! Cit mai departe de aceasta cash afurisitd i
locuitorii ¢i atAt de nedrepti! - - )
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DOMNEA O BEZNA A-
tAt de compactd, incit Dena avea dificultiti sh identifice
chrarea care ducea la gosea. li era clar cii avea ganse
cxtrem de reduse de a giisi un adApost la o ord atit de
\irze.
Merse fncet de-a lungul goselei cumplnind ce putea
face tn aceastdl situatie, cAnd, diftr-o dati, o fulgerdi ideea
salvatoare.

Pensiunea lvi Angélique!l Desi nu-i convenca de loc
gAndul de a da ochii cu 0 Angélique trezitdi din somn, pe
care s-0 mai §i roage si-i ofere un adéipost, i diidu
seama cfil nu avea de ales. Pe un asemenea fnig i-ar fi fost
imposibil s3-$i petreacd noaptea sub cerul liber.

CAnd ajunse in sfiryit in sAtuc, Dena se vizu
nevoitil si caute tncii 0 buni bucatil de mp, pAna gasi in
fine pensiunea. In zare, cerul incepea si se lumineze.

Cu inima bitAndu-i th glt, se opri In fata porii
sperind din tot sufletul, ca Angélique s3 pu o chinuiasc
cu Intrebdrile ci s3-i dea, pur §i simply, 0 cameri. Nu se
sim{ea capabilli s&- dea nici un fel de explicatii. Era prea
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obositd pentru aceasta. Evenimentele vitimilor doudzec
si patru de ore ¢ storsesera de 10atd viaga.

Tremurind toatd, atdt de oboseald ciit g de [rip,
Dena egtepta sd i se deschida. ’

Si intr-adevar, dupé scurt timp auzi apropiindu-sc
pa$! si in usil apdrv o fawd tndri, care pérea sa nu
trecut cu mult de virsta de dou#tzeci de ani §i care, cu
toatd ora neobisnuit de matinald, i zdmbi Denei cu
amabilitate.

Este prima oara in vitimile doufizeci §i patru de ore
¢And ncrocul imi surdde, gindi Dena usuraid. Se
interesd. dacé proprictara era acash §i primi rispunsul
cA Angélicue plecase la oras §i nu uvea si s¢ intoarci
inainte de ciitzva zile.

Denn o intrebd pe fatdl dach putea primi 0 camera.,
Cand f5i didu seama ¢l era pnvith cu un amesiec de
mirare §i curiozitate i explicd s repezeald, ¢d se afla
deja de multd vreme e drum $ nu avusese posibibitatea
sa se odihneasch.

Fata se muljumi cu aceasid explicagie §i o invilh
induntru. Apoi o conduse pe Dena In camerd si-i dori
noapte bun.

Recunoscltoare, Dena I dddu un bacgis gras si.
dupd ce inchise uga, se arunch in pat. complet cpuizatd.

In numai chteva secunde adormi profund. Nu mai
avusese putere nici mificar sh se dezbrace...



Cand se trezi, Dena nu-§i putu da seama de ct ump
dormea. Curios i se piru doar faptul. cB peste tot in jurul
¢l era intunene.

Avea o durere de cap Ingrozitoare dar. simjea
luiodatd §i 0 puternicl senzalie de foame. Dena tncercd
s ndice capul, insA zvicniturile durcroase se
Intensificard fn asemenea masurd, fncat il lisa repede
i) cadd inapoi pe perna. '

Dupd un timp reusi totusi si se ridice §i cobori
incet sciirile in clutarea fetei care o primise cu alita
amabilitate in ziua precedentd. _

Dena o giisi un etaj mai jos, cAntind pentru sine in
nmp ce stergea praful.

- Buna ziua, spuse Dena cu voce tare, pentru a-i
atrage atenfia, Fata se intoarse §i tresiin speriatd cind
dadu cu ochii de Dena. Dumnezeule Mare, dar ce palida
suntegil VA este rif?

Dena ficu un ugor seinn ¢ da. Durerile de cap erau
la fel de chinuitoare ca atunci cdnd se trezise §i se simjea
nesigurd pe picioare. Pe deasupra simtea in rdsumpun c
ocuprinde ame(eala.

- Da, nu pot spune cA ma simt prea grozav, murmurl
€.



-~ Dar de mancat, aji mancat ceva?, continui fata cu
intrebirile. .

Abia acum {si aminti Dena c3 nu mai mincase nimic
din momentul in care impériise la ménistire sandvi-
ciurile cu Claude. O méncare cald i-ar fi prins bine, cu
toate cii era aproape sigurdl cii slibiciunea i se datora ajtor
cauze. Totusi o intrebd pe fatd, dacl i-ar putea da ceva
cald de mincare.

- Cred ¢l 1a o ori atét de tArzic nu veli mai gisi
deschis nici un restaurant. Satulnostru este relativ mic iar
magazinele $i Jocalurile fnchid devreme. Dar am s vi
pregiitesc eu de indatil ceva 1a buciitiirie. Va rog numai s
aveti amabilitatea si nu pomenifi despre asta de fath cu
ceilalfi clienti, pentru ca in mod normal noi nu servim i
masa. Am instrucfiuni foarte stricte tn aceasta privin{a de
la Madame Angélique. '

Dena ti muljumi $i-i promise s nu spun nimfpui.
Dintr-o datii, Dena avu senzatia c& picioarele nu o mai §in,
aja cii se Indreptd spre canapea, insd nu reugi sk 0 mai
ajungd. Cu un oftat usor, se pribusi lesinati.

— Doamne, Dumnezeulel, exclama speriatd came-
rista. PAnd la urma tot a leginat!

Cand se trezi, Dena privi cu uimire tn jur. Eracu]cat!
intr-o inciipere pe care nu o maj viizuse.

- Unde ma aflu? o intrebl pe fata care sﬁtea lAngi
palu! ¢i §i pe care o distingea ca prin ceata.



— Sunteti tot In pensiunea noastrd. Numele meu este
Lila. Nu g§tiu dacR v@ mai aminti{i, dar adineauri afi
lesinat. V-am dus fn sus pe scin §i v-am cultat In pat.

Incetul cu tncetul, Dena focepu s3-§i reamin
teascl, chiar dac nu avea decét o imagine vagh a celol
intimplate.

Dintr-o dath sfirj Insh ca arsi.

- Angélique! S-a Intors? exclamé ea cu o expresie
temitoare.

~ Nu, fiti fard grij3, o linisti Lila. Madame a telefonat
si a anun{at ci nu sc va intoarce fnainte de siptAiména
viitoare.

Lila nu-§i putea explica de unde o cunogtea aceasts
americanci pe stiipina ei. li era tnsll team, deocamdati,
sl intrebe, pentru ci era evident ci Dena nu se simtea
bine. '

— Ati dori si v aduc o ceagcll de supd fierbinte? Nu
este ceva deosebit dar cred cli trebuie neapérat sii méncat;
ceva, spuse ea cu Ingrijorare.

mnaﬂmmumqordM§twanmblﬂ
dispar8 la buchitdrie.

IntinsA nemiscatdi pe spate, Dena fncerca sa reca
pituleze evenimentele ce i se intdmplaserd de cfind
poposise pe coasta mediteraneans a Frantei. Dar, in loc
sii gAndeascli cu mintea limpede la ce se petrecuse §i s3
tragd concluziile ce se impuneau, in mintea ei s



invilmaseau inaginile chipurilor a doi barbagi: cAnd
Webster, cdnd Jean Marc. facAnd-0 incapabild s3-§i
puna ordine in idei.

Ce se im&mplase cu ¢a? Nu reusea sd se contro-
leze? Cel mai bun lucru era sa-i uite pe améndoi! Si
totusi, imaginile chipurilor lor nu-i diideau pace. Dena
s¢ Infurie. Cum si se linigteascl In aceste conditii?!

Plind de disperare. Dena se rostogoli pe o parte,
fncercind si-gi stavileascd lacrimile. In aceasta pozitie o
gasi Lila, ¢cdnd se fotoarse de la buchitdrie. Nu-i puse nici
un fel de Intrebare, ¢ i puse in faid ceagca cu supd
fmpreund cu o felie de pAine. Apoi se agezh pe marginea
patului §i incerchd s o linisteascd cu vorbe bune. in
timp ce Dena iyi sorbea supa in tacere.

Daupi ce se mai intremd pujin, Dena §i intiase Lilei
ceagca gould, zAmbindu-i recunoasclioare, dar apoi
efortul o diidu gats §i adormi aproape instantuncu,

Lila se furigd de mar multe ori in cursul nopii la
patul Denci. pentru a vedea cum se simle. Aceasta
dormea, dar pdrea chinuitd de cogmaruri. pentru ¢ sc¢
zvircolea in-somn §i suspina puternic. O datd chiar
scAnci cu voce lare:

- Webster!

Lila o manglie pc par gi-i vorbi cu blindeje. Acest
lucru paru si o linigteascd, pentru cd dupl scurt timp.
Dena Incepu sé respire regulat §i profund.



Lila iegi in vArful picioarelor. Era deja dimineatd,
aga cd se indreptii spre telefon §i formd prefixul
Parisului. Se sim{i usurata cind auz in receptor.o voce
nazala:

- Alo, aici Hotel Parisienne. Cu cine doriti, va rog?

- As dori sii-mi faceti legitura cu Madame Masson.
Este la camera doufizeci §i ¢inci, din cdte §tiv.

- Da; Un moment, vl rog.

Se auzi un paclnit §i apoi Lilei i se pru ci asteaptd
de o0 vegnicie, pind auzr In receptor vocea Ju
Angélique.

- Alo, cine este la telefon?

Lila inghiti In sec fnainte de a se incumeta si
raspundd. Apol ins&i, spuse cu o voce fermi:

- Lila v deranjeazii. Mi-ali 1isat numirul de telefon
unde sl vA pot gisi, in cazul cii ar interveni vreo situatie,
ciruia sb nu-j pot face fatd singurd. Ei bine, aceastd
situatie n intervenit §i de aceea v-am telefonat. -

~ Hai, da-i drumul, despre c¢ este vorba?, Intreb3
nerdbditoare Angélique.

Lila fi povesti totul, incepénd cu momentul tn care
tAnfira americanc sosise In plini noapte la pensiung,
continuind cu imbolnivirea ei.

~ Nu se simte de loc bine. Este teribil de agitat3, are
cogmaruri §i plange tot timpul. Pare complet epuizatl
- ¢ nu numai din punct de vedere nervos. Nu prea stiu
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ce s& ma fac cu ea, nici cum s-0 ajut. M gindeam cii poate
fmi da{i dumneavoastrd un sfat.

Angélique ticu clitva timp. Stia cine era aceasid
amencancd.

- 9i-a spus cumva numele?, intrebd ea.

~ Da. O chearnd Dena Parker.

Angélique chibzuia cu febrilitate. Ce se putuse
petrece intre Dena si Jean Marc? Doar remarcase ¢t s¢
poate de clar ce impresie profunda produsese fata asupre
jui.

Daci o daduse afardl, inseamné ch se petrecuse ceva
foarte grav. In fond, ea, Angélique, nu avea decit de
cAstigat de pe urma acestei situatii. Nu trebuia si-§i
maj fach griji, ci Dena ar pufaa s reprezinte o rivald
periculoasll. $i acum, cAnd acest pericol nu maj exista,
Angélique f§i putea permite sl fic marinimoasa.

- Voi incerca s ma reintore in aceastl sear, spuse
ea. Vom vedea atunci ce este de fiicut.

Lila ayeza receptorul cu sentimentul de ugurare cé
a fdcut ce trebuia. Desi Madame a ei era foarte
capricioasd si uneori chiar nedreapth, astdzi fi piruse
cit se poate de rezonabildl.

Angélique se intoarse intr-adevéir, Inc3 in aceiasi
noapte la pensiune, fnsi ¢ drept, aproape de revilrsatul
zorilor. Pnmul lucru pe care il ficu a fost sd vadi cum fi



merge Denei. Abia dup ce se convinse ci aceasta
dormea profund se duse i ea la culcare.

Lila era tnsd tot ingrijorati de starea shnAtAtii
musafirei ei. Se strecurdi tiptil In camera Denei §i se
speric cAnd o. gisi sezfind tn capul oaselor in pat,
vorbind faré gir, cu ochii larg deschigi. Tocmai ciind se
pregiitea sl 0 scuture, pentrua otrez, Lila auzi cum Dena
articulsi limpede citeva nume,

“Webster”, de care Lila auzise deja, dar apoi §i
"Claude" §i "Jean Marc". Si dintr-o datd, in Lila se trezi
o binuiall, S3 6 fost ocare vorba de ace] Jean Marc
Clemence, despre care toatd lumea din sat §tia cii este
iubitul lui Angélique §i de fiu] acestuia, Claude? Dact
era aga, ar fi fost din partea ¢i cea mai mare prostie, sii-i
povesteasc lui Angélique despre cogsmarurile Denei.

* Oricum, mai era §i miine o z, gindi Lila, fntor-
cAndu-se in camera ei. Acum era oricum prea obosith sii
ia 0 hotiirre. Un lucru era tns3 cert: trebuia s fie foarte
atentl ce-i povestea patroanei.

Angélique era imprevizibild. Cine stie ce idei fi mai
veneau, daci afla ci Dena pomenea iIn somn numele
iubitului ei?

Lila stinse lumina si se culca in pat. Nu dup3 mult
tmp adormi profund, epuizatd de frimAntarile tn
leghturd cu Dena.
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CU TOATE CAAVUSE-
se parte dc o noapte atdt de agitawd, Lila se trez
dis-de-dimincatd. Se imbrich repede si- cobori la
buciitiric unde pregit micul dejun.

Apui glerse praful §i fdcu curat cu aspiratorul fin
camerele de jos, Pentru ca abja dupd aceea s urle cu tava
inclircatd scarile §i si batd incet la uga Denei.

- Intrd!. rdspunse Dena.

- Ei, cum ati dormit?, intreba Lilu.

— Oh, cred ca destul de bine.

- S-ar péirea ¢i vl merge intr-adevir mull maij hmc
decdt ieri, o imbarbdd Lila. Dach continvap in acest
mod, peste doud zile veli fi in plink forma.

Aseza tava cu micul dejun apetisan in fata Denei.

- As vrea mult s3 mai pot rAmfine putin cu
dumneavoastrd, dar din piicate nu se poate, pentru ¢i am
0 groazii de irebun de rezolvat. V-am adus insd un
clopojel. pentru cazul c3 afi avea nevoie de ceva. Nu
trebuie decfit sd sunafi §i va urca le dumneavoastrd
Madame Angélique cireia puteli...



- Angélique?, o intrerupse Dena ingrozitd. Este
aici? Credeam cii... oh, cred cil ar fi mai bine sA-mi fac
bagajele $i sh dispar de aici! .

‘= Nul Nu puteti face asta! Ar fi mult prea periculos,
avind In vedere starea fn care v aflafi. Rimane(i culcatd
in pat. MA voi Ingniji §i de acum fincolo de
dumneavoasir. $i mu vii faceli griji. Madame Angélique
nu o sd vi taie capul.

Epuizatd, Dena se lash si cadd pe spate §i pastra
cAieva momente de ticere. In fond, Lila avea dreptate.
Era mult prea slibitdl pentru a pdiriisi casa.

Dus pe ghnduri, lud o gura din cafeaua fierbinte §i
mugch dintr-o felie de pdine unsd cu unt.

Lila ii promise s se intoarcd cAt mai repede putea,
apoi cobori scarile fn fugd pentru a o cuta pe Angélique.
Trebuia neapirat sii stea de vorbi cu patroana.

Dupﬁ' ce o-cliutdl zadarnic citva timp, Lila o giisi pe
Angélique fn gridind, ocupatl sh taie trandafinii care se
ofiliscra.

| se potriveste! gAndi Lila furioasa. Eu fmi frimént
creierii. cum s o ajut pe Dena si depliscascd momentul
dificil in care se afld, iar Angélique nu $¢ gandegte decit
la trandafirii eil

Cind o auzi pe Lila apropiindu-se, Angélique isi
arunc pe.spate parul des si negru. Farldl voia ei, Lila
Irebui din nou s constate ¢a patroany ardta vimitor de
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atrigiitoare, pentru virsta pe care-o avea. La cei aproape
treizeci §i cinci de ani, Angélique avea fncld un corp
perfectproportionat.

Angélique trecuse printr-o mulfime de afacer
amoroase §i renumele de care s¢ bucura in sat nu era,
din aceastA cauzli, dintre cele maj bune. Ei Insi fj era
indiferent ce gindeau §i vorbeau camenii despre ea. Isi
trilia viaja, asa cum §i pliceal

Inainta cAtiva pagi tn tntAmpinarea Lilei, fiicAndu-{
semne sl se ageze lAngd ea, pe bancl.

-Ea,mspuneceteﬂmﬂnﬂ,otndemnﬂeapel.ﬂa,
iscodind-o totodatd din priviri. Doar vii In legiiturd cu
americanca aceia, aga-i?

Lila confirmé din cap.

-~ Da, Madame, a$ vrea s vl spun tot ce s-a
intAmplat de la tnceput. Lila povesti cum se desfii-
suraserd evenimentele, cu destul de multe amilnunte:
cum se trezise cu Dena la ugd In toiul nopfii, cum
leginase aceasta apoi §i ¢ de atunci pirea si nu i b
revenit complet, fiind probabil destul de grav bolnava.
i, daci m-aji Intreba pe mine, incheie ea istorisirea,
ag zice ci boala et nu este de naturid fizicl, ¢ psihich. As
zice cil este vorba despre o suferinté din dragoste.

Interesul manifestat de Angélique deveni si mai
mare. | :

- 3i de unde aceastdl concluzie?, intrebé ca.



Lila stia ci de-acum trebuie si fie atenta la ce va
rispunde.

— Noaptea are deseori cogmarari, de care nu-§i mai
aminteste dupid aceea. Facu o scurth Intrerupere. i
apoi, cAteodatd, pronunta diferite pume in somn, numele
unor birbati, continui ea cu ezitare.

- Oh, sunt toati numai urechi! o tncuraji Angélique
plind de Incordare. Vrei si-mi spui despre ce nume este
vorba?

Lila trase adénc aer in piept, . 1ainte de a rispunde:

- Au fost trel nume. Prima oari am deslusit
"Webster”, apoi "Jean Marc® §i "Claude”. Vazind ci
reactia violentd la care se astepta din partea lui
Angélique nu se produce, Lila ciipiti mai mult curaj §i
wnﬁnni: Stifi, este foarte ciudat De cite orni fi vorbesc
Denei despre acest lucru, treasare speriatd. De acees
i-am promis ci ma voi ocupa §i de acum fnainte de ea.
Am vrut si vi informez insd §i pe dumneavoastr
despre aceast poveste. X '

Angélique continofi sii stea nemiscatd, In timp ce
gndurile i se succedau cu rapiditate prin minte.

Incurajata de lipsa exploziei temperamentale la care
s¢ astepta de fapt, Lila o intreba curajoasi:

- Spuneti-mi v3 rog, o cunoastefi pe aceast tinira?

Angélique piru si se trezeasch la realitate in aces
moment, fulgerind-o furioasi cu privirea.
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- Lila, te-am angajal ca sa (il casa curatd §i sa te ocup
s3 nu lipseascd nimic oaspetilor pensiunii §i nu pentru ca
sdi-{i bagi nasul in problemele mele pers&nale. E clar?

Lila, care tresdri ugor la aceasid izbucnire neas-
teptatd, inurmurd fncurcati: )

- Da, Madame.

— In resy, insd, ffj muljumesc, Lila, continud Angé-
lique pe un ton mai blnd, pentru ca 1e-ai ingrijit atat de
bine de musafia noastrd. Am sh md ocup §i cv de
aceastd problemd, s vad ce s-ar putea face.

DAndu-§i scams <3 Lila o privea cu fricd. Angéligue
addug#:

- S8 nu-{i fie teama’cd ay putea-o spero pe Dena.
Nici nu am sé apar in fagn ¢i. Cred cd nu std prea bine cu
nervii §i nu doresc.sd o neliniglése §1 mai tare. Tot tu
te vei ingriji.de ea ca $i pAnhi acum, 1ar restul lasd-l tn
seama nea.

Lila se ridich si intrd in casa. In timpu! urmatoarelor
ore, in timp ce-§i vedea de ucburile pensiunii, se mai
ghndi sporadic cam la ce ar putea face Angelique. Deja
regreta ci fi poveslise alata patroanci.

Dar, in fond, ce aliceva a@ fi putut face. isi zise ea

intr-un  tdrziu. Singuri, nu o§ fi putut sh rezolv
problemele Denei,



In dimineata respectivh Angélique a fost foarte
ocupatd. Dupl discujia pe care a purtat-o cu Lila, s-a dus
intins la recepjia pensiunii, unde Ja acestd ord din zi putea
sta §i cumpdni sitvatia {ard si fie deranjatd.

Doamne, ce n-a§ da si-mi pot aminti mai bine...
Fcu un efort de memorie. Doar a pomenit de faptul ¢l a
lucrat ca invétatoare la o jcoald. Pariez zece la unu ci
acest Webster a fost unul din tnvatltorii de Ja aceastll
scoald st cu care a avut o relajie mai deosebitd,
indiferent de ce naturd o fi fost aceasta.,

Daca |-as putea determina pe acest Webster sh vink
incoace §i s-0 ia cu el, ag sciipa de toate grijile $i nu ar
mai reprezenta niciodatd vreo ameninjare pentru mine,
in ceea ce-] priveste pe Jean Marc.

Angélique Isi sprijini gAnditoare capul in palmd.
Tare mult ar fi vrut sh §tie ce se petrecuse fntre Jean
Marc i Dena. Fireste, cel mai simplu luctv ar fi fost
sd-1 intrebe direct pe Jean Marc. Dar alungd imediat
acest ghnd. Cine 1 putea garanta ¢ nv va nuthi mai mult
decht sentimente plirintesty, dach ar afla cd 2ace singurd
si bolnavil in pensiunea ei.

Nu. Este cu siguranid mult mai cuminte ca
deocamdat s3-mi {irf gura, gindi Angélique. Trebuie si
reugesc si dau cumva de acest Webster!

Angélique i5i petrecu tot restul diminetii fncer-
cAnd sB-5i aminteascd la ce §coald predase Dena. Era



parcd o scoald de fete.. Of, Doamne, dacd a§ reus

sd-mi amintesc cum se chemal

Chit.., nu, Chat... urmat de incii ceva. La dracu’ cu
memoria mea, iy spuse Angélique plinA de ciud. Dar
apoi se concentrd din nou. "Chatwing, Chatwood",
pronunté ea cu voce tare. Nu parcdl altfel sunase, desi
incepea sil semene destul de bine.

- Chatsworthl, exclami dintr-o dath Angélique.
Exact, scoala de fete din Chatsworth! Da, asta este.

Fird s3 mai stea nici o clipd pe gAnduri, Angélique
puse ména pe telefon si forma numarul informatiilor.

~ Sunt Angélique Masson. Trebuie si dau un telefon
urgent fn Statele Unite. $i anume, trebuie sd vorbesc
urgent cu scoala de fefe din Chatsworth, din Noua
Anglie. Este o problema deosebit de urgentii. Trebuie s
gasiji neapiirat numéru} respectiv, indiferent de cit timp
ar dura.

RugAmintea lwi Angélique era atdt de imperativii,
incAt telefonistei de serviciv nu-i rimase nici ©
alternativi §i i promise si facll tot ce-i va sta In putintd.

O jumiitate de orll mai tirziu telefonul de pe biroul Juj
Webster Barrett, directorul scolii de fete din
Chatsworth, incepu s sune strident.

Webster se miri. Cine putea s3-l sune, cAnd, de
regulli, telefonul riménea ticut pe durata vacantelor?
Toati lumea era plecaté: elevele la parinti, iar tnvii{atorii



In concediu. Webster prefera sh foloseascd perioada
vacan|elor pentru rezolvarea problemelor administrative
si altor munci, pentru care nu-§i gisea niciodatd destul
timp in restul anului.

Pe deasupra nici nu avea cu cine petrece vacanta, aga
¢ nu avea nici un rost si-$i facl planuri de concediu.

In timpul acestor sAptimani § rimAnea mult timp
peotru gAndire. Asa ci s-a gAndit mult §i la Dena. Se
intrebli ce s-0 fi intimplat cu ea §i dacd procedase
corect atunci cind fata §i mirturisise ce sentimente
nutrea fatideel. -

Nu pot crede ¢l o fatdl atdt de tAnéiri ca Dena ar fi
putut fi intreadeviir fericitd cu un director de gcoalh cu
paru) cirunt, asa ca mine, i§i.repeta el fntr-una.

1l preocupa totusi mult ilustrata trimisé de Dena din
Franta. Era congtient cd rAndurile ei reflectau orgoliul
rﬂnit'. dar era mereu cuprins de tndoieli, daci a fiicut bine
cand i-a dat Denei de inteles ci apreciaza Inclinatia ¢i ca
pe o simpla copiliirie.

i, dacl era sh fie foarte cinstit cu sine insugi, acum
regreta tntru cAtva cl expesliase atit de brutatl pe Dena.

Chiar daca nu era el ibovnicul cel mai indicat pentru
Dena, dar ar fi putut mécar veghea parinteste asupra ei,
i-ar b putut 6 ca un frate mai mare, pe care te poti oricind
bizui la nevoie. |



Cel mai tare il neciijea faptul ca Dena i scrisese ci
nu s¢ va mai intoarce niciodata la scoald. i nici vreo
adresé nu i-a det. Nu avea deci nici o posibilitate si o
contacteze. Nu-i riméinea decit sii spere ¢l intr-obund zi
va da ¢a inshigi de stire.

La toate acestea se gAndear Webster cind sunetu)
ascutit I-n trezit din visare, Oare Cine putea s sune acum,
in (impul vacaniei? -

Webster ridica receptorul §i se recomanda. O clipd
NG auzi nimic, apoi se auzird mai multe pAciAnituri. Apoi
auzi, parca de la mare distanid, o voce cu un puternic
accent franjuzese.

Asistd miral la yn schimb de cuvinte intre centralisti
si 0 altd voce de femeie,

- Maodame, avel leghtura cu numarul solicitat. spuneu
centralista. Puteji vorbi. ) |

- Mergi, Mademoiselle, raspunse cealald voce. care
apoi continui: Scuzatil, vorbesc oare cu Misier Webster de
la scoala de fete din Chaisworth, Noua Anglie?

- Dz, la telefon, rispunsc iritat Webster.,

Angélique cumpfini un scurt moment, cum c¢ra cel
mai indicat si-i comunice acestui biirbat necunoscut ce
avca de spus. Apoi se hotdri sa-i descrie starea actuald a
musafirei sale §i sb apeleze astfe] la compasiunea lui,
indiferent de natura relasiei sale cu Dena. |



- dcuzati-ma, Mister Webster... din pacate nu cunosc
numele dumneavoastrd de familie, de aceea ma viid
obligati sé...

~ M2 numesc Barrett, Webster Barrett, o informa el.
Dar despre ce este vorba, vl rog?, continuil e
nerdbdare, pentru ¢l fntreaga poveste il intriga din ce in
ce mai mult.

- V-am telefonat, Intrucét presupun ¢ 0 cunoagteti
pe o anumitd Miss Dena Parker, care se ghseste de
cdteva zile in pensiunca mea. Sun din Y'quem, un mic
oragel din sudul Frantei, de care cu siguranjii ¢ nu afi
auzit pnd acum....

- Doar nu i s-a intAmplat nimic Denei?. exclami
fogrijorat Webster §i Angélique fiatelese imediat cd
relatia lui cu Dena nu putea fi numai pur profesionald.

- Nu, nu, fl linigti ¢a repede. Nu trebuie si va faceyi
griji. Nu a suferit vreun accident §i pici nu este grav
bolnavd,

- Dar atunci ce-a péitit?, intrebl Webster neribditor.

~ P&i §tifi. nici eu nu-mi dau seama prea bine, Ag
zice ¢ echilibrul ei psihic a fost pugin deteriorat. De
exemplu, are frecvent cogmaruri in care strigh- numele
unor persoane. Persoane la care probabil ci {ine muit.
Printre ele a pomenit §i numele dumneavoastri. Ei bine,
intrucAt stiam c¢i Dena a predat la $coala



dumneavoastri, m-am gAndit ¢ poate ar trebui si va
informez asupra stirii in care se afli,.. '

— Mademoiselle... Webster era extrem de agitat.

- Angélique Masson, 0] Intrerupse ea, stiind deja
cum sé continuie conversafia cu acest necunascut.

- Mademoiselle Masson, va sunt foarte recunosciitor
pentru osteneala pe care v-afi dat-0 sh md anuniati
Fireste, trebuie sii mA gindesc la ce pot face. Spuneti-mi,
afi putea si-mi. rezervaji o camerd in pensiunes
dumneavoastrd, daca iau miine dimineatd avionul §i vin
in Franja? Cred ca ar fi mai bine s vin s vid la faja
locului cum se simte Dena. Ma simt riispunziitor pentru
ea, de cAnd §i-a pierdut taid). Nu mai are pe nimeni fn
rest, care si-i poarte de griji.

. =Dach vreti s& vi dati osteneala s& venifi incoace, i
replich incAnta®@ Angélique, mA voi ingriji firegte sa
primiti o camerd in pensiunca mea, domnule Barrert.

— VA muljumesc foarte mult, Mademoiselle Masson.
Voi veni cu primul avion de mline. Sunt incintat ci voi
avea ocazia si vii cunosc. Ultimele cuvinte erau mai mult
un fel de-a zice, pentru cfi singurul lucru de care Webster
s¢ bucura intr-adevir, era ¢ o va reveded pe Dena. Era
totodatd §i foarte fngrijorat de soarta ei, dar asigurarile
pe care i le diduse Angélique, it Dena nu era serios
bolnavd, fl linitird fntru cAtva.



Oare suferea Dena din dragoste? S&-]1 fi jubit incd,
degi fi scrisese ¢ nu mai voia si aibl de-a face cu el? S
s¢ fi datorat boala de care suferea faptului ci dragostea i
rimfisese neimpartigita?

Astfel de gAnduri se succedau in'mintea lui Webster,
In timp ce-gi fiicea ordine pe birou, oprindu-se apo
pentru a privi pe fereastrd la mumii din zare.

Mai arunc o ultimil privire spre birou,.constat ci
totul ¢ra agezat [a locul siu, apoi ie§i $i inchise cu
gnja uja dupd el.

Fard s& piardA nici un minut pleca acasl §i incepu si
indese intr-o valizii inclipitoare diverse obiecte de
imbriciminte precum §i de uz personal, de care credea
cii va avea nevoie.

In fond este un sentiment plicut sa gtii cll cineva are
din nou nevoie de tine, dupd tofi acesti ani care s-au
scurs de la moartea sofiei, cugeta el. :

- Dintr-o datii, pe Webster 11 fulgera gAndul ¢i nici nu
stia la ce ordi decola avionul Speriat de propria-i
necugetare se repezi cu telefonul In braje pe marginea
patului §i formA numérul aeroportului.

La ora opt seara, Webster se afla deja la bordul
avionului transatlantic in directia Fran{ei menidionale.
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urmitoare incepu la fel ca celelalte. Isi. termind
treburile legate de bunul mers al pensiunii §i. printre
piciituri, 1i duse Denei micul dejun fn camera §i-i {inu
companie in Ump ce minca.

Apoi o auzi pe Angélique sunfind dupl ea. Se squza
faid de Dena §i coborf In fugl sclrile. Cioclini la uga
patroanei §i intfa, Angélique era ocupatd cu periatul
phrului ei negru §i des.

— Ce pot face pentru dumneavmstrﬁ Madame?,
intrebd Lila.

- A sosit un anumit domn Webster Barrett in
dimineata accasta?, fintrebd Angéhque fard sd-§i
Intrerupd uctivitatea.

~Nu, Madame. 1| asteptati si soseasci?

- Ai aranjat camera vecini cu cea ocupatll de Miss
Parker?, i-o reteza Angélique, tn loc de riispuns.

- = Da, camera este gata, riispunse Lila.

- Bine. Deci, cind va apare acest domn Barrett,

primul lucru pe care 1l faci este si-] aduci la mine. Ai



injeles? Explicii-i cum crezi de cuviintd, dar ai grija sé pot
vorbi neintdrzial cu e, e clar?

- Da, Madame, raspunse ugor mirati Lila. Mal aveli
si alte dispozitii?

- Nu, asta este tot pentru moment.

Lila jesi si inchise uga tn urma ei. De ce-i pasa
oare patroanei atdt de acest Monsgeur Barret1t? Ceva nu
cra in ordine, cu sigurantil

Lila era aproape siguri ¢d ern vorba de acelasi
Webster, de care pomenise Dena atit de frecvent in
somn. Dar, oncft de mult si-ar i sucit mintea, nu
reugea si injeleagd ce intentiona Angéique.

Intre timp. Angélique stitea fn faja oglinzii
gandindu-se ce era-cel mai indical s3 imbrace pentru a-l
intdmpina cum se cuvine pe acest Webster. Un barbat
capabil sii traverseze jumitate din glob in urma unui
simplu apel telefonic. Nu putea nega ¢d acest lucru [acuse
o impresie puternica asupra ¢i. Jean Mare, spre exemplu,
nu ar fi ficut niciodatd aga ceva. $i astfel. Angélique
hotéiri cd in nici un caz nu putea [i o greseal din partea
ei; dacd se prezenta cAt mai atrigitoare cu putinth. Nu se
putea sti niciodata...

Deschise dulapul si probd, {indnd fn mAini, o rochie
dupd alta, pAné se decise in fine pentru una ncagra,
mulatd pe corp, care ii reliefa 5i mai mult formele
atatitoare. Angélique i5i trase fermoarul §i incalid
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niste sandale negre, cu tocuri inalte, care ficeau cai
picioarele s&-i pard si mai lung. \

Cred ¢2 va regreta, dach va fi obligat s3 plece cu:
aceastd scolirith, gindi ea, in timp ce§i tampona’
usor cu degetul dupd ureche pulin din parfumul realizat
special pentruea.

Apoi se agezh confortabil cu o revisth In brate,
asteptind sosirea lui Webster.

Lila t5i vedea de §tersul prafului, dar gAndurile fi
zburau la ce urma s3 se IntAmple dupl ce sosea Webster.

[ se piruse foarte ciudat ci Angélique i diduse
indicatia de a nu o da in nici un caz la telefon, dact ar Ti
sunat Jean Marec. Asa ceva nu se intimplase niciodatd
de cfind lucra pentru Angélique. §i cu cit se gAndea mai
mult, cu atlit povestea i plicea mai putin Lilei.

91 oare ce s-ar putea Intimpla, se tntrebl ea, in
cazul c }-a§ suna pe Jean Marc Clemence din proprie
ini{iativil? Dacll nu era acel Jéan Mare, al ciirui nume il
pronuntase Dena in somn, va sus{ine, fara doar §i poate,
ci nu cunoagte nici o Dena Parker. Dar dacdi el era ace)
Jean Marc cu pricina, atunci cu siguranth ci l-ar fi
interesat s afle ¢ii Dena ziicea bolnavé In pensiunea Juj
Angélique si cli-i pronuniase numele th somn.

~ Qu ciit cugeta Lila mai mult la acest aspect, cu atft se
convinse cll trebuia s ia initiativa §i cii era cAt se poate



de indicat, ca Jean Marc si fie informat cu privire la stares
Denei. $i cea mai sigurll cale de a-i da de gtire, fard s
fie descoperitd, era si se ducii la ¢l diseard, trzu...

Lila era incd preocupatd de aceste ginduri, cAnd
tresiri spenatil la auzul soneriel.

Cand deschise viizu un barbat imbricat foarte corect,
cu par usor inciruntit, umeri largi §i o faji prnietenoasi,
care exprima o ugoard stare de nervozitate §i o perecie
de ochi inteligenti, care clipeau, cercetdnd-o atent peste
rama ochelarilor.

- Dumneavoastri trebuie si fifi Monsiewr Webster
Barrert] exclami ea.

Lila nu-i ascunse faptul ¢ii birbatul fi plicu din prima
clipa. li zAmbi radios.

- Vi asteptam, Monsieur chster, §i md bucur c2
ati venit. Cum ati clilfitorit?

- Oh, bine, muljumesc. M temdoar ¢i sunt putin cam
obosil. §iii, cildtoriile atat de lungi sunt pufin cam
obositoare pentru un om att de fnaintat in varsté, ca
mine. In timp ce Ricea aceasth afirmatie chipul i se lumin3
de un zimbet strenghresc care fl ficu sA parh att de
tdndr, inclt Lila se aplecl repede sé-i ia valiza, pentru a
ascunde impresia puternich pe care i-o ficuse.

- Mademoiselle Angélique vi asteapid in camera ¢i,
rosti Lila cu politete rigida cnd se ridic. V& rog s3 avefi
amabilitatea de a mi urma sus. Madame Angélique



doreste sh vi vorbeasca, inainte de a vl duce sa o vedef
pe Dena. Dar poate ¢ ar i mai bine si va conduc intdi in
camera dumneavoastrd. Ayt putea si va odihnifi §i sh vi
ricoriji pujin aupd drum.

- Sunteli foarte amabila. Webster ii-zAmbi cu
cAldurd. §i cum snunezali ¢3 v3 numili?, o Intrebi el.

Sub privirea lui, Lila sirofi cum fi nivileste sngele
in® obraji. Rusinat}, fntoarse capul cénd i§i spuse
numele. Urca scara in fata lui §i-i ardth camera. Cand se
pregitea si plece, Webster i spuse:

- V& muljumesc pentru primirea atd de amabil3 §i
sper s ne inthinim mai des pe durala seder mele in
accasia pcﬁsium:. chiar daci nu am de gind si stau mult.

Lila nu prea stia ce sa-1 raspundi. In loc de aceasta,
ii explicd unde era camera patroanei. Apoi iesi grabité,
inchizdnd cu gnj& usa In urma ei.

Afardl se opri o ¢lipd, intrebAndu-se care putea fi
natura relatici dintre Dena §i Webster. Numai de nu J-ar
iubi. Ce minunat trebuie s3 fie s 11 ai de pricten pe acest
om, isi continud ea ge‘lndul: Apoi isi aduse aminte de
Jean Marc. Poate cit Dena era indragostita de acesta din
urmd §i nu era legata prin nimic de Webster! Cu cit se
gindea mai mult la aceastd eventualitate, cu atit mai
convinsd era Lila ¢ trebuia neapiirat sd fach ce-§i
propusese. As\zi fnch avea si se duch la Jean Marc
Clemence §i s&-i povesteascl totul! '



Angélique auzi un cioclinit usor in ugl. Se ndich
din fotoliv, aruncii o ultimé privire ¢ercetidtoare spre
oglindd §i deschise.

~Fii bine venit, 1] saluti pe Webster cu exuberantd. i
intinse ména, triigindu-l apoi dupd ea, in Inciipere. Ne
bucurdm il ati venit. Vi rog, facefi-vil cit mai comod.

Filcu un gest de invitatie spre patul monumental,
lisdndu-se ca finsfisi sh alunece Mnapoi In fotoliv,
singurul loc pe care se putea ageza din toaté incliperea.

Webster, care nu era obisnuit cu astfel de invitatii, se
ghemui jenat pe extremilatea marginii patului. Y

- Cind as putea s-o vild pe Dena?, Intrebd ¢l pe un
ton att de insistent, incAt Angélique ridich méinile.

- Vi rog, diruiti-mi doar cAteva minute de aténtie.
Dupé aceea vl puteti duce imediat la ea.

Se fndreptd cochetdl in fotoliv, isi ncrucish astfel
picioarele inct si §i le punii cit mai bine n valoare
$i-§i cufundd privirea .in ochii lui Webster.

Acesta continua insa s rimAnd imun la farmecele ej,
trigindu-se de barbé intr-ua tic nervos.

Angélique se aplec putin spre Inainte §i spuse:

- S-ar piirea ci pri¢tena dumneavoastri se afli sub
efectele unui §oc puternic, cu privire la cauzele ciruia
'nu cunosc insd din plicate nimic. Este adeviirat, am
totugi 0 ocarecare binuiald.
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Angélique isi schimbd pozifia picioarelor intr-un
mod care trida o indelungaté experientd, alunecand spre
marginea (otoliului, astfel incAt marginea rochiei
alunecii aparent absolut tntﬂmplﬁtor mai Sus.

— Stiu ¢ este o intrebare foarte personal §i cd nu
este treaba mea, insd m-ar interesa mult si $tiu dach nu
v-afi certat cumva, dumneavoastrd §i Dena, fnainte ca
ea sd vindl aici §i dach ceea ce se intAmpla acum cu ea nu
s-a produs, eventual, ca urmare a acestor divergente de
pireri. Dupi plrerea mea, aceastd fats a trdit o
experienta care a marcat-0 profund.

~ Pii da...,, confirmd Webster cu carecare ezitare, a
existat intr-adeviir o divergentd de opinii intre Dena §i
mine, dar de atunci a trecut deja destul de multi vreme.
N-as i crezut niciodaté ci ar putea declansa astfel de
consecinte.

~ V& voi spune cinstit ce gAndesc, Mister Webster,
spuse Angélique. Era hotirith i ghideze discutia intr-o
directic care si-i serveascd intereselor ei personale.
Consider onestitatea singura atitudine indicati In
aceastd poveste. Intuifia imi goptegte ck Dena a sufent
o cruntd deceplic din dragoste §i c3 starea e prezentd
este 0 consecinid directd a faptului, ch dragostea einu a
fost Juatéi in serios, sau a fost poate chiar respinsd...

Webster Incepea sh simtd o aversiune din ce In ce
mai puternicd impotriva acestei frumuseti atft'de



desavarsite. In mod evident, aceastd femeie se amesteca
in mod grosolan in problemele sale personale, ceea ce-i
displiaea' profund. Se hotirf s nu-i mai rispundii decat
la ciiteva intrebdri §i si pund ciit mai repede punct
acestei conversatii dezagreabile. Voia sii 0 vad pe Denal

Dar Angélique nici nu astepta vreun comentariu din
partea lui, Intrucit continull imperturbabild: .

- Dacli tmi permiteti un sfat bine intentionat, Mister
Webster, luati-o pe Dena cu dumneavoastrii thapoi fn
Statele Unite. Dach fi veji destfiinui ceea ce simtiti pentru
¢a, toate problemele care o framéanti atat, In prezent se
vor rezolva de la sine $i se va inzdriiveni pe loc. In fond,
fata nu vl agtepta decat pe dumneavoastris

+ Lui Webster nu-i convenea cfitugi de pufin modul
faniliar fn care aceastl femeie, complet striind pentru
el se amesteca in aspectele vietii lui personale. Pentru a
nu prelungi aceastdl discutie neplicutl, fi spuse pe un ton
bland:

- Madame Masson, am si mii gAndesc la ceea ce
mi-aji spus. Dar acum imi veti permite desigur si o viid pe
Dena, nu-i asa? Doresc s nu mai amfn intélnirea cu ea.

— Dar fireste, ciripi Angélique. Se ridick gratios din
fotoliu §i se indreptd spre ugh, trecind pe lingd
Webster. li explich unde era camera Denei tn timp ce
Webster nu reusea s scape de impresia cii Angélique
stiitea nejustificat de aproape de el
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- Sper si va simiili bine la noi, §i spuse ea in
incheiere cu un zAmbet seduciitor. Vi doresc o scdere
cit mai placutd.

Webster iesi in grabd. Angélique inchise usa in
urma luj §i rAmase sprijinité de ea. Un ziimbet riutécios
fi juca pe buze.

CAt de evident cra faptul cdl birbatul acesta, de varsth
destul de ipaintata, ce-i drept, finez mult Ja Dena.

- Oricum, am facul tot ce mi-a stat in putere, spuse ea
cu voce tare. Acum, modul §n care se va termina aceastd
poveste depinde numai de el. Dar, cu ¢it va dispare Deno
mai repede de aici, cu atdt va fi mai bine.

tn adancul sufletului ¢i fnsd nu reusi sa-si.reprime
o pornire de invidie pentru faptul ci farmecele €i nu
avuseserd nici un efect asup;'a lui Webster. care o prefera
tn schimb pe aceasit scolriti.

Ce si-i faci, gusturile diferd, se cunsola ea § cu
aceasta, considerd problema Webster inchisd definitiv.



14

WEBSTER CIOCANI CU
precaujic la usa Denei. 'Neprimind nici un réspuns,
aplisd usor pe clanid si intredeschise usa.

~ Sunt treazd, rasund o voce limpede. Intratil Dena
era convinst cli este Lila, motiv pentru care nici nu
reacjionase la ciocithit. Inultima vreme, Lila intra la orice
ord in camera Denei §i era intotdecauna primitd cu
cildura. |

Webster intrd in incapere.

- Nu sunt Lila. Vrei totusi séd intru?

La auzul acestei voci, Dena Iresiin violent.

- Tu - tu, Webster? Chiar tu esti? Nu se poate, oare
visez2!

-‘Webster era atdt de migcat revizaAnd-o pe Dena,
incAt alerga la patul ej, ludnd-o in brate i sdrutdnd-o
apasat pe obraz.

- Dena, spuse el cu gingf;ie. Acum sunt aici. Nu
trebuic sii-{i mai faci griji. De-acum totul va fi bine.

Dena tresiri involuntar, trigAndu-se putin inapoi, in
fala aceastei neastepate izbucniri sentimentale. Pe cét
de putin se asteptase sd se trezeascd cu Webster in
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camera e¢i, pe atAt de surprinzitoare era aceastd
manifestare de afectiune. -

Dar el péiru s3 nu observe atitudinea ei, continudnd sh
se lase purtat de sentimente:

-~ Dena, dacll vrei, te iau tnapoi cu mine, in Statele
Unite, §i acolo vom incepe 0 viati noul impreund. Te
rog din suflet si-mi ierji comportarea condamnabili.
Acum gtiv cA am actionat prostegte §i egoist. MA
temeam ci sunt prea bitran pentru tine. Dar, de-atunci
mi-am dat seama, ¢ii acest lucru nici nu conteazii atit de
mult, cAnd oamenii se iubesc cu adeviirat.

o} privi neriibditor. Dena nu §tia cum s reacfioncze
la aceastd necasteptatd declaratic de dragoste. Sedea
speriati in pat §i fncerca infriguratd si-§i pund ordine
in invilmdgeala gAndurilor care o paralizau.

Webster intinse ména pentru a-i mingéia obrazul,
dar Dena se trase instinctiv inapoi

- Eu... nici nu §tiu ce... ce si spun, s¢ balbdi ea. Nu
aveam nici cea mai vaga idee despre faptul ¢l esti aic.
Totul se intAmpla atit... atdt de neagtepiat §i — eu... e,
am fost att de singurd in ultima vreme. Nu mai sunt
obignuitd si-mi poarte ciheva astfe] de grija.

~ Dena era insa constientd ci nu era cinstith in ceca
ce spunea, nici mAcar fatl de ea fnsasi.

Fie ca ti convenea sau nu, trebuia sl recunoasc
faptul ci simlise dezamAgirea ca pe o durere asculita,
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cind il viizuse intrind in incipere pe Webster - $i nu
pe barbatul pe care fl astepta cu atdt dor.

In acest moment realizi ci, pentru ea, Webster nu
putca A niciodatd altceva decit un vechi §i bun prieten,
pc care te puleai onicind bizui.

Nu-si dorea nimic cu mai multh ardoare decéit s&-
revadd pe Jean Marc, sé-i simti apropierea, sd fie
cuprinsii fn brate de catre el. Faptul ¢ acum Webster era
cel care fi spunea vorbele, pe care §i le dorea atilt de
mult spuse de citre celdlalt, o ficea §i mai tristi. |

In acelasi timp, f5i reprosa cB este josnich §i
nerecunosciitoare, pentru ¢ nu era in stare sh raspunda
sentimeatelor lui Webster, cAnd acesta biituse atfita cale
de drugul ei. Nu voia cu nici un pret sii-j lase impresia, ca
eanu s-ar bucura de aceastd revedere.

* De aceea, Dena se ridich In pat. Se strddui si-y
compuné un zZimbet ciit mai natural. Voia sii-i arate Jui
Webster cit de recunoscitoare li era ci, de dragul ei,
ficuse nceastd auit de lungh clitorie §i ¢ il considera
un prieten apropiat §i sigur.

Webhster era la rindul siu putin nedumerit dc.
atitudinea ciudati a Denei. Nu reusea s3 o Inteleagi.
Unlucru piirea insi cert. Boala Denei - sau orice ar fi fost
- avea 0 motivatie psihicl, aga cum spusese Angélique.

A remarcat imediat ¢cd Dena s-a bucurat cinstit de

enirea sa, dar era totusi suficient de sensibil, pentru
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a-si da seamn ¢ intre ei se ridica v barier#, de indata ce
incerca sii se apropic mai mult de ea.

Fiind un om caruia i placeau relagile clare, Webster
s¢ hotdrf s limpezeasca lucrunile piind la capdt.

- Cec se intAmpla, Dena? Mie poti sd-mi spui adeviirul
fard \eama de a ma ofensu. Vreau sfi-4i fiv un pricien
demn de increderca ta §i dacdl ni ceva pe surlet,
vorpeste-mi fAra griji. Nu conteazli dacd tmi impirtd-
sesli sau' nu sentimentele. Daca pot face ceva pentru
tine, vach te pot ajuta in vreun fel. spune-mi-o0. Nu are
nici 0 importantd dach vei accepta sau nu oferta mea de
adineaurn.

Dena oscila duei si-i povesteascd saunu ot adeviryl

lui Webster, Sta i va i foarte afectat. Dar apoi se
hotar ci era mai bine 53 joace cu carfile pe fala g1 s& nu-)
ascundA nimic, nici intdmplurea cu Claude, de unde ise
irageau toate necazurile $i nici whirea pe chre O Qulrey
faid de wtdl acestwia, §1 care it pdrea acum atfit de lipsiti
desperanta.
" Webster aascultal-o cu mult calmy, pand o terminat toi
ce avea de spus. Dena se simfea de acuent mult mai
usuratd. Faptol ¢d i-se olense posihilitatea  si-si
descarce sufletul ii facuse foarte binc.

Webster pdstrh ginditor tdcerea. pentru un timp,
apoi fi spuse:
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- Trebuie sa recunosc ¢ ceea c¢ mi-ai povestit este
cam mult pentru a infelege §i pdtrunde totul dintr-o
datd. Un Jucru imi pare a fi insh cit se poate de evident..
Se opri, incruntié din sprincene si apoi 0 intrebi direct:
Nu {i-a trecut niciodatd prin cap s& vorbesti tu faslifi cu
Jean Marc §i si-i explici cum s-au petrecut lucrurile in
realitate?

Dena il privi miratd §i rimase putin pe ginduwri.
Apoi fi marturisi: |

— M-am géadit §i eu la aceast lucru, dar nu am nici
cea mai micli speranth cii-mi va da crezare, asta in cazul 3
voi mai avea ocazia si mai pagesc in casa lui. Mi-a spus
clit se poate de limpede ch nu doreste s mi mai revada
vreodatd. Si nu am nici un mijloc de a-1 obliga s& se
intAlneasca cu mine.

" — Asta este adeviirat. Nu poti s3-1 obligi. Dar mai este
inch o problemd. Dupa piirerca mea, Jean Marc a fost
foarte nedrept faid de tine. Si dach vei reusi sh analizezi
lucrurile cu calm iti vei da tu inséi{i secama de asta. Nu {i-a
dat nici 0 sansd sd te justifici. De aceea, nu merit si te
porti cu atita ingaduin(a fata de el. Cred ca este timpul si
afle intregul adevir, indiferent de ce atitudine va adopta
apoi fa( de ful siu... |

Dup ce a rimas putin pe ginduri, Dena s-a viizul
obligath si-i dea dreptate.
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Cel putin ar trebui sd incerc, gindi ea. $i dacd Jean
Marc nuva vol nici dupd aceea s inai aiba de-aface cu ca,
ii rAménea cel pulin satisfactia ca ¢l sit fie obligat si
inteleagh cdt de nedrept fusese {ajd de ea. .

— Si incdi un lucru, Dena. Ce §tii despre- aceastd
Angélique Masson? Cea care conduce aceasta pensiune?
Pare a {i destu] de ascunsd §i nu reusesc sh mi eliberez
de impresin ci este §i ca amestecatd in loatd povested
aceasta. Are cumvad §i ¢g vreo legdturd cu acest Jean
Marce? Stii ceva despre asta”

= Clhi = de ea amuilat complet sd-{i povestesc! exclama
Dena. Inc din prima scara cdnd Jean Marc m-a invitat Iy
cind am facut cunoglinid cu Angélique. $i dupd ce am
terminat de mancat s-a imdmplat un lucru destul de
iegit din comun. M-a urmat pand in capul scarilor §i
m-a avertizat s nu incerc sa-1 cucerese pe Jean Mare.
Spunea ci are un anumit drept asupra lui. M-0 §i
ameninfat chiar. pentra cazul ¢ nu mi-as vedea de
treabdi. $i asta. desi nu se inmdmplase absolut nimic
nu avea in fond nici un motiv sd-$i 1asd astfel din fire.

" Webster dadu din cap injelegiitor, zZAmbind in sinex
lui ca si cum ar fi vrut s spunéi: Da, totl se potriveste-
perfect. Exact aga mi-am fnchipuit lucrurile.

Dintr-o data. chipul Denei se lumina:

— Am injeles! Fireste! Angélique a fost cea care te-a
sunat §i te-a rugas s vii incoace. pentru a mé lua cu tine
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3i si scape astfel de mine. Ma considera o nvala.
Probabil ci a aflat ce s-a petrecut intre mine §i Jean
Marc. Se tine tot timpul in umbra sperdnd s& scape de
mine cu ajutorul tdu. Apoi va avea cale Jibera spre inima
lui Jeam Mare. .

- $i eu vidd lucrurile intr-un mod asemanétor, fi
confirmi Webster.

" = Vipera! strigd Dena iesiti din fire, ridicAndu-se fn
capul oaselor in pat. Nu am si-j permit si se amestece
astfel in viaja mea intimé!

In timp ce i5i descdrca nervii, Dena isi didu
dimr-o datA scama cf nu mai era nici pe departe atdt de
deprnimati. Dimpotrivd, simjea nevoia sd se scoale din
pat. Dar Webster o retinu.

- Usurel, usurel, o potoli el. "Doar nu vrei sil-fi
revind boala. $i nu-ji fa griji in legiturd cu Angélique.
Sunt sigur céi-§i va primi rasplata binemeritatd. Acum
insd. cel maj important lucru este si aranjim o inténire
cu Jean Marc. Ce plirere ai tu de fapt, de Lila? Poti avea
incredere in ¢a sau crezi cd [ace front comun cu
Angélique? _

- Nu. Lila este de partea mea! Am toatdl increderea
in ¢a. spuse Dena cu convingl:rc.

- Ei, atunci, cu atdt mai bine. Atunci am sit vid unde
reugesc si dau de ea $i sd-i explic totul. Cu siguranti va
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fi de acord sd mil ajute sd-l aduc incoace pe Jean Marec,
fard ca Angélique sa prinda de veste., |

Webster se indreptd spre ugi.

— Dacli reugesc si cad la injelegere cu Lila, am sd {i-o
trimit sus, s te {ind la curent. Pana una-alta, rimai fnsd
in pat §i odihneste-te dupd-socul pe care l-ai avul sfi
mi revezi atdt de pe ncagteptate, addugd ¢) cu un
zAmbet smecheresc. Pe curind!

Dena se sprijini inapo) in peme In timp ¢¢ mintea fi
Jucra cu febrilitate. i prea riiu ch se vedea incapabila si
sintd mai mult peatru Webster. Era atit de bun cu ea §i
s¢ ocupa atit de miscator de necazurile ei cu toate ca
stia i bituse atita cale degeaba.

- Tare ag vrea s pot sii mi révans:z intr-un fel fajd
de el, pentru tot ce-a ficut pentru mine paAnd acum, isi
spuse ea cu voce tare.

Dar apoi, gndurile i s¢ indreptarll din nou spre Jean
Marc. $i-] imagina plisind In Incldpere §i regreiind
amamic ceea ce facuse, dupd ce va fi ascultat explicatiile
ei. Adormi cu acest gAnd, pe care-| Jud cu sine In lumea
viselor.

Se ficuse deja seara tArziu, ¢And Dena auzi un ujor
ciocinit in ugd. Lila intrd, purténd cina pe o tavl, pe care
0 agezA pe masa.



Dena cobori din pat, imbrich halatul de baie pe care
I-l imprumutase Lila §i incepu si mandnce cu multd
pofta. -

— Ai vorbit cu Webster? exploda ca pané la urmd. Nu
se sim{ea in stare si-si mai infrineze cunozitatea,

~ Da, §i am pus ceva la cale. Este cit se poate de
simplu. . Dups ce¢ Angélique §i ceilalli oaspeli vor fi
adormit. am s ma furisez din cas $i-i voi face o vizitd
lui Monsienr Clemence. $i nu voi pleca de la el, pand nu-l
voi fi convins si mé fnsojeascid. Nu-i voi spune motivul
pentru care ma duc sé-} iau. li voi spunedoar ca este vorba
despre o problema de cea mai mare imponantd §i care
nu suferd amanare. Si dupl ce va vey; afla faja in fa}a, nu
va mai depinde deciit de dumneavoustrd si-1 convinget
de nevinoviiia dumneavoastri.

Doar la gindul de a-] revedea in curdnd pe Jean
Marc, inima Denei incepu s baté razna.

Eyti nebunéi, §§i spuse ¢a. Este: pur $i simplu
ridicol sa-\i faci fie fi ¢ea mai mich speran(al

Lila se fathia nervoasd pe scaun §i pana la urmi o
intreba:

— Pot sii vii pun o intrebare personald, Dena?

- Desigur, i rispunse Dena zimbind, despre ce este
vorba? Haide. nu v3 mai ]3safi rugatﬁ alam' Si
tutvieste-md §i tu. vrei?

~ Lita radia.



- Cu plicere! Cu cea mai mare plicere! Dar uite ce
voiam si te intreb. Intruct intentionezi sa discuti la
noapte cu Jean Marc, pot sii trag concluzia cii nu ai de
gind s te refntorci in State cu Webster? Sau am injeles
eu gresit cum stau lucrurile?

- Nu, gi perfecta dreptate, fi rispunse Dena. Webstes
imi este un pricten bun, la care {in nespus de mult. Dar
nu-l iubesc. St de aceea nu am nici up motiv si md
refntorce cu el. O cercetd intrebiitoare pe Lila cAtva timp.
Daria spune. de ce teintereseaz acest Jucru? Incepuse si
aibd o uyoarad binuiald, dar nu indriznea sd-§i duci
gindul pani la capét.

- Ei, stii §i tu cum este, o lud Lila mai pe ocolite,
evitAnd 14 o priveasch In ochi pe Dena. fl ghisesc un barbat
deosebit, dragug si foarte atrdgdor §i md gAndeam, pai
da, dacl nu egti interesata de el, ch as putca -1 atrug
nifel atenfia asupi'a meia. Asta in cazul ip care eu, o
neinsemnatd fatld de la {ani, ay aven vreo sansa cu el

- Oh, Lilal, exclama Dena. Cét de putin §l cunogti e
Webster! Pe el nu-l intereseazlh nici obAryid §i nici
statutul social. $i cred cd §i el ar putea sh te plach. Asa
ci) voi face 1ot ce-mi va sta n puteri pentru a te sprijini.

- Mulijumesc, Dena. Lila se rogise loatd. Apoi se
ridich. Dar acum trebuie sa plec. Mai am unele treburi de
terminat, inasinte ca Madame Masson s$3 se¢ duch la
culcare. ' '
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- Mult succes, Lila, §i spuse Dena care nu-§i dorea
in sinea e¢i nimic cu mai multd ardoare, decfit ca Lila s&
reuseasch $i s i-l aducd pe Jean Marc,

Apoi rimase gindindu-se la Jean Marc. Ii voi spune
cAt de nedrept a fost, chiar dacl nu-i va fi pe plac, se
hoﬂriea.Dartntnch:pmre.Denameruchmrunpas
mai departe.

Dacl avea s-o creadi pani 1a urma, si o cuprindé in
brafe si sii-i marturiseascl dragostea? Nu va mai rimane
nici urmil din gindurile ¢i de rizbunare, §tia prea bine
acest lucru.

Cu inima bitAndu-i s3-i spargh pieptul, Dena rimase
culcatd §i se striidui din toate puterile si se gindeascd la
altceva,



15

: DENA SE TREZ] DIN-
tr-un somn piofund, imediat dupd miezul nopiit. Auzise
un 2gomot, dar nu putea preciza despre ce fusese vorba,
Nu a fost nevoita sii-gi facd prea multe ganduri, intrucit
zgomotul se repetd. Cineva care billea incet Ia uga eif

., Doar ¢} putea fi. Jean Marc! o fulgerd pe Dena, jtia
jprecis acest jucru!

S4ri din pat. strigind cu voce indibugita:

- Numai un moment, véi rog! lsi trecu in grabi cu
degetele prin par §i apoi imoricd halatul de haic al
Lilei. In tot acest timp. inima fi-b3ten nebuneste.

Alergd spre ush. cu genunchii moi §i o deschise
dimr-o smuciturd. Minunea-se intdmpluse! Dena se
gasca fafd in fatd cu Jean Mare. Cteva secunde. i-a fost
imposibil sA scoatil fie §i numai un singur sunet.

Dupb expresia mai mult declt surprinsd de pe fata lui
Jean Marc, Dena ii didu imediat scama c& nu avusese
nici ce]l mai mic habar pe cine avea s intdlneasch in
aceastl incapere.

Dena chibzui febril cu ce truc reusise oare Lila-sk-|
determine pe Jean Marc sl o insojeasci.
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Dena rimase ca o stand de piatrd, fixAndu-l din
priviri. Avea imbricimintea intr-o stare de oarecare
ncorandujald, ceea ce o ficu sd presupund ci Lila ft
scosese din pat. Cu un soc, Dena realizi aproape cu o
durere fizich, cit de bine ardta totusi. Era $i -mai
fascinant decdit fl revizuse ea in vis.

— Intrd, fi spuse ea intr-un tArzju. Vocea abia dacli o
mai asculta. 1l privea ca hipnotizat pe Jean Marc, care se
apleca usor, pentru a putea trece pe sub pragul prea jos
al  ugii. '

- Trebuie sh recunosc, incepu ¢l cu vocea sa profunda
$i plind, cd nu am avut nici cea mai vagl idee cu privire la
persoana pe care urma sfi o gasesc aici, cind mi-a spus
Lila cA trebuic neapirat s3 o insojesc. A insistat si o
urmez afirmind ci aici, in pensiune, sunt asteptat de
cineva care are urgentd nevoie de ajutorul meu. La
fnceput am crezut ¢ Angélique pusese la cale toatd
aceasta poveste §i ci este iariigi doar una din giumele ei
ctudate. Doar nu s-ar fi intdmplat pentru prima oari. Dar
Lila a insistat atdta c3 pAnd la urma a reusit s ma faca
curios §i m-am declarat de acord sl o insofesc.

Jean Marc isi dddu cu ména prin parul negru i
des. |

~ Trebuic sA recunosc cinstit, continull el, cA sunt
destul de surprins si te intdlnesc pe tine aici. Niciodaul
nu as fi crezut ¢ii vei clluta adipost tocmai aici, la
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pensivne2 Jui Angéiique. Eram convins ¢ii ai plecat de
muli. De aceea o fost atdt de neagteptat pentru mine si
e itélnesc aici.

Dena se mira d:_:.lm"ml atiit de amabil cu care §i vorbes
Jean Marc. Nu se snnjeauv in vocea lui nier acea undd de
cinism, pe care il ¢lala atat de (recvenl, nici vieo suparare
pentru ¢ a fost deranjat din somn b o ord atdt de
nepotrivitd. Cel mar uimitar 1 se paru insd faptul ¢éa nu o
intreba, de ce tocnuu ea era cea peste care daduse aici.

E1 bine, ‘atunci voi i nevoitd sd-i  explic s
neintrebaid unele lucrun, iy zise Dena Nici macar nu
realizd ci il tutuia pe Jenn Mare.

- $i de unde s i yhiut e, M roye ¢ m-a adus fn
aceastd casd? Do nu m-ai mar revizut dupa... dupi
despirtirea noastri destul de pripicd. i spuse ca cu obids
in glas. Cind m-m dJat atunci afard din cosd crianoaptea,
tarziv, dupd cum i) reamintesli poute. $i intruclt nu
rod descurcam absolut de loc prin imprejunmt. nu mi-u
rimas altceva de ales. decdt sf cobor in sat .y si ghsesc
vieun adipost. Am avut norocul ca Angélique sh
lipscascd de acash cateva zile. Lilu. camerista ¢i, m-s
primit cu multd amabilitate §i s-a ingrijit de mine.
Imediat dupd ce am ajuns aici m-am imbolnavit grav yi
am fost nevoita s tAmAan culcatd la pat. Chiar si fi vrut,.
mi-ar fi fost imposibil sé-mi continui cﬂlﬂlt:ria. Pin
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alaldien nici nu m-am putut ridica din pat. M2 simteam
slittd g 18fdrs wa, -

- Imi pare rfiu s3 aud acest lucru, murmurl Jean Mare.
/i ¢i nu am stiut nimic despre asta...

- Dar nici-nu te-ai sirdduit sh afli ce mi s-a intimplat,
nu-i aga?, nu se mai putu Dena stapani, in timp ce ochii
il {ulgerau de ménie. Dar acum, acest lucru nu maj
conteaza |mi merge mult mai bine. As spune ¢ mai
degrabd tu ai fost motivul, pentru care m-am simiitatat de
rau!

- Eu?, ripostd uimit Jean Marc. Ce leghturéi as f
pPHut aved eu cu acest lucru? )

- Oho, §i incd multe! i replicd pornitd Dena. $i
dacd ver binevoi sd-mi mai acorzy céiteva minute din
pretiosul v iimp, fli voi explica si acest lucru. 1l privi
addoc in ochi. Dar inainte de asta, a§ mai avea o
intrebare: Ai constatat vreodaud ¢d fiul tiu te minte?

- Nu, 0 asigurd Jean Marc cu bruschetea. tonului
convingerii depline. Claude nu m-a mintit incd niciodatd.

- Poate cd in urechile tale ceea ce vol spune acum va
suna ca o obraznicie, dar nu ar fi mai corect daci ai spune
mai degrabd. c& nu l-ai prins niciodata cu mincjuna pina
acum? "

Jean Marc o priyi fara sh injeleagh. Niciodatd nu-i
facuse probleme in legdturd cu acest aspect. Dar, daca
facea abstracjie de faptul ¢ Dena incerca si-i impute
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ccva pe nedrept, trcouia sa recunoasca totu$ cinstit, ¢
nu putea afirma cu certitudine, dacd Claude i spusese
sau nu Intotdeauna adevilrul pinh la data respectiva. De
accea, raspunse la intrebarea Denei doar rnidicind
neajutorat din umer.

Dena [si dAdea seama <& pozifia ¢i devenea din ce
in ce mai sigurd, dar §ua totodath ci trebuia s fie in
continuare deosebit de prudentd pentru a nu rini
sentimentele lui Yean Marc §i a-§i rata astfe] sansa, de
a s¢ justifica in fata lui.

— Ceea cc maj am s-{i spun te va afecta cu siguranid
foarte mult §i-{i va ndrui nu putine dintre concepliile tale
despre via(i, de pAnd acuma. Deaceca am sil te rog, sd nu
ma intrerupi pani nu voi termine ce am de spus.

Jean Marc nu avea fatr-adevir nici cea mai vagl idee
unde bitea Dena. Intrucit ea avea insa o expresie atdt de
serioasd, confirmi in thcere din cap.

— Chiar dacli nu ai avut accasti impresie. afls c2
mi-am luat foarte in serios rolu) de meditatoare 8 fiului
tAu. Nici pAnd astézi nu stiv de fapt, cum de ai fosl
convins de contrariul — doar $tiai ¢} lucram de multd
vreme fn invijimint §i nu aveam nici un motiv sii-mi
risc reputajia.’Ar trebui si §tii ¢ pe aceastd lume exist
si unele femei onorabile!, fi strigh Dena. Lacrimi de
furie i se rostogoleau peste obraji. Deci, facAnd abstracie
de ce vei fi gindind despre mine, trebuie sii-{i aduc ls
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cunogtingdi... Ii jur chiar - ca din tot ce ji-a spus fiul tiu
nicl un singur cuvint macar nu corespunde adevirului. El
u fost cel care a incercat, sub imperiul betiei, si mi seducl
- §i nu invers! |

Bun, reusise pAnd la urma sa i-o spunid! Dena urmin
chipul lui Jean Marg, care incepea si afigeze o expresie
de neincredere, in timp ce” pdli vizibil. Putea vedea
limpede cum se framéanta. li venea greu si accepte un
astfel de adevir cu privire la Gul slu. Apoi expresia i se
schimbii, reflectand un regret profund. |

Dena simiza cum i se rupe sufletul pentru ¢h a fost
nevoitd sd-i facd un asemenea rAu, dar era singurul mod
de a-l face sl injeleagh adevirata situatie. Ciuta febril ce
vorbe sii-1spund, pentru a tnai atenua din efectul dureros
il celor ce 1le spusese.

- Jtii, li spuse ea cu blandete, Claude nu mai este un
baietel, iar wu te incapajanca totugs sd-| iratez) in acest
mod. Este posibil sii-] i descumpdnit §i l'a'p!ul ci nicy
micar nu {i-a venit ideea ci ar putes vedea |n ming §
altceva decat o invdjawoare. -ai negat, pur §i simplu,
dreptul fundamental de a se indrdgost - §i asta, deg o
timplinit deja optsprezece ani.

Chipul lui Jean Marc s¢ intunecd., dar inainte ca sa
apuce sd spund ceva, Deno continuf grabité:

- Nu ure nici un rost s fii supdrat pe el din aceasth
cauzi. Dimpotrivd, este un Jucru ct se poate de firesc §i
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normal. Eu am fost aceea care, neobserviind ce sc
petretea cu el, am czut prosteste in capcana lui. Dar de
atunci am avut mult timp s& m# gindesc... Dena avu o
ezitare. Apoi se hotarf si-) povesteasc lui Jean Marc
totul. |

- Claude §i cu mine am mers cu bicicletele intr-un
loc, pe care (inea cu Lot dinadinsul s3 mi-l arate. Era de-a
dreptul obsedat de acest gind. lar eu am fBcut gregeala
sd-i agez pricteneste miinile pe umeri, frd a ma gindi
la altceva. Asta a fost tot. Nu stiu exact ce a declangat
acest lucru tn el, dar In orice caz, a fost unica contribugie
din partea mea. Crede-mi, ziv cd unical. sublinie ea
apasal.

Jean Mar¢ suspini incet. Dintr-o datii, arita ca un om
disperat. Niciodata nu-] vizuse Dena pAnd atunci intr-o
asemenca stare, Ce n-ar i dat si poatd sé Intindd méina
si s#i i-0 ageze pe braf, in semn de consolare. Dar pu se
puteal Nu avea nici un drept sé o [ach §i, pe deasupra.,
mai avea incd de povestit.

- Dintr-un motiv oareéare, poalte din cauza atingen
mele atit de nechibzuite, fari si ma gAndesc Jace ar putea
sim{§i el §i poate, fn parte, si dalorith miopiei tale,
pentru ci |-ai 1asat s3 plece singur cu mine, Claude ¢-a
indispus subit. In aceastd stare de spirit tmi ficu
propuncrea de a merge cu mine intr-un loc situat
aproape de plaji, unde spunea ca se duce adeseori atunci
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cAnd doreste sh be singur. Era vorba de o pegterd §i,
dupd ce am intrat n ea, am constatat cd Claude era pe
cale sb se imbete. Dupd ce a bldut destul ca s3-gi
infringa rejinenle, a incercat s mi v.oleze. Nu mi-a fost
de loc simplu s& ma apdr. Dar cel mai grav, este faptul ci
nu mi-ai oferit nici 0 §ansd si-{i explic ce s-a intdmplat...

Jean Marc scdea nemigcat pe scaun, fird
expresia éhipului sau s se schimbe. Nu i se putea citi pe
chip nimic din ceea ce gindea. Vizibil era doar faptul ci
patise Inch §i mai mult. .

Dena chibzui, dach era furios. Pe ¢a? Sau, poate, pe
fiul shu? Sau era doar puternic afectat?

[ntr-un sfrsit. nemaiputdnd suporia ticerea, i se
adresd direct:

~ Daoar nu te indoiesti de ce ti-am spus?

Jean Marc rimilsese in tot acest timp cu privirca
afintitd in pimént. Acum insi. ridica incet capul $i apoi
O privi.

- Dena.. Vocea §i era rigugitd §i infibugita, vei
pulca sh-mi ierfi vreodatd nedreptatea pe care {i-am
facut-0? Nici nu §tiu ce si spun... decdt cli imi pare atat
de rdu pentru totul.

Dena se ridic, se apropie de el §i se rezemd de el
Cat de mylt agteptase aceastd clipi! Rimase tcutd mai
multe minute in $ir. Ce mult si-ar fi dorit Dena ca
timpul si se opreasca pentru totdeauna in acest moment.
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Dar Jean Marc isi reveni dintr-o datd din letargie. O
cuprinse pe Dena cu bratele sale puternice. apoi o trase
stréins la piept.

Dena simh un soc electric care ii stribatea corpul.
MAinile ¢i ii mingdiau frenelic parul in clipa cand el fsi
apdsit buzele de gura el iar ea i rdspunse cu patimi la
sdarut. ; '

Se sarutard fndelung in timp ce mAinile lor fsi
explorau reciproc trupurile, pdnd cdnd Dena simg: dintr-0
datd cd o cupnnde amecjeala, atlt de puternic i
reacfionau simfurile ln minghierile Jui Jean Mare.

Avea impresia ¢ nu va mai rezista nici o chpa aceslei
tensiuni, cand il auzi pe Jean Marc gontincu-i o ureche:

— Yino! O impinse vsor spre pat. Buimacil. Dena i
permise si facd ce wla §i s€ tyezd pe marginea patului,

Jean Marc se 1ish s alunece Vingd ea. Buzele sale i
dezmierdau in continuare ceala. ghul

Un tremmyr de excitatic §i strabatu intregul corp cand
sim{i decetele lur Jean Mare, care emw pe cale sit-)
descheie bluza. Mana lui i gasi sinul dezgolit...

In acc! mument. ragivnes §i reveri. Dera isi opr
respiratia §t se ngidiza,

- Ce este? Ces-a intdmplat cu tine, Dena? Este covn
ce nu-ji convine? intzebi Jean Marc. Vocea lui suny
comp'et rdgugitd.
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= Nu, te rog, rispunse Dena, depdrtindu-se putin de
cl. desi 1l venea greu si se desprindd din imbréfisares
sa, Intregul corp parea ca se opune acestui gest.

- Ce se intampla, este vorba de un alt mic truc?,
intrebd Jean Marc. M2 faci s3-mi pierd aproape mintile,
ma excili pind la limita insuportabilului §i apoi te

Dena sec simjea sfisiath de sentimente contra-
dictorii. Nici ea nu-§i dorea nimic cu mai multd ardoare,
decAt sd i se daruiasch. Niciodatd IncB nu iubise astfel un
bérbat pdni atunci.

Dar care avea si fie reaciia lui cdnd ii va da seama
¢l nu se culcase incé niciodaté cu un barbat?

Apoi Dena trase adinc aer fn piept.
- Jean Marc, incepu ea cu ezitare, trebuie séi-fi spun
ch nictodatd pAnd acum nu m-am culcat cu un barbat §i

cd nu a§ dori ca acest lucru sd s¢ inthmple aici $i in
acest mod... |

Jean Marc se ridica dintr-o smucituré $i o privi uluit,
Erz cii se poate de evident ci nu se asteptase la asa
ceva.

- Vorbesti serios?, intrebl el neincrezitor? Si eu,
care te consideram atft de versatd, incit te-am crezut
capabild de a fi intengionat sid-mi seduct fiul conform

tuturor regulilor artei. Dumnezeule Mare, cum te mai
poti ingela! Scuturd din cap, rdzdadu-§i tn barbd.
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~ Auzi. W <3 nu réz de mine. se botosi Dena. Mi
doare ¢lnd cegii uga. Ere ctit de frumos cu tine,
adineaun. Nu vreav s strici viaja acestei clipe.

- Da. a fost minunal. intr-adevace, confirma ganditor
Jean Mare. Dar acum, cind stiv totu!, este mm bine
pentruaméndoi. dacd am sk plec.,

Dena se holbd la ¢l. Doar nu putea sd vorbeasca
serios! Oure nu avusese Jean Mare nimic altceva in
minte, decal si se culee cu ca? Sa fi fost oa';'c seiimentele
Jui. pe care credea ¢i le simtise. doar prefacatone? Ea il
itbea iar ¢l nu se ghndea decit sb se culce cu ca! Dena era
atat de dezamdytd inchit it venea s pliingi.

Se ridicd dintr-un salt.

— Jesi ataril, |ipd ea ko el. Si fncd 1 clipa asta!
Blestemun fie ceasul fn care te-am cunoscut Nu et
dema de sentimeptele miele, esti crud i lipsit de inima!

Jean Muarc o privi fard sd o injeleagl, compler
buimiicit de izbucnirea ei neastepatit. Intrucit nv Rcu
nici un gest. Dena strigd $ mai tare Ja ¢l

— Afara! Prefer sa mar decat sd mi vea tu plangénd!

Aceste vorbe it didura pind la urind de ghndit lu
Jean Mare. Nu intentionase sa-i fach Dened vreun rdu.
Incerch si se scuze, sd-1 explice clt de surprins era de
madul in care evoluaserd hicrurile. Dar Dena stittea deja
in usa, pe care i-o {inea larg deschisi. Gestul era lipsit de
orice echivoc. '
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- Fie, cum doresti, s2 resemnd Jean Marc. Se ridicd
$1 iesi In c'nridor, treclind pe lingh ea. Dena trint
violent usa in urma lui, se aruncd in pat $i-§i ingropd
faja in pernd. Lacrimile fi curgeau in voie printre
suspine. |

De ce? isi repetd ea intr-una. De cc a trebuit sd se
mtample astfel? Nu mai injelegea mmic, nu §ua ce sé
mai creada. |

| Oare cum putuse si creada ¢ vn brbat ce Jean Marc
putea si-i riispundil cu aceiasi dragoste, ca cea pe care @
nutrea ep pentru el! De ce sd considere cii eirar iInsemna
pentru ¢l mai mult decdt o simpli experienti sexvala?! .

Fste intotdeauna la fel, i spuse Dena, cand isi
mai reveni putin. Barbagii nu se gdndeau la nimic altceva
decdit la sex. Asa sc intdmplase in cazul lui Claude — de
ce sh fi fost altfel $n cazul tatdlui sau?

Biirbatii!, gAndi disprejuitoare Dena, amimi'nd_u-§i
ce jurimantul pe care-l fiicuse incd in prima 21 a
concediului ei, dupd ce vizitase cazinoul impreund cu
Yves. Ce bine as i facut, dacd il respectam, gindi ea
plind de clintd. Si in fond. incd nu era prea tArziu s-0
fucé!

Dena siini din pat $i incepu sii-gi strAngad lucrurile.
Se simjea definitiv insdnditogitd de pe urma depresiunii
nervoase de care suferise, simjea foarte precis acest lucru.
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Nu avea intr-adevar nici un motiv s ziboveascd. fic
si numai o clipd mai mult decdt era nccesar, in
pensiunea Jui Angélique. Voia si plece departe, cat mai
departe de acesti oameni egoisti. 1i disprefuia pc' tofi -
pe Angélique. pe Jean Marc si pe Claude!

in clipa aceea, Dena fsi aminti ¢ mai avea de
I2murit citeva lucrun cu Webster. Din acest motiv, era
nevoildl totusi si astepte sa se fach ziul. Dena voia si-|
intrede pe Webster dacl avea sii-i permiti s mai predea
la scoala lui. Aproape ci se bucura la gindul de a se
intoarce n acel mediu atat de familiar ei.

Apoi, Dena voia si se intereseze cu mulia prudcmﬁ,
cumo stfiteau Jucrurile cu Webster si Lila. Ar fi fost foarte
fericitd in cazul ¢l cei doi ar consimyi sb-si lége
exisieniele, pentru ¢ En'aces_m situalie soia hui Webster
ar B fost totodata § prietena ei. Dena nu gtia precis
cum avea s procedeze dar avea sil giscasch pinll la urmi
o cale de a afla, ce simteau cei doi uriul fatd de celéilalt. Se
culchA din nou iIn pat y incercd si se linisteascd,
inspirdnd profund.

Cerule, in aceasth stare de agitaujic nu voi reusi
niciodata si adorm, gAndi ca, dar chiar in timp ce gandea
acest lucru, pleoapele i se fnchiserd grele. In interval de
numai cdteva secunde, Dena adormi profund.



16.

SOARELE ORBITOR DE
amiazA sirAlucea sus pe cer, cAnd Dena se trezi a doua .
Isi frecd ochii §i privi o cliph dezorieritatfi in jur. Apoi
insi intelese c¢i dormise mult mai mult -decit
intenjionase s o facd. Sarilo repezeala din pat. Doar voia
sd-1 vorbeascd lui Webster!

S4nu cumva s fi plecat deja!

Deno se spiild_ i se imbrdcd cfit pulu de -repede.
Apoi alergd in jos pe sclri §i ciocdni la uga lui Webster.
Insd torul rimase ticut. .

. Unde sa-1 caute? Sa se fi dus in ﬁrﬂdin&, pentru a se
bucura de vremea aceasta splendidd? gandi Dena i
diidu buzna afara. |
" Ins3 nici in grading nu il glisi pe Webster. Dena voia
sd se reintoarcd resemnatd in casdl, cand avzi glasuri in
spatele ei. Sc upn yi intoarse capul. $i descopen pe
nimeni altii decfit pc Webster 1 Lila. Inaintay impreuna
pe carure venind spre ea rfizind, {indndu-se de mduni.
Dena i5i dddu seagna cit o parte a discutici pe care voia
s3 0 paarte cu cei doi devenise, de bund seamd. inutila.
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Cand cei doi o vizurd pe Dena, Webster didu drumul
mainii oilei. ca §i cum J-ar fi mustrat- congtinta. dar
Dena rise: ' -

- Vi rog & nu md bégatt in scami. Nimic nu m-ar
putea {ace mui fericitd, decéit sa vé vild impreuns. M3
bucur ¢i prin aceasta a devenit inutil sd mai port o
anumitd discujie, care-l privea in special pe Webster,
Dena i facu Lilei complice cv ochiul. Scuzati-mé daci va
voi mai plictisi in.continuare pentru cdteva minute. Dar
mai existd un lucru pe care as vrea sd-| discut cu tine,
Webster. _

= Dar nu ne deranjezi de fel, o asigurdi el. DA-i
drumul, spune. ce ai pe inimil?

Dena lish prnivirile in jos. fard sh reuq.ea\dl sD-yi
ascundancwozualra

- Voiam s te intreb, dach m-a) putea eventual
reprimi 1a wamné la soﬁlﬂ. Cred ch m-am cam pripit
atunci cénd {i-am scris acea scriscuirea de demisie. Acum
regret cd am acjionat impulsiv.

Wehster o privea uimit,

— Doar sti, Dena, ¢ estt oricdnd binevenitad in
scoala mea. Popi lucra acolo cfind pofiesti. Fapiul c3 am
avut adineauri un moment de ezitare se dutoreazh
faptului ¢ am stat intdi s chibzuiesc. Nu vreau s fiu -fn
fond, care este situatia in ceea ce-| priveste pe Jean
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Marc? Nu vreau sii devin indiscret dar speram ca, intre
voi doi lucrurile si se fi iimurit incd din discutia de ieri...

Dena se¢ rosi ca para focului, in clipa cAnd Webster-
pomeni numele lui Jean Mare.

~ Oh, imi pare rdu. $tiu ci nu este treaba mea, se
grabi Webster si adauge, ddndu-mi seama cii ceva pirea
sd nu fi mers totugi asa cum presupusese el.

~ Ei, nici nu este vina ta, se enerva Dena. Jean Mare
est¢e omul cel mai ingAmfat pe care l-am cunoscut
vreodatd, Totul s-a terminat intre noi, vreau sé spun, de
fapt nici nu a inceput ceva. In orice caz, m-am sfiturat
panii-n gt de accastl regiune. Vreau si plec cit mai
repede $ si-mi continui turul de coastd, pentru a maj
vedea ceva din sudul Franjei inainte de a trebui s ma
reintore in State, |

- Ce?, strigh Lila ingroziti. Dour nu vrei séi spui pnn
acdasta cit nu vom mai avea ocazia sil te vedem?

Dena fi zZAmbi. _

- Sunt sigura cd ne vom revedea, §i inch foarte des.
Ce-ai zice, spre exempluy, de la toamni. la scoala de fete
din Chatsworth? $i. dach ar fi si nu se intAmple precum
cred..., §i ameninjd Dena pe Webster cu degetul, voi §ti
foarte precis cine poartd vina. Am lucrurile deja
tmpachetate §i va fi o mare usurare s scap de
Angélique. Cred cii este o problemd de reciprocitate.
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Dena stia prea bine ¢ nu credea chiar totul, din
ceea ce Spusese adineauri. Hotéirfrea ei de a pleca ficea
ca desplriiren de Jean Marc s devind definitiva, $i inc
atit de definitivli, cAt nici nu-si dorea in adincul inimii
sale. Pur $i simplu nu putea concepe ca totul si se fi
incheiat o datad pentru totdeauna.

Le didu mfina lvi Webster §i Lilei §i rAmase in
picioare pe culoar. Apoi meepu sé urce incet scara, spre
camera ei. Dintr-0 datd nu'mai avea nicl o grabi s plece
de acolo. _

Cind ajunse in- capul sciirilor rdmase uyor
surprinsd. Usa camerei ¢i era intredeschisd! Era cfit se
poate de sigurd cit o inchisese bine, fnainte de a pleca in
cAutarea lui Wehster.

Dar cine s i avul vreun interes si pitrundd fn
camera‘ei? Nu avea nimic ce ar fi putut tenia pe cineva.
Nu, nu pulea s fic vorba de vreun hol.

Dena it lud nima in dinfi ¢ deschise
previzitoare usa. intrdnd uptil-In camerd. Scoase un
jipiit in clipa cdnd s¢ simii cuprinsd de doud brute
vfinjoase. S¢ apard din rdsputeri chiar §i dupa ce isi
dddu seama prea bine cine era cel care o {inen prins. -

~ Ce... Ce se intAmpla? Ce caujji... aici? Dena nu era
in siare decit sd bolboroseasch, atfit de uluith era.
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Credeam ci totul s-a terminat intre noi. Mi-am facut
bagajele §i vreau si plec mai departe.

- = Vrei deci s mb parisesti?, o intreba Jean Mare cu
voce riigusitd §i o strinse atit de tare la piept, inclt
Dena intelese ¢ nu avea de gind s3 o lase sii plece prea
usor. Dena, promite-mi, acum §i-aici, ¢ii nu vel mai
pleca niciodati, cii vei rimine mereu aldturi de mine.

Pena nici nu apuci sit spund ceva. In culmea agitagiei,
Jean Marc continua si vorbeasc’

- $tiu cll am fiicut o gresea, de neiertat ier noapte.
Te rog s mi ierfi, Dena. Nu aveam nici o intentie s te
olensez, zfiu aga. Am fost doar - nespus de vimit cénd
am aflat ¢ tu - cli esti incd nevinovatd. Pur §i simplu
nu am fost in stare sé injeleg pe loc acest lucru. O implora
pe Dena din privini.

Dena pistri tAcerea. Mainile care o mangfiau si
privirile care o implorau spuneau mai multdecit o puteau
face cuvintele. $i dintr-0 datd, Dena realizh cd §i Jean
Marc o iubea la fel de mult. cum il iubea §i €a.

Jean Marc o privea in adfAncul ochilor.

- Dena, doresc un lucru, de care depinde intreaga
meawviatd...

Dena nu-si putea inchipui ¢l ar exista vreun lucru
pe care s8 nu-l fi ficut in momentul acela pentru Jean
Marc. 1] privi intrebditoare, in timp ce el o trase maj
aproape de pieptul siiu,
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- Dena. . vrei sé fli solin mea?
Dena ramase fard grai. Abia apoi injelese ¢b in clipa

aceease Smplinea dorinta ei cea mai fierbinte. De bucurie
sim{i ¢d o cuprinde amefeala.

Sim{i cum se clatind sub povara acestei fericir. Cu
fata stralucitoare se strinse ¢at putu mai tare la pieptul lui
Jean Marc.

- Sunt atdt de fericitd, cd aproape ¢l nu $tip incotro
-0 iau! |

— Ei. mh bucur A am reugit o td sa spun i cu
ceva, care si-(i facd placere. Pinh acum nu reusisem
decatsi te (ac sh plingi. Jean Marc o prividriighstos. Com
rAmAne, vrei sA fii sofia mea?

' = Bincinjeles ¢a vreau s md marit co tine. Rispunsul
este da, da! De o mie de ori DA! Insa dintr-o datd,
cntuziasmul Denet se frinse. iar chipul 1 se intunecd.

- Ce este, iubirea mea? se ingrijord Jean Muare. A
vreo supirare?

- Am impresia ¢d am uitnt complet de un aspect
esential. Cum ridméne cu Nina? Doar ¢gti incd insurat
cu ca! Cum ay putes deveni eu atunci sojia w?

~ A3 cure va s zicd, spuse Jean Mare. frecdndu-§
ghnditor birbiu. ca si vezi dincotro bate viintul. Nu este
cazul s3 te ingrijoreze acest aspect. Dena. Nu am uitat ca
sunt incl un barbat casitorit, degi nu am mai vizul-o de
mulli ani pe sofia mea. In fond, nici nu mai pot sh ma refer
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l# ea ca la sofia mea. Dar in aceastd jara exista leg - §i
presupun ¢d acelagi lucru este valabil §1 la vor, in
Asnerica - care spun ¢ 0 persoand, care a fost parasita de
partenerul siiu de viaji poate incepe o noud casatorie,
Pentru a divorja de Nina, nu trebuie decét si dau un anunt
la rubrica de publicitate a unui ziar parizian, specializat in
probleme juridice. In cazul cd Nina nu va reactiona
intr-pn  anumil interval de ump. de¢ exemplu prin
ndicarca unor obiectii, voi deveni un barbat divortat. $i
sunt convins de faptul ca nu va obiecta. In rest, sper ci nu
ul rezerve si te mingi cu un biirbat divortat, pentru ¢ in
acest caz vom avea, Intr-adevar necazuri serioase.

- Nu am nici un fel de rezerve de acest gen, Jean
Marc! Dena il imbrayisd vijelioasd, acoperindu-i faja de
siirutdri. Ne clistorim de Indatd ce vei redeveni liber.
Da 53 nu fndriiznesti si-mi vii cu ideea de a te culca
inainte de aceastd data cu mine..., fl ameninta ea in joaca
cu degetul. Cred cii nu este cazul sd-}i reamintesc ¢l nu fac
parte din acea categoric de femei. _

- Ei lasd, vorn mai vedea, ii replich Jean Marc cu un
zAmbet insinuant,

— Nu. vorbesc cat se poule de serios. Vreau sa agtept
pind in noaptea nuniii §i nu am de gind s renunt la
punctul meu de vedere.

- Te inteleg, spuse Jean Marc, vorbind de aceastl
datd pe un ton serios. Tocmai aceast hotfirdre a ta mite
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face atiit de dragd si te deoscbeste de toate celelalte
femei pe care le-am cunoscut pAnd acum. l§i respect
punctul de vedere. Dar, totusi, nu poti astepta din
partea mea ca, dupt tofi acegti ani de celibat, s renunt
atit de ugor la tentagia de a-{i pune dio cAnd fn cind Ja
tncercare hotdrrea. li ficu Denei cu ochiul si o strinse
cu o0 asemenea pasiune in brate, ca §i cum ar intentiona
sd rigte chiar in clipa respectivi o astfel de Incercare.
Doar §i tu ma doresti, nu-i aga? o tachir el, pnvmd-oj
adénc in ochi.

Dena cunaogtea puterea de atraclie apmape magich
pe care o exercitau ochii lui asupra ei. Simjea cum se
topeste sub intensitatea acestei priviri. Pentru a se pune
la ad@post de putered lui irezistibila, Dena i i‘mpmsc cu
blinde(e maideparte de ea. .

- Pentru inceput, ajunge, i spuse ea zAmbitoare.
Apoi chipul ei isi relud expresia ginditoare. $i apropo,
maij era ceva ce vojam sl te intreb, incepu ea cu oarecare
ezitare,. existd ceva fntre tine si Angélique? li venea
foarte greu sii-gi Inchipuie cli ‘el ii va rispunde afirmativ
la aceastd fintrebare, dor prefera totusi si audd
rispunsul din gura lui. pentru a indepna o datd pentru
totdeauna orice neclanitate. -

- Eu as defini aceste relatii in modul urmdtor: La un
moment dat, cind traversam o perioadh grea §i eram
extrem de nefericit, ca a reprezentat un sprijin, in sixcial
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in ceea ce priveyle satisfacerea _unor necesitdsi
trupesti. 0 ldmun sec Jean Marc. Dar {in st -precizez ca
eram legali doar printr-un fel de comuniune de interese
$i asta doar pentru o perioada trecitoare.

Cuvintele {ui §i sunau in urechi ca 0 muzicd.

- Dacd este aga cum spul. ai fi de acord sd ma ajuii
sit-1 jucim o micd festd lui Angélique? intrebd Dena cu
precaulic.

-« Depinde de ceea ce m copt in cipyorul tiu cel
drigiilas. ii raspunse Jean Marc. $i. de fapt. cste §i €a
wici? intrebd el surprins. Pentru cA nu.am maj suzii nimic
de ea de zile intregi. ceea ce este fozrte neobignuit. In
mod normat md viziteaza mai des declit imi'este pe pluc.

- Cred ch are motive citse poate de concrete pentru
a nu s¢ ardta pe Ja tine §i s se facl relativ scumpd la
vedere. spuse Dena. Pentru ¢, st a incercat sh raga
loate sforile, striduindu-se din ridsputeri sa ma mirite co
unalt barbat...

- 31 despre cine ar fi vorba? intreba Jean Mare
care-yi icgise din Gire. Dac) pun nidna pe ¢l il..

-~ Nu ¢ enerva de pomani. incerca Dena si-l
linigteascd. Mai bine lusg-ma sh tenmin de povessit. I
jur ¢ numai voi uita ln alt barbay, nici miicar de la distang3.

O surprindea de fiecare data cfit de ugor sc aprindes.
Dar, in fond, nu-i s1& de loc rdu, isi spuse Denag, in timp
ce-] privea driygdstoasd.
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- Dar sd revepim la povested noasird. Pe cand ziceam
bolnavd, Angélique nu gasi nimic mai urgent de facut,
decdt si-l sune pe Webster §i si-] ruage si vind urgent.
Webster este fostul meu director de scoald, cel de care
ti-am povestit deju cAnd ne-am intAlnit prima oarj. $i
Webster s-a griibit intr-adevir si vina c¢u primul avion.
Dar nu ai nici un motiv 53 fii ingrijorat cd ar cxista ceva
intre ¢l §i mine, pentru ¢, din clipa in care l-am vizut
intrind in camera mea, am infeles cd nu-l iubeam.
Suntem prieteni buni §i aga va rimfine pentru
totdeauna. il esigurdi ea. Dar Angé_lique avea alte planuri.
Spera c Webster imi va cere mina §i mA va lua cu el in
State. In acest mod. avea de gind s3 ne Impiedice sb ne
mai veden. In orice caz, se 1emea cd ag putea sa-i devin
O rivalli periculoash, aga ch s-a gindit sb se fngrijeasch
din timp. s mé facdi si dispar o datd pentru totdeauna.

- Aha, incet-incet incep s pricep, spuse Jean Marc;
$i ce ai nliscocit pentru a o fnvila minte pe Angélique?”

- Esti de acord si maA ajuji?, il intrebd Dena
chicotind. I{i promit pe ce am mai sfint ¢ nu este o
rautate, cel pujin comparativ cu intngile pe care le-a {esut
ea. Dar uebuie si recunose, ¢ imi provoaca totugi o
anumith satisfacfie sd i-o plitesc pulin pentru jocul
viclean pe care a incercat sii-] fach.

~ Dena. o dojeni Jean Marc cu groazh prefacut, Elm
pare cit pAna la urma nici nu te deosebesti asn de miult
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de celelalte femei. Descopitr dint--0 dati la tine trisitun
tipice femeies ti.

Dena nu-gi didu osteneal: sd-i rispundd, rezu-
méndu-se sé-| intrebe:

- Mi veiajuta?

~ Firegte. Jean Marc ridea amuzat. Spune-mi doar
ce {i-ai pus in ghnd.

Depa si-a compus o expresic misterioasdi §i s-a
aplecat spre ¢l, pentru a-i sopti laureche ce plinuia. El a
ascultat-o amuzat, scuturind din cap a neincredere din
cind in cAnd. Dar in principiv. pianul imaginat de Dena
i<a plicut, asa ¢d n-a avut incotro §i §i-a dat
consim{amantul.

Dena se dezbriicd gi-gi ascunse bagajele, pregitite
pentru plecare, in dulap. Nimic nu trebuia sb-i trezeascl
lui Angélique bAnuiala cd Dena cra din nou suficient de
sdnditoasad pentru a-§i putea continua drumul.

Isi ravasi parul cu mainile, iueM si pard ¢A acum
s-at fi trezit din sonmw, se apnjini in perne i mimase in
e plare. -

Dena auzr pagit luy Jean Miee. care cobora scara
ocntru i o puae 3 pe Lilke in temd cu plingl ei. Cu
seostuc(ic suzi. Jupd Sitevi Daete. ces cineva e
voode onivae. Brcconsemmes? ¢ piodi e totul ae
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acum afarj, gata sil intre pentru a doua oard in ziua aceci
in casa lui Angélique.

Dupid scurt timp se auzi un ciociinit in uga Denei.

-~ Intrd, strigh Dena cu o voce suferindA.

Usa se deschise §i Lila intrdl in camerd.

~ Sunt cu, prostuto, fi sopti ea agitatd. fiind gata sa
izbucneasch in ris. Dena era cit pe ce sil se molipseasch
$i sh O pufneasch §i pe ea rdsul. Amdndouhi abia mai
reuseau sii se ab{in, cAnd Lila spuse: |

" ~Madame Masson se va Infuria la culme. Ce n-as da

séi fiu ge fatd cind va exploda!

Dar apoi Lila redeveni dintr-o daia serioash.
= Totul este cit ¢ poate de pasionant, §i spusé c¢a
Denei. Dar §tii cc sa va intdmpla dacl va afls vreodatd

cit am fost piirtasd Ia aceastd conspirafie? O s3 mﬁ dea
afard in branci §i am si-mi pierd slujba. )

~ Nu fii ingrijoratd. o linigti Dena. ll_t primul rind’nu
va afla niciodata de contributia pe care ai avut-o, ca Jéan
Marc i cu mine si ne regilisim, §i in al doilea r4nd - 1
zAmbi ¢a cu subinteles - nu ai-nici un motiv sA-1i fac) gnji
inlegaturd cu slujba pe care o ai la e, pentrucd pun pariv
¢d. In curind. te vei numi Doamna Webster Baitett. Asa
¢ temerile 1ale sunt compler neintemeiate. Vei vedea ci
totul va fi hine, pdn la urmiL.

Lila o privi oarccum sceptic, Gor pand la urmi Qe
'upnﬂmtdr dincup. |

b

1=



— Cred ca ar fi mai bine sii merg sd bat la uga lu;
Madame, spuse ea apoi. Monsieur Jean Marc este afata
§i asteapld si-i dau semnalul convenit. A sosit
momentul. {n cazul cA nu ne vom revedea, Dena, vreau...
vreau sd-{1 muljumesc pentru tot ce ai facut pentru mine.
Fard tine nu l-as fi cuposcut niciodatd pe Webster,

- Recunogtinta este reciproci. Cred ci acum suntem
chit. $ti} c¢ mult a Insemnat pénl.ru mine felul in care
mi-ai purtat de grijad pe cAnd eram bolnavd. Nu vreau si
spun cavinte mari. Hai, mai bine si incepem cu ce ne-am
propus.

~ Bine, atunci prefa-te bolnavd. i sopti Lila inninte
de a se face nevilzutd, ’

Dena isi compuse 0 mascd de suferintd. gemind
incet la anumite intervale de timp. Nu duph multa vrene
auzi din nou pasi pe scard, aprapiindu-se. Apoi cineva
biitu la ush. Dena strigd din nou cu vace frinta:

- Intra! | |

Usa se deschise si Angélique pisy in incipere.
Se duse la Dena. Jui loc pe marginea paitului §i 0 intrebd
cu un zimbet neobignuit de blind:

- Sdrmana mea Dena, cum f}i merge? Pogi s mi te
destdinui fara griji, pentru cd nu doresc deciit sii-li fiu de
ajutor. Tocroai a venit Lila sd-mi spund, foarte agitata. c
nu te simfi bine.
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~ Vai, Angéligue, abia reust Dena sd sopteascl. cu
faja schimonositd de durere. Sunt atat de nefericita. Am
numai ghinioanc in dragoste. Dar tu ai o expcncnm‘
bogatﬂ, asa ¢ m-am gandit cA mi-ai putea da un sfat....
Tot timpul cit am zicut aici, in pat, nu m-am putut g:'mdn
deciit lan Webslter. Visam ¢ fotr-o bund zi va veni sil mi in
cu el. i apoi - apoi, intr-o bund zi. visul mi s-a tmplinit
cu adevarat! M3 trezesc ch Webster a venit aici, ci 13
langd patw mew “iar ¢u sunt in culmea fericirii_‘
inchipuindu-mi ¢ de-acum. totul va fi aga cum_rhi-anﬁ
visat. Dar nu, n-uves i He aga! | i

- Cum adich? se incruntd Angéligue. Dena vrmiirea’
cu satisfacjie schimbarea (izionomiei ei,

. =Abis se gisea de cinci minute 1Angd patul meu. cind
mi-a marturisit ¢ nu mA mai iubeste, ca. de fapt. nu m-a
iubit niciodatd si ‘A nici nu ma va iubi vreodatd. Cred ch
yi-a gasit pe alta. Angéligue. ce ma fnc acum? Sunt utde
de neferi.cim, incfit nu i pot suponal, i§i frinse Dens
méinile, izbucnind in lncrimi.

“Ce idion! injurd Anpélique in sinea ei. Doar i-am
spus ce s fach, §i apm xe duce la ea y incurcd totul.
li venea sit jipe de Turioash ce era. dar s stdphai in
ultima clipa. nsa in toc st rabufneasea. se arati deosebi
de afectutd. coplesind-o e Denan cu up val de

compasfune §i cuvinte de consolure.
. .
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[n uimp ce se derula accastd scend, avindu-le ca
intcrprete pe Dena, in rolul nefericitei indragostite i
pc Angélique, care se prefdcea plind de compasiune,
blesteméindu-l in sinea ¢i pe Webster, se auzi-un alt
ciocanit in usi.

- Gine este? intreba Dena cu glas stins.

Angélique se¢ redresd dintr-un salty cind auzi dintr-o
datd de ,afarh voceo profundd §i puternich a lui Jean
Marcc, care ritspunse: .

~ Sunt cu, Jean Murc. O caut 'i)c Angélique §i mi s-a
Spus ch s-ar gasi in aceagia indpcre As dori sii-)
vorbesc. Pot intra?

Dena s¢ chinui sd se dea jos din pat, isi imbrach
halatul y1 deschise. Jean Marc i facu imperceptibil cu
ochiul cind intrdi, indreptindu-se epoi spre Angélique.

—~ Scuzali, v rog, deranjul. dar am nevoie de un sfat
urgent - in problema trandalinilor din gridind.

Angéligue 11 cercetd ugor uimita, dar apol accepli
cu o ugoard migcare a capului. intrebdndu-l cu ce-
putea (i de folos.

— Vai, trandafirii nogtn galbeni sunt ndpddip de
insecte, de chteva saptimafi deja. Florile nu mai au
vigoare, s¢ lasd in jos §i se ofilesc. Tu esti [oarte
priceputd in privinja wrandafirilor, nu-i asa? Nu
CUNO§ti vreun remediu eficient care si punit capit

g
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acestei calamitdti? Am incercat deja tot felul de remcdh.l
care insé'nu au dat nici un rezultat, 1

Angélique chibzui ciiteva clipe si apoi spuse: a

- Da, cred cil ag avea ceva pentru tine. Ciudat, i
spuse ea In gind, in ulimii zece ani nu s-a inthmplat
miciodatd, ca Jean Marc si-mi ceari. mie sfatul. Dar
fireste, nu putea sii-i refuze o astfel de rughminte. Daca
esti atd1 de amabil s3 astepyi cateva minute. Ma duc sii;
aduc un prafinsecticid, care va fi in mod garantat eﬁmm.;

Angélique se ridica. In clipa aceea, Jean Marc paru s&
0 observe pentru prima oard pe Dena. In timp
Angélique inchidea uga in urma ei. il auzi pe Jean Marc,
spunind:

- Dena, dar ce faci hici? Credeam cé ai. plecat dc“
mult..,

Angélique se griibi si aducd insecticidul cdi putu de.
jute. Dorea sa se intorcd cAt mai repede la cei doi. Nu-il
convenea dc loc ghndul, ca Jean Marc i Dena se gidseau
singuri in uceiasi camerd.

Se apropie tiptil de ugd, in (aga ciireia se opri.
iragdnd cu urechea. :

- Dena. iubita mea, #auzi tocmai spuniind pe Jean
Marc. Te iubesc atdt de inult. Am'si am eu grijil s& uifi tot
ril pe care fi I-a facut acest Webster. Te implor, mai
dh-mi o yansh, si te [ac fericitd. Nu-mi doresc nimic cu
mai multd ardonre decht s ma ciisitoresc cu tine.

L
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- Esti atAt de bun cu mine. 0 auzi Angélique pe Dena
rispunzindu-i. Nici nu §tiu ce sa spun.

Era mai mult decit putea suporta si auda. Angélique
smuci furioasld usa $i se ndpusti in incapere.

Chiar in fata ¢i vAzu un spate biarbdtesc. Niucita,
Angélique realiza ¢l Jean Marc o finea pe Dena in brate.

- Nu, asta sd spui, iepﬁdﬁlurﬁ! zbierd Angélique, care
nu-§1 Mm@l puten controfa temperamentul. Spune nu, ¢
altfel te dau pe loc afardi din casa mea. mdll'crem dach
esti sau nu bolnava!

Facu chiar cltiva pasi in directia Denei, ca i dind
ar fi intentional sii 0 loveaschi, continudnd s& {ipe in gura
mare:

- Nu-{i permit sd-mi fun iubitul chiar sub acoperisul
meu! Jean Murc este al meu, asa sd stii! Spune nu. sau
vei regreta amamic ¢t timp vel mai avea de trait!

Angélique stdtca ameniniitoare in faja- Denei.
fulgerind-o din priviri. Privirea b era atfit de incircati
de rdutate, incit Dena era convinsd ¢a ar fi lovit-o fard
dour i poute, dacll Jean Marc nu s-ar fi aflat langa ea.

Se strinse mai aproape de Jean Marc, implordndu-)
ajutorul din privin, ¢a $i cum ar i fost convinsé ci acesta
ar fi apiral-0 in mod eroic impotiva acestei (urti
dezlliintuite.

Acest gest deplisen insd orice inchipuire.



- Alari!, zbierd: en, ipr vocea i se fréinse. intinse mina,
§i lud o peric de par de pe noptierd, rotind-o
ameningatoare deasupra capului, ca pe oarma.

— Daca nu ve{i pirlsi casa mea in vrmatorul minut,
amAndoi, am si va zbor afard cu méana mea. Carali-v3 si
sA nu v muil viid nickxdatd in fata ochilor!

‘Acesta cra semnalul pe care il agtepta Dena. Sin
din pat, deschisc cu o smuciturd uga dulapului, iy
inhiifd rucsacul §i o luh tmpreund cu Jean Marc I goana
pe scari, pArasind casa.

Continuardl sa alerge tn lungul yoselei panad cAnd
rasul 1 obligh sA se opreascd. Mind in mhnd, se
intoarserd, privind in urmii. '

Angélique stiitea in pourta de In gradind. blesie-
méndu-i §i Injurndu-i ¢it o {inea gura.

~ Crezi ca este bine ce am fcur?, 1l intreba intr-un
tarziv Dena pe Jean Marc, incercdnd sa-yi recapete
suflul. Penuru o fractiune de secunda o incercaserit un fel
de regrele, vizind-o pe Angélique atat de turionsd in
pragus casei €.

- A fost cel mai bun lucru care 1 s-a intamplat 1w
Angélique de cand este pe lume, 0 asigura Jean Marce,
care abin pulea vorbi de atéha ris.

Apoi 0 lud pe Dena de dupd umen §i porniri
impreund spre castel.
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MERGEAU PE CARA.
res Ingusia pe care Dena o cunogtea de acum atlt de
bine. Sim{ea mereu nevoia si-si spunil ¢i totul era real
§ nu doar un vis minunat in care intdmplarea si o 6
distribuit in rolul fericitei eroine.

Jean Marc ficea scurte opriri pentru a-j atrage aten{ia
asupra unei plante iesite din comun sau se apleca pentru
-1 culege clite una din splendid coloratele flon silbatice.

Deci de la ¢l a mogtenit Claude atit pasiunea, cit §i
cupogtinjele aprofundate asupra natuni, gindi Dena. I
s-au transmis de la tatal siu.

.Se intrebd cam cum va reacjiona Claude, ciind avea
s reapard pe neasteptate §i nu ca meditatoare, ¢i ca
viltoarea sojie a tatllui sfiu. Problema aceasta §i crea o vie
ingrijorare. li va fi destul de greu lui Claude chiar si
numei s& dea ochii cu ¢a, dupd minciunile sfruntate pe
care i le indrugase tatdlui sdu. Dar cu siguran{d ci il va
veni foarte greu sl accepte faptul cd tocmai ca urma sfi se
casdtoreascd cu 1atdl shu. Dena i vorbi luj Jean Marc
despre temerile e¢i,. insfi acesta [dcu un gest de
dezaprobare.

L -
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— Nu lua prea in serios aceste lueren, ii spuse ¢l. Cre
cd, dupd cc se va obisnui putin cu ideca cii no; doi n
injelegem atdt de bine, §i Claude i§i va da seama cﬁ
pasiunea pe care a nutrit-o fagd de tine nu era decit o
iubire adolescentind superficiald. li voi cere si-si prczm-
te scuzele si. cu aceasta, problema va fi definitiv inchisi.

Desi Dena nu vedea lugrurile chiar ai: de roz. se.
multumi deocamdati cuacest risspuns. Renunyll la subiect:
si s¢ hotrf s& se bucure de seninul cerului §i soarele
arzitor. | se pirea ca nu mai simise de o vesnicie efectul
binefdciuter al soarelui si adierea vintului de vard.

Cand castelul se ziiri, Jean Marc se oprigio cuprinsc?
cu braful pe Dena.

- Ai dori s fuci vreo schimbare? intrebd el.

Dena il privi mirati. [Ard si infeleagd.

— Ce vrei s spui cu asta?

— M refer 1a casa noastrd, 1i explic Jean Marc. Nu se
prezintd fntr-o stare tocmai bun, dupd cum probabil ¢
ai putut constata $i singurl. Ma gindeam cd poate
doresti sa schimbi dupd gustul tiu anumite lucruri,
pertru ca s te simii intr-adevdr la tine acash, Ce-ui
spune, de exemplu, dacd {i-as pune o aripa intreaga
dispozitia ta exclusiva?

= Ce este cu ideile acestea ciudate?, exclamia Denu
ingrozitii. Cred ¢d ar f1 oribil ca doi oameni csatorigi si
trdiascA in eripi diferiie ale aceleingi cise. Nu. Jean



Marc, scuturd Dena din cap, doresc si te am [anga mine.
Si ca si cind ar fi dorit s i-0 demonstreze, Dena 1l
Inldngui cu brajele dup3 ght §i se strinse ciit putu de tare
la pieptul lui. Jean Marc o ridicii, se fnvarti cu ea In brage,
pentru 8 0 aseza apoi cu delicatete pe pamént. O tinu
strins in brage. inabu;ind-o cu un sitrut plin de pasiune.
Deng fi rispunse la sirut drigastoas#i, cu toatd gingisia
de care era capabild. Intr-un tirziu, Jean Marc se
desprinse cu parere de rdu din imbrijisarea ei, ridica
privirea spre cer §i exclami cu entuziasm:

- Oh, priveste! Vom avea parte de un apus splendid.
Stii, tocmai mi-a venit o idee excelentd. Dau o fugh pnh
in cash, iau o sticld de vin §i ceva de-ale gurii §i apoi
vom savura in liniste apusul, ascultdnd cintecul de
scard al plsiirelelor. .

= Chiar cA este o idee fantasticd, se declard Dene de
acord. Amurgul care incepuse sd coboare avea in sine
ceva magic. Totul era atit de pasghic §i de linigtit in
jur. Dena privea visitoare Ja soarele care apunea in timp
ce retriia in gind dupi-amiazs petrecutd aldturi de Jean
Marc. Cunoscuserd o armonie atdt de deplind. cum
niciodatd nu gi-ar fi putut inchipui. Doamne, dach ar
putea raimine asa pentru totdeauna, gindi ea oftand.
Alunci nu a§ mai fi niciodatd nefericitd. Jezand aga,
pierduid in gAnduri, nu bigd de scami cd Jean Marc se
afla deja de o bucatd buni de timpin spatele ei, privind-o.
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~ Ce bine te potrivesti in acest cadru, fi spuse ¢, ca
§i.cum ai face parte din naturé. Tic: nu'fi se potriveste o
cash construild din piatra §i chramiz. Aici ar trebui tu sd
locuiests, hainele si-ji fie din frunze §i flor §i bautura
nectarul... |

~ Ai finnebunit. Jean Marc?. 1 intrerupse Dena
rizind. Doar nu sunt o zinA. Sunt o persoand ci se poate
de normala, care pe deasupra mai are §i 0 foame teribila,
dupi drumefia prelungitd de astédz. As uitat ch am fost
aproape intreaga dupi-amiaza pe drum? 1a sd vedem, ce
mi-ai adus?

~ O bucatd de paleu, diverse sortimente de brénza.
nigte péine §i fructe. i, ¢a o incununere a acestor
buniitii, o sticla din el mai bun vin. despre cure nu gtiu
dacd {i-am spus ci il prndtic ¢u insumi.

Scoase dopul. umplu doud pahare $1 spuse:

- Si cibcni:;'; Avemn doar toate motvele »d
siirbatorim momental.

Ridicard pabarcle 3 inchinid in sdnfatea lor,
dupit care Jean Marc declari pe un ton siirbfitorese:

~ In sanftatea 1a, Dena. Pentru conviejuirea NUASLra
viitonre §i pentru ca nimic s3 nu ne mai despana
vreodatd de acum incolo.

Ciind paharele se ciocnird cu un clinchet ugor, Dena
avu impresin ¢d sunetul este purtat de ecou pana fn
fundul vilii. umpland acrul de o reverberatic gingagi.
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Vinul cra intr-adevir exclent y paharele se golira
cit ai clipi. Jean Marc le umplu la loc i Dena avu
senzafia ¢ plujeste deasupa solulul, [Ard si poatd
spune daci acest lucru se datoa fericini sau vinului tare.,

O daid cu trecerea timpubi aerul se ricori §i intr-un
trziu, Dena intrebéi dacl nu @a mai bine si intre in casa
i s5 facd focul in gemincu. Jean Marc se declard de
acord $i, Jupa ce au stréns restunile mesei Juate la iarba.
verde, plecard spre casd, findndu-se de mina.

Pocul trosnea deja in vatri cind intrard in camera de
zi. Maric se ingrijise de ma mult timp sa-1 aprindd,
pemru i in incAperea mare dmnea o cAldurd plicutd.

Dena se apropie de foc, f-ecidndu-gi mainile.
~ =De fapt, unde este Claud:? jutrebi ca. Nuse simtea
tocmai in largul ei la gAndul ¢l putea intra in orice clipd
in incApere. $i apoi, o fulger: o bnuiald ingrozitoare.

- Aivorbitde fapt cu ) despre noua situatie?

Privirea lui Jean Marc se intuneca si rimase ticut
mai mult ump, inainte de a rdspunde;.

- Nu doresc sit discut acest subiect in acest moment,
Dena. Nu trebuie sii-{i [aci gny)..

Dena nu insistd, deyi simjea [oarte precis ¢ ceva nu
era in ordine. Nu era normal ca Claude sii lipseascl pand
la 0 ord mAC de tarzie de acasd. Ured §i ficu un dug,
inninte de a se schimba pentru cind. Se facuse deja opt §i
jumdtate. insh Claude incd nu apiiruse.
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Intr-un tarziy, Dena se ridica.

- Cred ca ar fi cel mai bine, dach m-as duce ls
culcare. Am awut parte de o zi destul de obositoare. In
cazu} in care vei avea nevoie desprijinu'l' meu sau dacl se
intoarce Claude, mé trezesti, vrei?

- Bine, i{i promit, spuse Jean Marc. Somn ugor §i
vise placute, |

Dena urch incet spre camera e¢i. Era foarte
ingrijorati in legiturd cu Claude. Spera ¢3 nu pltise
nimic.. Era posibil ca Jean Marc s&-l fi informat deja
asupra noii situatii familiale, iar Claude sa nu o fi putut
accepta. fugind, pur $i simplu, de acasa. .

Chibzuia in fel §i chip, cum fi putea fi de ajutor lui
Jean Marc in situatia neplécutd fn care se afla, dar,
intrucdt nu cunogtea toate umanuntele, nu reusea s
ajung? la nici o concluzie. Intr-un térziu, cAnd se hotari si
s¢ culce pandi la urma, Dena riimase multd vieme chinuita
de insomnie, cu toate ¢l era istovitAl. '

In casd ern liniste. Privi luna plind §i stelele
strdlucitoare care strijuiau  neclintite pe  bolta
intunecatd. Gandurile i se indreptau reincetat spre
Claude si la ce i se putuse IntAmpla acestuia.

Probabil ci adormise totugi péna la urma, pentru cA
afard se criipa de ziva in clipa cAnd Dena se trez, la auzul
unui ciocdnit puternic in usd. '
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Dintr-un salt cobori din patsi déschise. In faja ei sc
afla Jean Mar¢ si Dena i5i dadu secama pe data cd nu
inchisese ochii toatd noaptea. Cimaga §i pantalonul
erau sifonate. CearcAne intunecate fi subliniau privirea
si drita din cale afar8 de obosit. Vocea fi era de
indbugitd si avea un timbru straniu, ¢And §i vorbi:

- Ai putea sh te Imbraci §i s& cobori in zece minute?
Claude nu a venit tncll acash pind la aceastd ord. Sunt
foarte Sngrijorat. M3 tem cd vom fi obligati s3 plechm in
cButarea lui,

Dena it privi Ingrozitd. .

- Sunt imediat gata, i) asigurd ea. lsi trase in mare
grabd un tricou peste cap, se strecurd intr-o pereche de
pantaloni §i se stropi cu apa rece pe fafd, pentrua se trezi
ca lumea. Apoi alergh jos pe sciri pentru a mai apuca o
gurd de cafea. inainte de a pleca in cAutarea lui Claude.

{n timp ce minca un biscuit incercd si ghiceasca ce
I-ar i putut determina pe Claude sa fugh de acash ¢ sd
lipseasca toatd noaptea. -

-~ Sunt sigurd ¢A din cauza mea nu s-a’intors acasi.
spus¢ ea agsezindu-se lingl Jean Marc In magina
rogie decapotabilh. Si O fugit aare din cauzd ca nu vrea
s} tritiasc sub acelagi acoperis cu mine? '

- Astea-s prastii, Dena. Jean Mare o méngdic tandru
pe obraz. Nu, alta este problen. $tii doar ¢b Cluude este
[carte sensibil. As pulc.ﬁ pune mina in foc ¢a nu M-
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mintit niciodatdl, inainte de ziua cind cu pijania ta. i
mai sunt cenvins §i de faptel cd nu nutregte vreun
sentiment de urd fajd de tine $i ¢d nici n-ar avea ceva
impotrivil sl ie accepte ca mamd, chiar dnch egti atat de
tAndrd. Dupé pirerea mea, continud ¢l, motivul pentrv
care nu s-a intors acasd constd pur i simplu ci se simte
ruginat de n fi obligat sd ‘dea ochii cuv tine, dupa
minciunile pe care le-a indrug#t. Este cu sigurangd
congtient ce greseald enormd a facut. Dar tichuie si
recunosc cinstit ¢ §) ¢uv am fost, poate, excesiv de dur
fagd de el Jean Mure avea ofeapresie foerte gdnditonre
Cind m-am Intors acash ieri s¢ar, am inteafional s)
clanific toaid povestea <t mai repede Ayp ¢d Lam
confruntat fark menajamenie cu cele relatate de tine
Cred ciam folosit ur: ton de o severitate excesivé, lucru P
care acum il reprel. Crezi ¢2 s-0 [ indepdinat mult de
casi? In timp ce Jean Marc o privea pe Deni. aceasti
obsen brazdele pe care ingrijorarea 1 le sapise pe chip
NUAM picicea M vagh idee vade s ar O putat duee.

~ St care a 108 reaciise fun Clhitude cond e dosenin”
nterebd Denn inccidata, |

codar teeman s e e probloms boa Abeg s treca
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— Claude nu are absolut nici un motiv sa te urasci. In
afard de accasta, in addncul sufletului sdu, cred ch i1 dé
perfect de bine seama cil 1-ai dojenir pe bunii dreptate.
Sunt sigurd ¢ii era congtient de vina lu) cu mult fnainte
s3-1 iei lu in primire. Cu sigurantd i este groaznic de
rugine, pentru ci te iubeste §i nutregte un profund
respect fath de tine. '

Jean Marc o aprobd din cap, dar chipul §i exprima
aceeasi profundi ingrijorare.

- Este posibil ¢@ Claude a simiyit nevoia si se
distanjcze putin de toate aceste evenimente. In fond, elnu
cste genul care s fugh de acasd,

- Aici trebuie sd-{i dau dreptate, Dena, spuse Jean
Marc. Totusi, nu putem §ti dacd nu i s-a intﬂmpiat
poate ceva riu. Dacd a hoindrit prin munti este posibil si
s¢ 1 ratacit sau poate v...

- Inceleazd odati. Jean Mare! §i ceru Dena cu
asprine. Esti pe cale it dramatizezi totl, intr-un mod
vu totl inatil. Claude cunoagte imprejurimile ca pe
buzaniirul de i vestd. Si pe jos nu poate s i gjuns prea
Jdenarie, Sunt sigurdi ¢a it vor gdsi incd in cursul acestei
sile sdacd pu ne som da biltufl prea upor. |

Mulyamese, i saspunse Jean Marc. Este frumos din
i.‘:.-.'::";l Loocloineerei ot incarajezi, Propun < batem
donug it v suninge pIEs B arusal sonretun S Gac
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~ Nu-{i fa griji, 1] asigurll Dena. Sunt destul de sigura
¢i nu vom ajunge pand acolo.

Dena se 1isd pe spate In scaun si ‘inccn':ﬂ si se
bucure de peisajul care defila in fata ochilor lor. Drumut
trecea pnn zone de o frumusete magnifich, cu gridini
splendide si flort minunate §i copaci impunatori, dar
Dena nu se simjea totugi in stare si se bucure. Motivul
ciilitoriei lor era unul mult prea grav.

Au mers cu magina intreaga zi, de-a lungul §i de-a
curmezisul, cind de-a lungul coastei, cind spre
interiorul firmului, dar fira si descopere: nici 0 urmé de
Claude. Jean Marc era atat de epuizat inclt conducea
[Ard s3 se mai poatd concentra. Dupd ce evitd in ultima
secundi ciocnirea cu 0 ﬁw,sinﬁ care venea din sens opus.
Dena insistd si se opreascad in prima localitate pentru a
ménca §i a se odihni putin. Jean Marc a oprit la prima
cufenea intdlnitd in cale. Au coborit din maginad §i
s-au agezat {a o masé la umbri.

Au luat un préinz copios §i, dupd un timp, chipul lui
Jean Marc isi recdpdth culoarea. Se lasase pe spate in
scaunul shu §i nu mai ardta la fel de ncordat. astiel
incAt Dena a socotit ¢d sosise momentul s3-i fach o
propuncre, Ia care se gfindea deja de mai multd vreme,

- iti amintesli, incepu ca, ¢d i-am descris diverse
locuri unde m-a dus Claude, atunci cand am colindat pe
cochen impreund cu el?
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- Bineinfeles, imi amintesc foarte bine, fi raspunse
Jean Mare¢. Dar nu am nici cea mai vagll idee unde se afl3
locurile respectm §t nici cum am putea si le gasim
vreodatd. Este practic imposibil s3 cunoascil cineva toate
locurile pe unde hoindreste el.

- De exemply, s3 luAm mAniistirea aceia, spuse Dena
ginditoare. Claude mi-a spus atunci ci tirenii de prin
partea locului se ingrijesc si cultivl gradina cu diverse
ierburi. Cred c2 ar fi suficient sa intrebdm vreun jaran de
prin imrejurimi unde se afld locul respectiv §i apoi s3
mergem acolo. Ce parere ai?

- Nu costd nimic sii intreb), se ariift Jean Marc de
acord cu ea. Problema se pune numai, dacd vom §i pnmi
vreun rspuns. Pe-aici. camenii sunt deseori indaritnici
$i suspiciosi. Nu au nici un motiv s3 ne spund unde este
asezatd respectiva mandstire, chiar dacl §tiu.

— Oricum, meritd si Incercdm, i-0 retezd Dena.
Claude mi-a povestit ci se spune, cii vechile zidun §i
griiding ar exercita forje misterioase. Dach le spunem c3
suntem in cllutarea unui bdiat care crede in aceste forte,
s-ar putea s aibld intelegere fatd de noi §i sd ne spund
unde putem sa-1 gsim. .

Jean Marc o aprobi din cap.

- In fond, ai dreprate. Cel putin merita s incercam.

Dupl ce a achitat nota s-a ridicat §i s-a dus i3
bucltirie pentru a se¢ informa asupra locului unde era
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minastirea. Dena 1] agtepta la masind. Nu dupd mulid
vreme, Jean Mare se intoarse cu un zAmbet triumfator.

- Am’ avut succes, o informa el. Trebuie insd s3
marturisesc cA numai mentionarea for{elor magice nu a
fost suficientd. Am fost obligat si bag, suplimentar, ména
in buzunar, pentru a obtine o informatie cit de ¢t utils.
Dar acum §tiu pe unde trebui¢ si o ciniim.

Se urca g volan cu up elan nou si hu dupd muld
vieme -rulau in mare vitezh pe soscaua nafionalil.
Masina zbura practic prin viraje, astfel incit Dena s-a
viizut deseori nevoith sb se {ind bine §i si inchidd ochi.
penlru a nu scipa un strigit de groaza.

Au ajuns la (intd dupi o ordl. Jean Marc'parcﬁ Maging
la marginea soselei §i-i spuse Denei:

- Ar fi poate mui bine, dacé ai rAimAne aici. Ay
prefera sé vorbesc intfli singur cu el. asta in cazul cd este
intr-adev3s aici. |

Dena il aproba din cap si privi pe urmele lui, pand
dispdru in tufing. Avea presimgiresa ch se va intoarce
insolit de fiul siu si de obicei presimiirile nu o ingelau.

Dena privea sourele apundind incet in spatele
muntilor. Cobori din magind §i se plimba in sus yi in
JOs pe soseq, pentru a-i trece timpul pana Ia intoarcerea
lui Jean Marc. T

insd nici urmi de Jean Mare. Dena incepea si-yi
fach griji. Fie puria o discugie indelungati cu Claude, sau
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nici nu diduse de el §i se ratacise In plidurea care
imprejmuia maniistirea. Dupld wecerea a fncd zece
minute Dena se hotdrf s se ducl s3 vadi ce se petrece. Se
impiedicd in repetate rAnduri de pietre §i radicini,
pentru ca inserarea ce se lisa §i ingreuna mersul.

Dupa ceparcurseubunibucalHdedrumﬂnde
departe silueta Jui Jean Marc. $i era smgur' Se opri
dezamdgitd. In mod evident tocmai renuntase si mai
caute, pentru ¢l se migca incet in directia ei.

Dena stia de ce i fusese necesar atdta timp. Pur i
simplu refuzase si creadd ci Claude nu se ghsea gici.
Trebuie cf cra teribil de dezamagit ca eforturile sale
ramaseserd flird rezultat. O fulgerd ghndul cii Jean Marc
nu va fi de loc entuziasmat si dea peste ea aici. Cu
sigurangh ci ar fi avut impresia cii- controla.

De aceea se intoarse §i alergh ftnapoi la magind cit
O (Incau picioarele, inainte ca el si o descopere. Abia i se
domolise respiratia agitati, cind Jean Marc se ivi printre
tufe. Se lasd sA cada obosit in scaunul maginii.

~ Precum vd, nu aj avut noroc. Imi pare rid, fi spuse
ca tristd.

- Cred ¢ putem si renun{dm §i sh mergem acasa.
Voi anunta politia. Tu ce zici?

Dena dddu doar din cap. Nici ea nu mai §tia ce si
creadd. Orict de mult s-ar i striiduit nu-i venea nici ©
idee unde ar putea sii- 1 mai caute pe Claude. -
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Jean Marc porni §i voia tocmai <8 iash iin- osea,
cind Dena striga dintr-o data:

— Stai, am vitat complet de un loc, unde este posibil s&
dAm peste Claude! Se lovi cu palma peste frunte, "Cum d¢
nu m-am gandit pani acum! C e . e

- La ce loc anume te-ai gAndit?, intrebd Jean Mare.

~ Pestera! exclania Dena agitatd. Pariez pe orice ci
il ghsim acolo pe Claude!

- Dar nu am habar cum ﬁulem' ajunge acolo, obiecté
Jean Mare.

- Desigur, accasta este fntr-adevilr o problemd,
recunoscu Dena. Dar oricum, am mai fost deja o datd
acolo. Dach fac un efort, poate regisesc locul.

— Chiar crezi?, intrebd Jean Marc sceptic.

— Nu pot garanta, dar cred cd oricum am avea o
sanshi, fi spuse Dena fncreziitoare.

~ Jean Marc fntoarse magsina § reincepurd ciutarea
obositoare, gregind deseori drumul la focrucisari,
céind pe Dena o lisa sim{ul de orientare in.pani.

Dupd un timp destul de lung, Dena strigh dintr-o
daté:

~ Aici trebuie s fie, Jean Marc! Imi amintesc exact, ca
aici amn coborét de pe biciclete §i am coborﬂl pe stincd,
pind Ja pesteri.

Jean Marc parch masina §i coborrf. Dena fi
descrise drumul care ducca spre pegterdd si Jean Marc
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Jispdru incd o datd, pentru a-<gi cluta fiul. Dena cobon
din magind, pentru a-si dezmorti picioarelke. Se apropie
de tufisurile care mirgineau soseaua. Cuta din privin,
insd nu reusea s descopere nimic.

Apoi se opri insd dinir-o datd i desfdcu ramurile
tufisurilor cu mlinile, pentru a vedea mai bine. Ceea ce
strilucea mat in lumina razelor de lund era fard nici o
indoial bicicleta ei, pe care o lAsase atunci ascunsa aicL
Dena o wrase afardt din why si o impinse pand Ja
masina lui Jean Marc. Acesta incd nu se intorsese iar
Dena spera din tot sufletul ca aceasta s fie un semn bun.

" Dar, o dathd cu scurgeres timpului, Incepu si-§i
piurdd ribdarea. P4nd la urmil s¢ Ju pe urmele lui Jean
Marc, cobordnd crarea abraptd §i aproape imprac-
ticabild.

Era 0 cobordre destul de hazardata prin intuneric §i
Dena ava parte de cdteva julitun pdnd reugi in sfargit
sd ajungi jos. '

Se apropie tiptil de intrarea pegterii §i trase cu
achiul in interior. O lumfnare rispindea o lumind slabh
in interior, care ii permise totusi Denei si recunvasca
doud siluete.

Deci il gasiserd pAna la unind pe Claude! Dena se feri
insé sh le dea de §tire despre prezenia ei. ghemuindu-se
in t4cere 1a gura pesterii.
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- Te inteleg foarte bine, Claude, il auzi ea vorbind pe
Jean Marc. $i ifi promit ¢ inceplind de ast3zi te voi
trata ca pe un matur. Am in{eles o datd pentru totdeauns
¢d nu mai esti un copil §i imi pare rbu ¢ mi-a trebuil
atdta vreme pentru a face aceastd descoperire. Non doj,
Dena si cu mine, dorim foarte mult si te intorci Ja noi
$i sii rimdi cu noi pand reincepe anul scolar. Vom avea
grijd si te simyi bine $i sd ai un adevirat cimin. Poyi sh md
intelegi §) tu un pic §i si M ierfi pentrv ¢c¢ am gregit
faga de tine? Jmi doresc din 1ot sufletul si ne impéicAm si
ca pacea §i linitea si domneasch din nou in casa
noastri. _

Dena arunc cu mult3 precautie o privire dupa col. [n
lumina pAlpditoare a lundnarii §i vazu pe cei doi harbags
cum se {incau strins iinbrifiyai. Fard s facd nici1 un
zgomot se dadu fnapoi cldfiva pasi, pentru a s¢ apropie
apoi zgomotoash de intrarea pegterii. Pasea fAcind ci
mai mul zgomot putea $i tugi de citeva ori.

Cind intrd in pestéri, tatdl $i Oul tocmai se
desprindeau din imbrijisare.

" Jean Marc veni spre Dena §i-i inlinse mfina, pentru
ca sd nu se impiedice. Cu toatd lumina slabd, Dena isi
didu seama c avea ochii inldcrimati.

- Claude, spuse Jean Marc in timp ce reugea doar cu
dificultate s3 confere un ton sigur vocii sale. Acum este o
ocazie bund sa-i dai viitoarei tale mame siruvtul de



imphcare. Pentru noi et incepe un nou capitol de viagd
si vom reugi numai dach vom i stréns uniti. Judecind
insd dupd toate cele prin care am trecut, de fapt nu putem
avea pante decdt de vremun mai bune.

Dupi o scurtd e¢zitare, Claude se indrepté spre Dena.
O imbratisd destul de rigid. Dena voia séi-i arate ci |-a
iertat pentru totul §i-1 strinse cu putere’ la piept,
sirutindu-1 cilduros pe amindoi obrajii. Gestul ei facu ca
rezerva lui Claude si se topeascd vizibil §i, dintr-o dat,
s¢ vizu in stare si-i rispundd fird refinen la
imbratiyare §i chiar sii-j zAmbeasci.

~ la spune, Claude, sticla de rachiu de care veni vorba
mai este inch pe-aici? ntrebd Jean Marc zAmbind siret.

Claude incuviin{d nesigur, dar injelese repede ci nu
avea nici un motiv de Ingnjorare, pentru ¢l tatal shu gasi
de cuviinia s3 spund doar:

- Ei, pd atunci ia adu-0 incoace, pentru ca sunt de
pirere ci avem toate motivele s ciocnim. S8 bem fn
shinitatea noii noastre familii!

Claude aduse sticla, in care mai era un sfert din
continut. Au fnchinat in sfiniitatea fiecAruia §i au tras
cAte 0 dusch serioasd.

- Ei ce zice{i, mai suntem oare in misura s ajungem
teferi acasd? intrebli Jean Mare, privindu-gi fiul
iscoditor. |
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Claude zambi §i aprobd din cap. Apoi sufli in
lJuménare §i pornird tofi trei pe drumul de intoarcere.

. = $i ce facem cu bicicleta mea?, strigh Dena ¢dnd au
ajuns la masind. Nu va inclipea niciodatd intr-0
masindd sport.

- Nu-i nici o problema, o linigti Claude cu calm. Am
s} fncrg eu pe bicicleta, iar voi veti merge cu magina. In
telul acesta vefi avea $i putin ump sé va ocupat) unul de
celdlalt.

Jean Marc ridicd mirat din sprincene la auzul
spuselo:’ fiului s3u i s¢ declard zZAmbind de acord.

— Ei, atunci, pe curdnd! Claude se arunch in su §i se
propti putemic in pedale, ca §i cum urma si se in In
intrecere cu masina sport.

fnainte de primul viraj mai intoarse o datd cupul
le ficu semn cu mhna. dupd care intunericul nopjii fl
inghiti.

Dena si Jean Marc urcard. in mugind. |y
permiserd un sfirut lung, plin de pasiune, inainte ca Jean
Marc sh pomeasci motorul §i sd intoarch magina.



18.

- EI, S1 DE ASTA CE MAI
zici? Dena privea spre Jean Marc {innd in méan un plic
de culoare albé.

Sedeau tofi trei la micul dejun §i Claude zAmbea
fericit. cu subinjeles, pentru c¢i stia unde bitea
intrebarea Denei. Jean Marc era insd complet absorbit
de lectura ziarului siu §i tolal dezinteresat de lucruri
atét de secundare, cum sunt scrisorile.

Plicul cel alb care sosise cu pogta nu continea nimic
aliceva declt invitagia la gunta Lilei cu Webster, care
urma s aibdl loc deja siptimana urmitoare.

-Dena ramase pe ginduri cAteva clipe §i apoi intreba
prudenti: /

— Jean Mare, nu ai avea chef s facem impreund o
mlca plimbare panad la Angélique, in dupﬁ-ammza
aceasia? _

— De ce? Jean Marc o privea cu o expresie nevinovita.
Ai imaginat i alte pedepse pentru Angélique, la a ciror
punere fn aplicare vrei si-{i dau o mana de ajutor?

- = Vai, nu, protesta Dena. Este vorba despre lucruri de
mult mai mare importantad. Are legiturd cu accastd
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scrnisoare. Dena privea atat de imploratoare. incls Jean
Marc izbucni in rds.

- Cum n§ putes sé-{i Tefuz o rugdminte cAnd mb
privesti astfel? Incd nici nu suntem cishtoriti i ma ai
complet sub papuc.

Toji izbucnird in rds la avzul acestor cuvinte. fsi
terminard dejunul in voiogie. Dupdl ce Marie striinse
masa, Dena plech I braj cu Jean Marc, pentru o plimbare
in sat.

Jean Marc trase addne aer in piepi § drclarh

- Pot de-a dreptol mirosi cum soseyte toamna. hu
crezi ¢ ur trebui s3 ne gritbim pupin cu nunta § sb
lermindm inainte de recoltit?

- Lar ce-{i veni sd te gribesgti asn, dintr-0 dota? i
intreblt miratd Dena.

- Uite Je-ain. Jean Marc o Jufl awdy de strdns in braie,
¢d aproar o sufocd sdrutdnd-o fndelung §i patimay,
in timp ce mdinile snlc o minghiou pline de dor

- Jean Mare! protestli Dena slab. incercind sii-i
scape din imbrtisare. dar prinsoares lui era atdt de
puternicA. incit abia reusi sh se miste.

= Tocmii aveam de gand sA-ji spun scopul vizitei pe
care o fucem Lilei §i lui Webster, reugi ¢a sd-i spund
pand la unnd. lu capatul rasuflarii. dar fireste, dach vei
continua i1 mh strangi uga. nu voi fi in siare s-o fac.
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Jean Marc slibi putin strinsoarea, zAmbind
smechereste:

- Ei, hai. da-i drumul. Ce-{i mai trece prin capsorul
acela drigilas, plin de planun perfide?

- Va trebui totusi s3-mi dai clmmu__l; fi ceru Dena cu
incApitAnare, altfe]l nu-{i povestesc absolut nimic.

Jean Marc se prefiacu ci 1i di drumul, pentru a o
prinde apoi §i maj tare $i o arunc la pAmAant atit de
usor, incit pirea un §implu joc. Dena tipi ingrozita,
dupd care se rostogolird cAtva timp prin iarbs,
lupténdu-se. | |

- Vai, ce nesuferit poti sé fiil. strig Dena. Se ridica cu
risuflarea intretdiawd, incercand si-§i scuture rochia.
Cum s& ma prezint eu acum, o inviijiitoars serioasl, in
fata directorului meu, plind de iarbd $i paie din cap pind
in picioure?

- Ol péi cred cA Webster isi va da secama ce zi
noroconsd a fost pentru el acein, in care te-am smuls din
brajele sale, §i replich Jean Marc cu o faj nevinovats.

- Ziu ¢4 intreci orice misurd!, il certh Dena. Lasé tu
numai. sh vezi cit de dulce poate fi rizbunarea! |

Ciind au ajuns Ju pensiunea lui Angélique nu se vedea
nici fipenie de om. Strigarl de mai multe ori dupd Lila §i
Webstier Cind nimic ne se migcd. incepurft sb cerceteze
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casa, Dar nicdieri nu descoperirdt nici miicar vTeo vrma a
celor doi.

Intr-un trziv, Dena i ven: idcea sii caute si in
gradind. Nu peste muit tmp descopenird perechea lo
masa din gracin, addncita in lectura unei cri in limba
englezi care trebuin fn mod evident si serveasch la
imbuniitipirea cunogtintelor de engleza ale Lilei. -

~ La naiba! o auzirad exclaménd pe Lila. Suni
franjuzoaicil §i nu americancd. Si buzele mele pronunid
de la sine cuvintele. Vrei si-mi fac rost de alt guri,
pentru a pronunia mai corect? Facu botic §i se aplecd
spre Webster. .

- Si nu schimbi absolut nimic la tine, spuse Webster,
Te vreau aga cuin esti. Apoi'o sirutd.

Jean Marc tugi ugor, pentru a Je atrage celor do
atentia., :

Lila si Webster tresiirird. Apoi Lila siiri in picioare
31 se repezi In Dena, pe care o imbritish furtunos.

- Ce frumos din partea voastrd sl ne vizitn{i! strigh ca
eatuziasmata.

Webster se ridicd éi diidu destul de rezervat ména cu
Jean Marc. Era pentru prima data ciind cei doi barbaii se
aflau faj2 in fatd §i Dena observd cum Webster fl
cerceta cu atentie pe celalalt. Insa cAnd vizu privirea plind
de afecfiune pe care Jean Marc i-0 arunch Denei. de cAte
ori aceasta spunea chte ceva, se convinse cii §i el o jubea
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cu adevarat. Nu incapea nici un dubiu ¢k §i ea simjea la
fel.

- Ce vd aduce incoace? fntrebl intr-un tdrziv
Webster, dupd ce ajunse la rezultatul muljumitor ai
cercetdrilor sale.

~ Eibine, incepu Dena mai pufin sigurd pe ea. riscind
0 privire furigatd spre lean Mare, degi incé nu am
disculat problema cu Jean Marg, ag vrea sB vi intreb
lotugi intéi pe voi ce parere aveli. Uite unde vreau sh
ajung - ce-afi zice, dacd am face o nunta dubld? Am putea
sl 0 celebrdm la noi, la castel. §i afi sc3pa §i voi astfel de
Angélique.

Privi spre Lila, ca'si cum ar ciuta sprijin la ea. apoi
continudi: '

- Sunt de plirere ci pe noi ne unesc atdtea, ¢ prin
uceasta nu am face dect <& cimentdm $i mai trainic
prictenia noastra.

Cei doi birbaji s¢ privird cu surprindere. Incd mai
ezitau sd-§i manifeste acelasi entuziasm ca viitoarele
lor sofii, dar Dena si Lila erau atdt de incintate de
perspectiva dublei ¢asdtorii, ¢ lui Jean Mare si lui
Webster nu le riimase pana la urmid o alth alternativa,
deedt si se declare de acord.

= Doamnel, exclamd Deaa, daca nunta va §i pesic o
~Mundiinrand. am o groazi ge nregatiri de fcut, Cred ci
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este mai bine sd nc iatoarcem xeasd §i s mh pun
neintarzial pe treabd.

Se despériird dupd repetate 'imhrﬁli;dlri. inainte de
a pleca, Webster o Irase un moment deaparte pe Dena
si-i sopti la ureche:

. =i doresc noroc din 10ata inima, Dena. Sper din 1ot
safletul s3 fii la fel de fericitd alivturi de Jean Marc. pf.' cat
sunt ¢u aldturi de Lila.

— Asta este ¢t se poate de sigur. ii raspunse Dena
rudioasa. Apoi il lud pe Jean Mare de bral.

Pentru drumul de intoarcere le-a fost necesss de
doud ori mai mult timp. pentru cd se opreau aproape la
ficcare pas. pentru a s¢ siruta. Dena simiea tol mai
pronuniat cum siirutdrile fui Jean Mare fi involburau
shngeie. )

Nevolu de a i se ddru 1oaid deveni ault de puternica.
incht se bntreed et v mni I capala s astepre, Mai
ales ¢ se zice ¢d ar exinta nu doar zile, o y nopli de
dragoste.
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